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Informacja o prawidtlowym uzywaniu
instrumentow firmy Thermo Scientific

Zgodnie z przepisami migdzynarodowymi: Ten instrument musi by¢ uzywany w sposéb okreslony przez firme
Thermo Fisher Scientific, aby nie doszto do pogorszenia skutecznosci srodkéw bezpieczeristwa, w ktére jest wyposazony.
Odstepstwami od instrukeji prawidlowego uzywania tego instrumentu sg w szczegélnosci modyfikacje systemu

i podmiana czgsci. Dlatego cz¢sci zamienne nalezy zamawia¢ w firmie Thermo Fisher Scientific lub u jednego z jej
autoryzowanych przedstawicieli.

PRZESTROGA Przed przystapieniem do uzywania analizatora nalezy ze zrozumieniem przeczytaé
rézne zamieszczone w niniejszym podreczniku informacje o $rodkach ostroznosci, znaki i symbole

Dﬂ dotyczace bezpiecznej eksploatacji i obstugi tego produktu.
PRZESTROGA MISE EN GARDE Avant d’utiliser ce dispositif, il est impératif de lire et de bien

comprendre les diverses mises en garde, les signes et les symboles figurant dans ce manuel en ce qui
concerne la écurité d’utilisation et de fonctionnement du produit.
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Bezpieczenstwo

Zawartos¢

Dane kontaktowe na stronie 9

Informacje dotyczace bezpieczeristwa na stronie 10

Ogédlne informacje dotyczace bezpieczeristwa na stronie 10

Informacje dotyczace bezpieczefistwa podczas uzywania lasera na stronie 11

Lagodzenie zagrozen stwarzanych przez materialy wysokoenergetyczne lub materiaty
wrazliwe termicznie na stronie 12

Uwagi dotyczace bezpieczenistwa podczas uzywania baterii na stronie 13

Analizator 1064Defender” firmy Thermo Scientific” to reczny spektrometr Ramana z

laserem o diugosci fali 1064 nm przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz

przez pracownikéw stuzb ratowniczych, stuzb bezpieczeristwa krajowego, wojska, organéw

$cigania i laboratoriéw kryminalistycznych. Ten kompaktowy i lekki analizator jest

przeznaczony do szybkiej identyfikacji nieznanych prébek statych i cieklych w terenie.

Dane kontaktowe

ol

Thermo Scientific

Thermo Scientific Portable Analytical Instruments Incorporated

Nazwa Thermo Scientific Portable Analytical Instruments Incorporated

Adres 2 Radcliff Road, Tewksbury, MA 01876, USA

Adres e-mail  support@chemid.thermofisher.com

Nr telefonu 1-800-374-1992 (USA)

+1-978-642-1100 (migdzynarodowy)

Serwis WWW  portables.thermoscientific.com/

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender



1 Bezpieczenistwo

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje dotyczace hezpieczenstwa

Analizator zostal zaprojektowany z mysla o tatwej, bezpiecznej i doktadnej identyfikacji
nieznanych prébek w codziennym srodowisku w terenie. Jednak warunkiem bezpiecznego
uzytkowania analizatora jest uwzglednienie przez uzytkownika i odpowiednie ztagodzenie
potencjalnych zagrozeri zwigzanych z analizatorem, $rodowiskiem, w ktérym jest uzywany,
oraz z badanymi prébkami.

Niniejsza podrecznik uzytkownika zawiera przydatne i wazne informacje o bezpiecznym
uzytkowaniu opisanego w niej analizatora. Ponadto zamieszczono w niej ogdlne wytyczne
odnoszace si¢ do prébek niebezpiecznych i srodowisk, w jakich moga znalez¢ si¢ niektérzy

uzytkownicy.

Ponizej wymieniono niektére potencjalne zagrozenia, ktdre nalezy bra¢ pod uwage podczas
korzystania z analizatora:

* Uszkodzenia oczu, ktére mogg by¢ spowodowane dziataniem lasera podczas skanowania
prébki (przyczyna uszkodzenia moze by¢ zardwno bezposrednia wiazka lasera, jak
i wszelkie odbicia wiazki).

* DPotencjalny zapton lub detonacja prébki w przypadku analizy wrazliwych na temperature
materiatéw wysokoenergetycznych. Taka sytuacja moze wystapi¢ w wyniku wytwarzania
ciepta poprzez skupienie wiazki laserowej na materiale wrazliwym na temperature lub
materiale wysokoenergetycznym, badz w jego bezposrednim sasiedztwie.

* Potencjalna detonacja podczas przygotowywania materialéw wysokoenergetycznych lub
pracy z tymi materiatami.

Ogdlne informacje dotyczace hezpieczenstwa

Z analizatora nie powinny korzysta¢ osoby, ktére nie odbyty szkolenia z jego bezpiecznej
obstugi.

Uzytkownik powinien przestrzega¢ obowiazujacych w jego instytucji instrukgji, procedur
i przepiséw dotyczacych bezpiecznego postgpowania z substancjami nieznanymi,
niebezpiecznymi lub wysokoenergetycznymi.

OSTRZEZENIE! Analizator NIE JEST urzadzeniem iskrobezpiecznym. Oznacza to, ze nie
nalezy go uzywa¢ w atmosferze potencjalnie wybuchowej lub o nieznanych wiasciwosciach.
Stosowanie ustawien lub wykonywanie regulacji i procedur innych niz okreslonych w
niniejszej dokumentacji lub wskazanych przez personel producenta moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznej.

10 Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender Thermo Scientific



1 Bezpieczenstwo
Informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas uzywania lasera

Analizator nie zawiera elementéw przeznaczonych do samodzielnej obstugi serwisowej przez
uzytkownika. Mozna otworzy¢ drzwiczki komory baterii analizatora; nie wolno jednak
otwiera¢ obudowy ochronnej analizatora ani wprowadza¢ modyfikacji w elementach
elektronicznych znajdujacych si¢ wewnatrz analizatora. Wszystkie czynnosci serwisowe moga
by¢ wykonywane wylacznie przez firme¢ Thermo Fisher Scientific lub podmiot bedacy
autoryzowanym serwisem firmy Thermo Fisher Scientific. Podjecie przez uzytkownika préby
otwarcia analizatora spowoduje uniewaznienie gwarangji.

Przed wysylka analizatora nalezy wyja¢ z niego baterie.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas uzywania lasera

Gtéwne specyfikacje dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku braku szczegélnych norm lub wymaga BHP nalezy korzysta¢ z normy
amerykanskiej ANSI Z136.1 w zakresie bezpiecznego uzytkowania laseréw lub normy
migdzynarodowej IEC 60825-14 dotyczacej rozpoznawania i ograniczania zagrozen
zwiazanych z uzytkowaniem laserdw.

Parametr Wartos¢

Moc lasera Mozliwa do ustawienia moc: 480 mW, 240 mW,
96 mW przy dtugosci fali 1064 nm

Soczewka lasera Ogniskowa 15 mm, $rednica wigzki w ptaszczyznie
soczewki 0,105 mm

Nominalna odlegto$¢ zagrozenia wzroku (NOdZW) 160 ¢cm (63 cale) od ogniska soczewki
Maksymalna dopuszczaina ekspozycja (MDE) oka 1 95 mw/cm™2

1/e rozbieznosci wigzki (jednolita) 218 mrad

* Nigdy nie wolno kierowa¢ wiazki lasera na siebie lub inne osoby.
* Nigdy nie nalezy umieszcza¢ rak na drodze wiazki lasera.
* Nigdy nie wolno wiacza¢ lasera bez probki zastaniajacej catkowicie jego otwor.

* DPrzed usunigciem prébki z otworu lasera nalezy zawsze prawidtowo dezaktywowacé laser
poprzez zakorniczenie pomiaru.

* Nominalna odleglos¢ zagrozenia wzroku (NOdZW) w przypadku analizatora 1064Defender
wynosi 160 cm (63 cale). Nalezy upewnic sig, ze na drodze wiazki lasera, w odleglosci do 122
cm (48 cali), nie znajduja si¢ Zadne osoby lub powierzchnie odbijajace $wiatlo, gdy analizowane
sa probki w szklanych lub przezroczystych pojemnikach. Promieniowanie laserowe moze nie
by¢ catkowicie zatrzymywane przez powierzchnie tego typu.

Gdy za pomoca powyzszych §rodkéw administracyjnych nie jest mozliwe wyeliminowanie
zagrozenia stwarzanego przez laser, wymagane jest stosowanie okularéw zabezpieczajacych
przed promieniowaniem laserowym o ggstosci optycznej 3 przy dlugosci fali 1064 nm.

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender n



1 Bezpieczenistwo

tagodzenie zagrozen stwarzanych przez materiaty wysokoenergetyczne lub materiaty wrazliwe termicznie

Nalezy stosowa¢ $rodki administracyjne, techniczne i okulary zabezpieczajace przed
promieniowaniem laserowym, aby nie dopuszcza¢ do ekspozycji na promieniowanie laserowe
w granicach nominalnej odleglos¢ zagrozenia wzroku (NOdZW) i nominalnej odlegtosci
zagrozenia skéry (NSHD).

tagodzenie zagrozen stwarzanych przez materiaty wysokoenergetyczne
lub materiaty wrazliwe termicznie

12

Materialy wysokoenergetyczne to klasa materiatéw ze zgromadzona duza ilo$cia energii
chemicznej, ktéra moze zosta¢ uwolniona. Materialy wrazliwe termicznie to ciemne ciata
stale, ktore szybko przeksztalcajg energie promieniowania laserowego w energie cieplng w
ognisku lasera spektroskopu Ramana. Zagrozenie wystepuje, gdy materiat
wysokoenergetyczny jest jednoczesnie wrazliwy termicznie lub jedli materiaty te sg
analizowane tacznie badz podczas analizy maja kontakt z materiatami wrazliwymi termicznie.

Ciemniejsze prébki zazwyczaj charakteryzujg si¢ wyzsza wrazliwoscia termiczna. Ponadto
prébki stale sa z reguly bardziej wrazliwe termicznie, poniewaz akumulujg cieplo i osiagaja
wyzsze temperatury. Zagrozenie moze wystgpowaé réwniez w przypadku materiatéw jasnych
z ciemnymi plamkami. Takie ciemne skfadniki moga ogrzewa¢ reszt¢ materiatu.
Niebezpieczne ciepto moze powstawa¢ réwniez podczas skanowania prébki umieszczonej na
lub przylegajacej do ciemnej powierzchni. I wreszcie papiery wytworzone z gestych wiékien
celulozowych, takich jak filtry do kawy lub re¢czniki papierowe, moga akumulowad energie
cieplng pochodzaca od lasera, a skanowanie na ich powierzchni moze by¢ niebezpieczne.
Ciecze znacznie szybciej rozpraszaja energie cieplna i s3 znacznie mniej wrazliwe termicznie
niz ciata stafe.

Ponizsze wytyczne sa uzupelnieniem wszelkich szkolen z zakresu bezpieczeristwa odbytych
przez uzytkownika i umozliwiaja zminimalizowanie zagrozeri wynikajacych ze skanowania
prébek tego typu przy uzyciu analizatora.

* Dobrad i stosowad $rodki ochronne adekwatne do sytuacji. Zawsze stosowaé okulary
zabezpieczajace przed promieniowaniem laserowym i odpowiednia odziez w celu
zminimalizowania ekspozycji skéry na dziatanie lasera.

* Dokladnie ocenié poziom wrazliwosci termicznej materiatu.

* Korzysta¢ z trybu Vial Mode (Tryb badania prébki w fiolce), zawsze gdy jest to mozliwe.
Badanie w trybie Vial Mode (Tryb badania prébki w fiolce) oznacza, ze prébka jest
umieszczana w fiolce, a nastgpnie fiolka jest umieszczana w komorze uchwytu na fiolki.
Z reguly najmniejsza mozliwa ilo§¢ prébki stwarza najmniejsze mozliwe ryzyko.
Optymalnie prébka ma <300 ul, 5 kropli lub mniej niz 300 mg. Podczas analizy nie
wolno zaglada¢ do fiolki.

» ZAWSZE zdejmowal zatyczke podczas skanowania w trybie Vial Mode (Tryb badania

probki w fiolce), aby w fiolce nie dochodzito do wzrostu cisnienia.

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender Thermo Scientific



1 Bezpieczenstwo
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa podczas uzywania baterii

Korzystad z funkcji Opéznienie skanowania, ktéra zapewnia uzytkownikowi czas na
dotarcie na bezpieczng odleglos¢ przed rozpoczgciem skanowania probki przez laser.
Bezpieczna odleglo$¢ jest zalezna od wielu czynnikéw takich jak potencjalny typ materiatu
wysokoenergetycznego, rozmiar prébki, stosowane $rodki ochrony osobistej i otoczenie
uzytkownika.

Korzystad z funkgji Limit czasu skanowania, aby bezpiecznie powrécié na miejsce.
Funkcja Limit czasu skanowania ustawia maksymalny czas skanowania, dzigki czemu
znany jest czas ukonczenia skanowania i mozliwy jest bezpieczny powrét do analizatora.

Ustawi¢ niska moc lasera. Takie dzialanie zminimalizuje przenoszenie ciepta do prébki.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa podczas uzywania baterii

Thermo Scientific

Uwaga W analizatorze 1064Defender wykorzystywana jest bateria litowo-jonowa.

Aby unikng¢ obrazen ciala lub uszkodzenia analizatora, baterie powinny by¢ uzywane i

przechowywane w odpowiedni sposéb. Wickszos¢ probleméw dotyczacych bezpieczeristwa

podczas uzywania baterii wynika z nieodpowiedniego obchodzenia si¢ z bateria, a w

szczegdlnosci uzywania uszkodzonych baterii.

Aby zachowa¢ bezpieczeristwo podczas uzywania oraz przechowywania baterii, nalezy
postgpowaé zgodnie z nastgpujacymi wytycznymi: Nie uzywaé narzedzi lub innych $rodkéw
mechanicznych do wyciagania baterii, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Nie dopuszczaé do kontaktu stykéw baterii z cieczami.

Przechowywaé zapasowe baterie w taki sposob, aby styki baterii nie dotykaly metalowych
powierzchni.

Nie przechowywa¢ baterii w poblizu zrédta ciepta. Nie wystawia¢ baterii na bezposrednie
dzialanie promieni stonecznych oraz unika¢ przechowywania zapasowych baterii
w samochodzie podczas skrajnych upatéw.

Nie naraza¢ baterii na silne wstrzasy lub silny nacisk.

W razie podejrzenia uszkodzenia baterii nalezy skontaktowa¢ si¢ z firma Thermo Fisher
Scientific.

Jesli jakakolwiek ilo$¢ elektrolitu z baterii dostanie si¢ na skére, nalezy ja doktadnie
UMYC woda i mydtem. W przypadku dostania si¢ do oczu, nie nalezy ich pocieraé.
Nalezy doktadnie SPLUKAC oczy woda, a nastepnie zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Zuzyte baterie nalezy niezwlocznie usuna¢ zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami.
Baterie nalezy transportowa¢ wylacznie w sposéb zgodny z lokalnymi i krajowymi przepisami.

Nalezy uzywaé wylacznie baterii dostarczanych przez firme¢ Thermo Fisher Scientific; nie
nalezy uzywa¢ jakichkolwiek innych baterii litowo-jonowych.

Plonacej baterii litowo-jonowej nie wolno gasi¢ woda! Nalezy uzy¢ srodka gasniczego

klasy C.
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1 Bezpieczenistwo
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa podczas uzywania baterii
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Thermo Scientific
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2 Rozpoczecie
Prz6d analizatora

Przod analizatora

Etykieta z
oznaczeniem
marki

LCD

Pokrywa
silikonowa

Przycisk
uzbrajania/
rozbrajania

lasera

Przycisk

anulowanial
wstecz
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2 Rozpoczecie
Tyt analizatora

Tyt analizatora

Kamera
makro

Pokrywa
silikonowa

Informacje
kontaktowe

serwisu _ w0/
Numer seryjny =

Etykieta
produkcyjna
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2 Rozpoczecie
Widok z lewej strony

Widok z lewej strony

Ostona gniazda
przewodu zasilajacego Drzwiczki komory
pradem statym baterii

Etykieta

Kontrolka LED

Widok z prawej strony

Drzwiczki komory

baterii Promieniowanie

Ostona gniazda !
USB-C laserowe Etykieta

Kontrolka LED
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Thermo Scientific

Znak ostrzegajacy dotyczacy promieniowania laserowego

2 Rozpoczecie

Widok z prawej strony

pu

OSTRZEZENIE/UMAGA
NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAC EKSPOZYC.JI NA WIAZKE. PRODUKT
LASEROWY KLASY 3B. PRODUKT SPELNIA WYMAGANIA NORMY IEC 60825:2014
RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EVITER L'EXPOSITION AU PRODUIT FAISCEAU LASER

CLASSE 38
Diugos¢ fali: 1064 nm, moc wyjsciowa: Maks. 490 mW

Zgodnosc z 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z odstepstwami od IEC 60825-1
wyd. 3., jak opisano w dokumencie ,Laser Notice” nr 56, z dnia 8 maja 2019

~

Etykieta z informacjami o laserze. Zawiera informacje dotyczace klasy, dtugosci fali i mocy

wyjéciowej lasera znajdujacego si¢ w produkcie. Etykieta znajduje si¢ po prawej stronie

analizatora.

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 19



2 Rozpoczecie
Widok z géry

Widok z gory

Otwor lasera

Port na akcesoria — nasadke pomiarowa
lub uchwyt na fiolki

Bateria i drzwiczki komory baterii

Bateria

Niezablokowane drzwiczki Zablokowane drzwiczki
komory baterii komory baterii
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Zawartos¢ walizki transportowe;j

Thermo Scientific

Walizka transportowa zawiera nast¢pujace elementy:

Tabela 1. Zawartos¢ walizki transportowe;

Element llosé
Analizator 1064 Defender 1
Bateria litowa (do ponownego 2
natadowania)

Akcesorium — nasadka pomiarowa 2

Dysk flash USB z podrgcznikiem 1

uzytkownika

Przewédd z USB na USB-C 1
Drewniane patyczki 10
Fiolki, 4 ml 4
Akcesorium — uchwyt na fiolki 1
Bagietki polistyrenowe do 2
wykonywania autotestéw

Zasilacz, parametry wyjsciowe: 1
12V przy 3 A

Skrécona instrukcja obstugi 1

2 Rozpoczecie
Zawarto$¢ walizki transportowe;
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2 Rozpoczecie
Korzystanie z adapterdw wtyczek elektrycznych

Korzystanie z adapteréw wtyczek elektrycznych

Analizator jest dostarczany z zestawem mi¢dzynarodowych adapteréw wtyczek elektrycznych.

—
(v;\‘

~ & W celu zainstalowania adaptera nalezy wcisnaé go we wneke
w przewodzie zasilajacym, az adapter zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.
* W celu wyjecia adaptera nalezy przesunaé zatrzask zwalniajacy w dét

i wyciagna¢ adapter.

Instalowanie baterii

Aby zainstalowa¢ bateri¢ wewnetrzna:

1. Otworzy¢ drzwiczki komory baterii, obracajac blokade drzwiczek w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Odblokowane drzwiczki baterii powinny wyglada¢ jak na ponizszym zdjeciu. Nalezy
odciagna¢ drzwiczki baterii i odstoni¢ obszar komory baterii.
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2 Rozpoczecie
Instalowanie baterii

3. Aby umiesci¢ bateri¢ w komorze, nalezy ja ustawi¢ w taki sposéb, aby szczeliny stykéw

baterii znajdowaly si¢ po lewej gérnej stronie. Na ponizszym zdjeciu widoczna jest bateria
gotowa do wlozenia do analizatora.

b A3H PEIDLSOCCN

4. Podczas instalowania baterii nalezy upewnic si¢, ze zostaly spelnione ponizsze warunki:

a. Pasek ufatwiajacy wyciaganie baterii musi pozosta¢ dostgpny, tak jak pokazano na
ponizszym zdjeciu. Dzigki temu paskowi mozna w tatwy sposéb wyciagnaé
roztadowang bateri¢. Poziom naladowania baterii jest widoczny na wskazniku
znajdujacym si¢ w poblizu paska utatwiajacego wyciaganie.

b.

Jesli pasek baterii jest uszkodzony lub zostal oderwany, wyciagniecie baterii z analizatora
moze by¢ niemozliwe. W takim przypadku nalezy obréci¢ analizator, aby byt ustawiony
pionowo. Bateria moze zosta¢ wyciagnigta przy pomocy wlasnego ci¢zaru.
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2 Rozpoczecie
Instalowanie baterii

5. Aby upewni¢ si¢, ze komora baterii zostata szczelnie zamknigta:

a.  Przed zamknigciem drzwiczek nalezy sprawdzié, czy brzegi uszezelki drzwiczek
komory baterii sg czyste oraz, czy pasek baterii nie lezy w poprzek uszezelki.

b. Nalezy wywinaé pasek w taki sposdb, aby lezal na baterii, a nastgpnie zamkna¢
drzwiczki komory baterii. Obréci¢ listwe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby szczelnie zamkna¢ drzwiczki.

PRZESTROGA Odpowiednie i szczelne zamknigcie komory baterii jest bardzo wazne.
Drzwiczki komory baterii stanowig fizyczng bariere przed wilgocia i substancjami
chemicznymi. Jesli drzwiczki komory baterii nie zostang prawidlowo zamknigte, w sposéb
opisany w niniejszej czgéci, moze dojé¢ do uszkodzenia wngtrza analizatora.

6. Po wymianie baterii i szczelnym zamknigciu drzwiczek komory baterii drzwiczki powinny
wyglada¢ w nastgpujacy sposéb:

Uwaga Jesli bateria nie jest wystarczajaco natadowana, nalezy postgpowaé zgodnie z
instrukcjami fadowania zawartymi w nast¢pnej czgéci.
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2 Rozpoczecie
tadowanie baterii

t adowanie baterii

Baterig analizatora 1064Defender mozna tadowaé. W tym celu nalezy wyciagna¢ bateri¢
z analizatora i natadowac jg przy uzyciu dostarczonej samodzielnej tadowarki do baterii.
Aby nadal korzystad z analizatora, nalezy do niego wlozy¢ i szczelnie zamknaé zapasowa
natadowana baterie.

Bateri¢ analizatora mozna réwniez natadowa¢ podczas korzystania z analizatora za pomoca
zasilacza o napigciu 12V, dostarczanego z analizatorem w walizce transportowej. Przew6d
zasilajacy pradem stalym nalezy wlozy¢ do gniazda znajdujacego si¢ po lewej stronie
analizatora (przedstawionej w sekcji Widok z lewej strony na stronie 18). Nastgpnie podiaczy¢
przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego (w sposdb opisany w sekeji Korzystanie z
adapteréw wiyczek elekerycznych na stronie 22). Podczas fadowania mozna nadal korzystaé z
analizatora. Ikona blyskawicy s widoczna na ekranie analizatora wskazuje, ze bateria jest
aktualnie tadowana.

Ikony wyswietlane na ekranie analizatora wskazujg poziom natadowania baterii i status baterii.
Ponizej przedstawiono przykladowy wyglad ikon.

[mm] Niski poziom natadowania baterii
[m] Bateria analizatora jest podiagczona do tadowania i jest w trakcie fadowania

Podtaczona do fadowania bateria analizatora jest w petni natadowana

Korzystanie z analizatora i jego obstuga

Analizator 1064Defender jest odpornym na wodg i dziatanie substancji chemicznych
analizatorem przeznaczonym do uzytku w terenie. Za pomoca panelu przyciskéw mozna
wykonywa¢ czynnosci przypisane przyciskom z zachowaniem fizycznej bariery pomiedzy
wnetrzem analizatora a otaczajacym go $rodowiskiem.

WAZNE Przyciskéw nie nalezy naciska¢ przy uzyciu nadmiernej sity lub ostrych przedmiotéw.
Uszkodzenie lub przedziurawienie powierzchni panelu przyciskéw moze mie¢ negatywny
wplyw na dziatanie analizatora.

Z ekranem dotykowym analizatora nalezy obchodzi¢ si¢ w podobny sposéb, aby wyswietlany
obraz byl zgodny i przejrzysty.
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2 Rozpoczecie
Zasilanie analizatora

Zasilanie analizatora

Analizator 1064Defender moze by¢ zasilany za pomoca:

* zasilacza o napigciu 12 V (zasilacz o napieciu 12 V nalezy wlozy¢ do portu zasilania
pradem stalym analizatora, a nast¢pnie podlaczy¢ do gniazdka sieciowego wtyczke
przewodu zasilajacego);

* baterii.

Analizator ma trzy stany zasilania: wlaczenie, wylaczenie lub uspienie. Tryb u$pienia jest
aktywowany po okresie braku aktywnosci (okoto 10 minut) lub po naci$nigciu klawisza Uspij.
Aby wyj$¢ z trybu uspienia, nalezy dotkna¢ ekranu dotykowego lub nacisna¢ dowolny klawisz
panelu przyciskdw.

< Aby wiaczy¢ analizator

Nalezy nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk zasilania. Przed pod$wietleniem ekranu wlaczy si¢
podswietlenie przycisku zasilania, wskazujac rozpoczgcie wlaczania analizatora. Zwolnié
przycisk zasilania.

< Aby wylogowac¢ sie z analizatora

Nacisna¢ przycisk wylogowania (zaznaczony czerwonym prostokatem) na ekranie Strona
gléwna.

151 PM
|ﬁ Strona gtéwna

Uwaga Po wylogowaniu z analizatora laser zostaje automatycznie rozbrojony.
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2 Rozpoczecie
Zasilanie analizatora

< Aby wprowadzi¢ analizator w tryb uspienia

Tryb u$pienia umozliwia wylaczenie wyswietlacza bez koniecznosci wylaczania analizatora,
co pozwala zmniejszy¢ uzycie baterii.
* Aby wprowadzi¢ analizator w tryb u$pienia, nacisna¢ przycisk uspienia.

2y 1:53PM
A strona gtowna

* Aby wyprowadzi¢ analizator z trybu uspienia, dotkna¢ ekranu. Wyswietlony zostanie
komunikat informujacy, ze analizator jest zablokowany. Nalezy wybra¢ opcj¢ Logowanie,
aby zalogowac si¢ z powrotem do analizatora.

Analizator zablokowany.

Zaloguj sie, aby powrdci¢ do
miejsca, w ktérym zostato
przerwane lub wyloguj sie, aby
zalogowac sie jako inny
uzytkownik.

< Aby wytaczy¢ analizator

Istniejg dwa sposoby wylaczania analizatora:

1. Normalne wylaczenie poprzez nacisnigcie przycisku zasilania i przytrzymywanie go od
dwdch do trzech sekund do wyswietlenia komunikatu o wylaczeniu analizatora.

2. Wymuszone wylaczenie uzywane, gdy normalne wylfaczenie nie jest mozliwe. Nalezy
nacisnaé przycisk zasilania i przytrzymad go przez 12-15 sekund.
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2 Rozpoczecie
Logowanie do analizatora

Uwaga Procedura wymuszonego wylaczania powinna by¢ wykonywana wytacznie w
ostatecznosci, poniewaz uniemozliwia prawidlowe zamkniecie oprogramowania analizatora
przed jego wylaczeniem, co moze doprowadzi¢ do probleméw z uruchamianiem w przysztosci.

Logowanie do analizatora

1. Nacisnaé i przytrzymac przycisk zasilania na panelu przyciskéw, dopéki ekran si¢ nie
za$wieci. Uruchomienie analizatora trwa okofo 1 minuty. Analizator ma trzy stany
zasilania: wlaczenie, wylaczenie lub u$pienie.

2. Po wyswietleniu ekranu startowego zostanie wyswietlone ostrzezenie o niewidzialnym

promieniowaniu laserowym.

Ostrzezenie o niewidzialnym
promieniowaniu laserowym

Produkt laserowy
klasy 3B

Gdy kontrolki Swieca,
generowane jest niewidzialne
promieniowanie laserowe.

Informacje na temat bezpiecznej
obstugi
zawiera Podrecznik uzytkownika.

3. Nacisna¢ przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Hasto dla administratora systemu.
Nalezy wprowadzi¢ hasto Administratora i nacisna¢ klawisz zatwierdzenia (strzatka

w prawym dolnym rogu).

Hasto dla Admin:

Zostanie wy$wietlony ekran Strona gléwna opisany w kolejnej sekeji ,,Nawigacja”.
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2 Rozpoczecie
Nawigacja

Nawigacja

Za pomoca przyciskéw ze strzatkami i przycisku zatwierdzenia z poziomu ekranu Strona
gléwna mozna przechodzi¢ do tych funkeji analizatora.

Uwaga Do strony gtéwnej mozna powrécic¢ z poziomu dowolnego innego ekranu, stukajac
ikong strony gtéwnej.

Ikona strony gtownej Status baterii

=y 444 PM
|ﬂ Strona gtéwna

Autotest Skan Ramana

Profile

Przeglad skanéw

Ustawienia og6ine == o @ =m—— Administrator
L

B yspij

Uwaga Nie wszyscy uzytkownicy maja dost¢p do obszaru Administrator analizatora. Jesli
ikona jest wyszarzona oznacza to, ze uzytkownik nie posiada uprawnieni pozwalajacych na
przejscie do obszaru Administrator lub edytowanie definicji analizatora.

W celu zapewnienia prawidlowego dzialania analizatora zalecane jest codziennie wykonywanie
autotestu. Informacje dotyczace wykonywania autotestu zawarto w sekgji ., Wykonywanie
autotestu” na stronie 160.
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2 Rozpoczecie
Uzywanie dysku flash USB

Uzywanie dysku flash USB

W celu zaktualizowania oprogramowania analizatora do nowej wersji, importowania danych
do analizatora lub eksportowania danych z analizatora nalezy uzywa¢ dysku flash USB
dostarczonego z analizatorem.

Po wiozeniu dysku flash USB do analizatora na ekranie Ogdlne i pasku narzedzi zostanie
wyswietlony przycisk

Wysun.
~ 6:03PM # T

‘E| ‘é Narzedzia

Przycisk Wysun

[an) A

Biblioteka W:;‘!
¥ &
m?:’:“m Data i godzina

i @

Jasno$€  Wiiwyl znacznik

Dysk nalezy wysunaé¢ w odpowiedni sposéb, w przeciwnym razie jego zawarto$¢ moze zostaé
uszkodzona. Przed wyciagnigciem dysku flash nalezy przej$¢ do karty Narzedzia ogélne
i nacisna¢ przycisk Wysun lub stukna¢ ikong wysuwania widoczna na pasku narzedzi.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Przyciski ze strzatkami na panelu przyciskéw stuza do przewijania i wybierania pozycji
na ekranie dotykowym.

Gdy konieczne jest wprowadzenie danych do analizatora wyswietlana jest klawiatura.

Po wprowadzeniu danych nalezy nacisna¢ klawisz Enter na klawiaturze wyswietlanej

na ekranie.

Uwaga Aby cofnac si¢ o jeden ekran, mozna nacisna¢ klawisz X (Wstecz) widoczny ponizej.
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2 Rozpoczecie

Zalecenia
- Przyciski ze
Uzbrajanie str};aikami
lasera o~ Kamera
do nawigaciji

Klawisz ~ Anulo-

usuwania  wanie/

) wstecz
Klawisz stec

atwierdzania

Wh./wyt. zasilania ~ Zatwier-
dzanie

Dostepne klawiatury  Klawisz przetaczania —
widok pionowy/poziomy

Zalecenia

Ponizsze zalecenia pozwalaja utrzyma¢ analizator w odpowiednim stanie technicznym.
* Transport: Nalezy postgpowaé zgodnie z nastgpujacymi wytycznymi:

1.Gniazdo przewodu zasilajacego pradem statym nalezy pozostawi¢ nieostonigte,
aby wyeliminowa¢ mozliwo$¢ wzrostu ci$nienia we wnetrzu analizatora. Ostong
przedstawiono w sekgji ,, Widok z lewej strony” na stronie 18.

2.Przed wysylka analizatora nalezy wyja¢ z niego baterie.

* Przechowywanie: W celu przedtuzenia zywotnosci baterii bateri¢ wewngtrzng nalezy
utrzymywac na poziomie naladowania co najmniej 70%. W przeciwnym razie zywotno$¢
baterii moze ulec skréceniu.
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2 Rozpoczecie
Zalecenia
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Lacznosc

Zawartos¢

* ltaczenie analizatoréw z sieciami Wi-Fi na stronie 33
* Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi na stronie 34
* Laczenie z ukrytg siecia na stronie 39

* Konfigurowanie udzialéw sieciowych na stronie 40

e Ustawianie GPS na stronie 41

Laczenie analizatoréw z sieciami Wi-Fi

Analizator mozna podtaczy¢ do sieci korporacyjnej w celu:

* udostepniania i przechowywania danych skanowania w sieci wewngtrznej;

* zapisywania informacji skanowania w formie danych Reachback przeznaczonych do
wystania do firmy Thermo Fisher Scientific w celu uzyskania pomocy podczas
rozwiazywania problemdw;

* przechowywania danych skanowania w udziale sieciowym, co pozwala na usuniccie
danych z analizatora w celu zwolnienia pamigci.

Z analizatorem mozna polaczy¢ si¢ przy uzyciu przegladarki; natomiast z poziomu analizatora
mozna polaczy¢ si¢ z lokalizacjami udziatu sieciowego.

Mozna réwniez skorzysta¢ z funkgji interfejsu WebUI opisanych w sekeji [nterfejs Web Ul
analizatora 1064Defender na stronie 43.
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Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

Sie¢ Wi-Fi stuzy do taczenia analizatora z publicznymi i prywatnymi sieciami
bezprzewodowymi za posrednictwem bezprzewodowych punktéw dostepu (WAP) i urzadzent
hotspot. Niezabezpieczone sieci nie sa obstugiwane.

Uwaga Analizator moze by¢ jednoczesnie potaczony tylko z jedng siecia. Potaczenie z nowa
siecig automatycznie spowoduje zerwanie polaczenia z siecia, z ktdrg aktualnie byt potaczony
analizator.

Ustawienia sieci Wi-Fi mozna konfigurowaé w taki sposéb, aby ponowne potaczenie byto
nawiazywane automatycznie lub recznie. Informacje dotyczace potaczenia przy uzyciu jedne;j
z tych metod pozostajg dostgpne na potrzeby przysztych potaczeni.

Uwaga W przypadku chwilowej utraty sygnatu sieciowego, biezace poltaczenie zawsze zostanie
ponownie nawiazane automatycznie (niezaleznie od wybranego ustawienia).

Wymagania wstepne

Przed konfiguracja polaczen z sieciami Wi-Fi nalezy skontaktowa¢ si¢ z administratorem sieci,
aby uzyska¢ informacje na temat dostgpnosci sieci oraz wymagari dotyczacych autoryzacji dla
tych sieci. W przypadku niektérych typéw autoryzacji wymagane sg certyfikaty, ktore moga
zosta¢ dostarczone przez administratora. Wiecej informacji na temat importowania
certyfikatéw zawiera sekcja Przegladanie, importowanie i usuwanie certyfikatéw sieci Wi-Fi na

stronie 67.
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Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi
1. Uruchomi¢ analizator.

2. Z ekranu Strona gléwna przejs¢ do karty Ogdlne i nacisnaé przycisk Wi-Fi.

2:26 PM Z 1004 KR
@ Narzedzia
DI
Jasnosc Wt/wyt. znacznik
Usun znaczniki Informacje
_—
= Q@
Wi-Fi GPS
Udziat sieciowy

3. Na ekranie Wi-Fi wybra¢ opcje W1. (faczenie reczne).

() wi'ri

Sita sygnatu Wi-Fi

W (taczenie reczne) ¥

00:25:ca:34:c9:31

Adres MAC

Adres IP

Dodaj Szukaj Usuh wszyst...

Zapisane sieci

= Verizon-MiFi8800L-3F84
Roztgczono

sec2.tfs.wireless
Roztaczono

sec2t.tfs.wireless
Rozlaczono
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Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

4. Klikna¢ karte Szukaj.
2:31PM

[i Wi-Fi

atu Wi-Fi
Wi (taczenie reczne) ¥

Adres MAC
Adres IP

Dodaj I | Usun wszyst...
Zapisane sieci

Verizon-MiFi8800L-3F84
Rozlaczono

sec2.tfs.wireless
Rozlgczono

sec2t.tfs.wireless
Rozlgczono

Dostepne sieci Wi-Fi zostang wyswietlone. Wybra¢ sie¢ dostarczang przez administratora.

r 2:36 PM
IE Wi-Fi Networks

Polgcz Info

=] sec.tfs.wireless
Roziaczono

= sec2.tfs.wireless
Roztaczono

= Visitors.tfs.wireless
Roztaczono

- iot.tfs.wireless
” Roztgczono

= Linksys02400
Roztaczono

sec2t.tfs.wireless
“ Roztgczono

Verizon-MiFi8800L-3F84
Rozigczono

Verizon-MiFi6620L-D45E
° Roztgczono

_ WAP
Rozigczono

Uwaga Komunikacja z sieciag Wi-Fi obstugiwana jest wylacznie w pasmie czgstotliwosci
2,4 GHz.
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6. Zostanie wyswietlony ekran Edytuj siec.

2:45 PM
Edytuj siec

Nazwa
Status

Hasto -- Nie skonfigurowano --

Protokét Brak

Typ uwierzyt ERFFREIn
elniania

Zezwalaj na taczenie automatyczne .
Uizywaj statycznego adresu IP

Uwierzytelniono
poswiadczenia

7. Wybra¢ pole Hasto i wprowadzi¢ hasto.

Nazwa iot.tfs.wireless
Status Roztaczono

Nazwa
uzytkownika

Hasto — Nie skonfigurowano --

Protokét Brak

Typ uwierzyt FIIN
elniania

Certyfikat Brak

Zezwalaj na taczenie automatyczne
Uzywaj statycznego adresu IP

Uwierzytelniono

3 Lacznosé
Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

8. W razie potrzeby wybra¢ odpowiednia opcj¢ w polu Protokét.

9. W polu Typ uwierzytelniania wybra¢ typ autoryzacji dla uzywanej sieci (dostarczane;j
przez administratora). W przypadku niektérych typéw autoryzacji wymagane sa
certyfikaty. Typy uwierzytelniania, w przypadku ktérych wymagany jest certyfikat: PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS.
Jesli w przypadku wybranego typu autoryzacji wymagany jest certyfikat, zostanie

wyswietlone pole Certyfikat.

2:47 PM
@ Edytuj siec
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Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi

10. Wybra¢ certyfikat. Jesli certyfikat nie zostanie wyswietlony jako jedna z opcji, nalezy go

11.

12.

zaimportowac przy uzyciu interfejsu WebUI. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
importowania lub usuwania certyfikatéw, nalezy zapozna¢ si¢ z sekcja Przegladanie,

importowanie i usuwanie ccrt'\'filmt()\\' sieci Wi-Fi na stronie 67.

Zaznaczy¢ pole Zezwalaj na taczenie automatyczne, aby automatycznie ponownie
potaczy¢ si¢ z wybrana siecia po ponownym uruchomieniu analizatora. (Jesli pole
Zezwalaj na taczenie automatyczne nie zostanie zaznaczone, po ponownym
uruchomieniu analizatora nalezy ponownie nawiaza¢ potaczenie recznie).

Zaznaczy¢ pole, jesli ma by¢ uzywany statyczny adres IP. W przypadku wybrania tej opcji
zostanie wyswietlony ponizszy ekran:

(2 252PM
Iﬁ] Edytuj sie¢

Hasto - Nie skonfigurowano --

Protokét Brak

Typ uwierzyt WPA_PSK
elniania

Zezwalaj na taczenie automatyczne .

Uzywaj statycznego adresu IP 7

Statyczny adres IP

Maska
podsieci
Brama 192.168.0.1

Uwierzytelniono

13. Nacisna¢ przycisk Potacz, aby potaczy¢ analizator z siecia Wi-Fi. Poswiadczenia zostana

uwierzytelnione i zostanie wyswietlony adres IP.

y 2:46 PM 3 2:47 PM

Edit Network h Edit Network

Name i ork Name
Status o nnected Status

Password - Configured - @ IP Address Adres IP

Auth Type WPA_PSK v Protocol None

AuthType  STUTRES
Allow Auto Connect -

Use Static IP . Allow Auto Connect
No

Credentials Authenticated Use Static IP

Uwierzytel-
niono poswiad-
czenia

Credentials Authenticated

Succ

Connect Disconnect
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Laczenie z ukrytg siecig,

Laczenie z ukryta siecia

Ukryta sie¢ bezprzewodowa to sie¢ bezprzewodowa, ktérej identyfikator ID nie jest
rozglaszany (SSID). Zazwyczaj nazwy sieci bezprzewodowych sa rozglaszane, a analizator
moze wy$wietla¢ nazwy sieci znalezionych podczas wyszukiwania.

Aby potaczy¢ si¢ z ukryta siecia, nalezy poda¢ identyfikator SSID wraz z informacjami
o polaczeniu, takimi jak protokdt uwierzytelniania, nazwa uzytkownika i hasto. Te informacje
sa dostarczane przez administratora osrodka.

< Aby nawiaza¢ potaczenie z ukryta siecia

1. Uruchomié analizator.

2. Z poziomu ekranu Strona gléwna wybraé opcje Ogélne > Wi-Fi.

3. Whaczy¢ sie¢ Wi-Fi (pole Sita sygnatu Wi-Fi), a nastgpnie wybra¢ ikong Dodaj.
(A wis
Sita sygnatu Wi-Fi

Wi (taczenie reczne) ¥

Adres MAC . )
00:25:ca:34:¢9:31

Adres IP

Szukaj Usurh wszyst..,

Zapisane sieci

_ Verizon-MiFi8800L-3F84
° Roztaczono

= sec2.tfs.wireless
Rozlaczono

= sec2t.tfs.wireless
* Roztaczono

_ visitors.tfs.wireless
* Rozlaczono

4. Wprowadzi¢ identyfikator SSID sieci Wi-Fi (wielko$¢ liter jest rozrézniania).
5. Wybra¢ informacje o polaczeniu:

* Wybra¢ protokét uwierzytelniania uzywany dla wybranej sieci.

* Wybra¢ opcje protokotu uzywanego przez wybrana sie¢.

* Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto (udost¢pnione w osrodku).

* (Opgjonalnie) Zaznaczenie pola Zezwalaj na taczenie automatyczne spowoduje,
ze analizator ponownie polaczy si¢ z siecia Wi-Fi, gdy znajdzie si¢ w jej zasicgu.

Zapisaé informacje o potaczeniu.

6. Nacisna¢ przycisk Polacz, aby potaczy¢ analizator z ukryta siecia Wi-Fi.
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Konfigurowanie udziatéw sieciowych

W ponizszej tabeli opisano warunki odnoszace si¢ do ukrytych sieci.

Tabela 2. Status ukrytej sieci i paska sygnatu
Dziatanie

Dodanie ukrytego identyfikatora SSID,

a nastgpnie pomyslne nawiazanie potaczenia

Status ukrytej sieci

Dla zapisanej sieci ukrytej wyswietlany sa
niebieskie paski sygnatu

Uruchomienie analizatora, reczne nawiazanie
polaczenia z siecig Wi-Fi

Dla zapisanej sieci ukrytej nie jest
wyswietlany pasek sygnatu.

Uruchomienie analizatora, automatyczne
nawigzanie polaczenia z siecia Wi-Fi w
przypadku ukrytego identyfikatora SSID

(opcja Zezwalaj na laczenie automatyczne)

Dla zapisanej sieci ukrytej wyswietlany jest
ukryty identyfikator SSID sieci z niebieskimi
paskami sygnatu

Jesli sie¢ jest poza zasiggiem

Dla zapisanej sieci ukrytej nie sa wyswietlane
paski sygnatu

Jesli poswiadczenia sieciowe s
nieprawidtowe

Dla zapisanej sieci ukrytej nie sa wyswietlane
paski sygnatu

Utrata potaczenia z ukrytym identyfikatorem
SSID

Dla zapisanej sieci ukrytej wyswietlany sa
niebieskie paski sygnatu

Konfigurowanie udziatéw sieciowych

40

Mozna skonfigurowa¢ wspétdzielong lokalizacje pamieci sieciowej, aby eksportowa¢ do niej

informacje z ukoriczonych skanéw. Przyklady wykorzystane w tej sekeji odnosza si¢ do

systemu Windows 10. W celu konfiguracji udziatéw sieciowych odpowiadajacych danemu

osrodkowi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z administratorem sieci.

% Aby skonfigurowac¢ udziat sieciowy

1. Utworzy¢ udziat sieciowy na serwerze, ktéry jest rowniez potaczony z siecig uzytkownika.

Udziat bedzie uzywany do przechowywania danych skanowania.

2. We wiasciwosciach udziatu sieciowego ustawi¢ uprawnienia do odczytu/zapisu dla konta

wskazanego uzytkownika. Analizator uzyje konta wskazanego uzytkownika, aby uzyska¢

dostep do udziatu sieciowego.

3. Uruchomi¢ analizator.

4. Polaczy¢ analizator z sieciag Wi-Fi, z ktdra polaczony jest udziat sieciowy (pokazane

powyzej).

5. Przej$¢ do ekranu Ogélne > Udziat sieciowy i wprowadzi¢ nazwe domeny (jesli dotyczy),

nazwe uzytkownika i hasto uzytkownika, ktéremu przyznano dostgp w kroku 2 (powyzej)
dla danych uwierzytelniajacych dost¢p do udziatu sieciowego.
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Ustawianie GPS

3:35 PM 7 100%E3
@ Udziat sieciowy

Nazwa
Domena
Uzytkownik
LEN -- Skonfigurowano --
Serwer

Udziat WiFiShare1

| oetur
I
L
s
wirsharet _____
ngretiobes

Katalog /light110/beta

Przetestowano 3:33 PM
2/18/2022 (Test nieudany)

==

6. Wprowadzi¢ warto$ci w pozostatych polach.

Status

I

a. W polu Serwer wprowadzi¢ nazwe i adres IP serwera, na ktérym znajduje si¢ udzial
sieciowy.

b. W polu Udzial wprowadzi¢ nazwe udziatu sieciowego (WiFiSharel na powyzszym
przykladzie).

c. W polu Katalog wprowadzi¢ nazwe katalogu w udziale sieciowym, w ktérym beda
przechowywane wyeksportowane pozycje. Jesli nie wprowadzono nazwy, zostanie
uzyty katalog gléwny udziatu sieciowego.

7. Nacisna¢ przycisk Testuj udzial, aby potwierdzi¢ pomyslne potaczenie analizatora
z udzialem sieciowym.

8. Nacisnac przycisk OK.

Ustawianie GPS

Podczas wykonywania skanowania mozna uzyska¢ informacje na temat lokalizagji
skanowania. Gdy opcja GPS jest wlaczona i mozna uzyska¢ sygnat, szerokos¢ i dtugosé
geograficzna oraz wysoko$¢, a takze inne dane dotyczace lokalizacji sa przechwytywane
i zapisywane podczas wykonywania skanowania.

< Aby wiaczy¢ funkcje GPS:
1. Z poziomu ekranu Strona gléwna wybra¢ opcje Ogélne > GPS.

2. W polu Zasilanie GPS ustawi¢ wartos¢ Wi.
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Ustawianie GPS

3. Wybraé warto$¢ w polu System odniesienia.

4. Mozna zdecydowa¢, czy dane UTM maja by¢ uwzgledniane. W tym celu nalezy zaznaczy¢
lub usuna¢ zaznaczenie pola wyboru Uwzglednij dane UTM. Pola danych UTM to:
Siatka, Na pétnoc, Na wschéd i Blad.

3:37 PM 7Z 100% K3
GPS

Zasilanie GPS

System odniesienia
WGS 84

Uwzglednij dane UTM

Satellites in use:
Satellites in view:
Latitude:
Longitude:
Altitude:

Grid:
Northing:
Easting:
Error:
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Interfejs WebUI analizatora 1064Defender

Zawartos¢

* Informacje ogélne na stronie 43

* Laczenie z interfejsem WebUI analizatora 1064Defender na stronie 44
* DPrzegladanie i edycja skanéw na stronie 48

* Przegladanie i edycja sesji na stronie 52

* Przegladanie i edycja profili na stronie 54

* DPrzegladanie i instalacja bibliotek na stronie 60

* Zarzadzanie uzytkownikami na stronie 64

* Przegladanie i instalacja uprawnien na stronie 66

Informacje ogdlne

Thermo Scientific

Analizator 1064Defender wyposazono w interfejs uzytkownika oparty na przegladarce
(WebUI), za pomoca ktérego mozna przeglada¢, zmienia¢ nazwy, usuwac i eksportowaé dane
ze skanéw. Umozliwia on réwniez dodawanie i edytowanie uzytkownikéw i profili.

Uwaga Do korzystania z interfejsu WebUI analizatora 1064Defender nie jest wymagane
potaczenie z Internetem. Informacje sg przesytane wylacznie pomiedzy analizatorem

a przegladarka za posrednictwem przewodu USB lub lokalnej sieci WiFi i nigdy nie sa
przesylane do firmy Thermo Fisher ani do 0séb trzecich.

Obstugiwane sa najnowsze wersje przegladarek Chrome, Firefox i Microsoft Edge.
Przegladarka Microsoft Internet Explorer nie jest obstugiwana.

Uwaga Interfejs WebUI nie umozliwia wykonywania skanéw. Skany mozna wykonywaé
wylacznie za pomocg analizatora 1064Defender.

Uwaga Dane edytowane w interfejsie WebUI sg réwniez aktualizowane w analizatorze. Jedli
jedna osoba korzysta z interfejsu WebUI, a druga osoba obstuguje analizator, interfejs WebUI
przechodzi w tryb tylko do odeczytu. W interfejsie WebUI nie mozna wprowadzi¢ zadnych
zmian, gdy analizator jest uzywany.

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 43



4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
taczenie z interfejsem WebUI analizatora 1064Defender

Laczenie z interfejsem WebUI analizatora 1064Defender

Z interfejsem WebUI analizatora 1064Defender mozna si¢ potaczy¢ na nastgpujace sposoby:

* Podlaczy¢ analizator do komputera, w ktérym mozna uruchomi¢ przegladarke, za
pomoca przewodu USB dostarczonego przez firmg Thermo Fisher Scientific. Podtaczy¢
jeden koniec przewodu USB do analizatora, a drugi koniec przewodu do portu USB
komputera. Jeden analizator mozna podtaczy¢ naraz tylko do jednego komputera.

* Potaczy¢ analizator z siecia za pomoca Wi-Fi. Z jednego komputera mozna podtaczy¢ si¢
do kilku analizatoréw 1064Defender w tym samym czasie.
Uwaga W przypadku korzystania z sieci Wi-Fi nalezy skonfigurowac tacznos¢ Wi-Fi
w analizatorze.

< Aby skonfigurowa¢ interfejs WebUI analizatora 1064Defender:

1. Podlaczy¢ analizator 1064Defender do komputera za pomoca przewodu USB lub sieci
Wi-Fi.

a. W przypadku uzywania przewodu USB nalezy otworzy¢ przegladarke i wprowadzi¢
adres 192.168.0.2. Spowoduje to potaczenie przegladarki z analizatorem.
Uwaga Po podtaczeniu przewodu USB moze mina¢ 10-15 sekund zanim potaczenie
stanie si¢ aktywne.

b. W przypadku korzystania z sieci Wi-Fi nalezy otworzy¢ przegladarke i wprowadzi¢
adres IP podlaczone;j sieci. Informacje dotyczace sposobu odszukiwania adresu IP
zawiera sekcja Konfiguracja potaczen z sieciami Wi-Fi na stronie 34.

Uwaga Nowe wersje systemu Microsoft Windows 10 oraz produkty firmy Apple
umozliwiaja polaczenie si¢ z analizatorem za pomocg adresu URL
https://RDnnnn.local, gdzie RDnnnn to numer seryjny analizatora.

2. Zalogowac si¢ do konta dowolnego uzytkownika zarejestrowanego w analizatorze,
wprowadzajac odpowiednie hasto.

3. Aby przeprowadzi¢ aktualizacj¢ za pomoca interfejsu WebUI, wylogowac si¢ z analizatora.
Umozliwi to wprowadzanie zmian w interfejsie WebUI.
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Strony interfejsu WebUI analizatora 1064Defender

Strony interfejsu WebUI analizatora 1064Defender

Ponizej przedstawiono strong gléwna interfejsu WebUI analizatora 1064Defender, kt6ra
otwiera si¢ po nawiazaniu polaczenia mi¢dzy analizatorem a urzadzeniem sieciowym:

O 6 6 060 @

thermoscientific 1064Defender RD0006 9:22AM 7 436% @ € Admin & ¥

A Strona gléwna Nazwa produktu 1064Defender
g
Numer seryjny RDO0006

@ = Skany Wersja oprogramowania Prerelease-1.3.0-2356
Kod wsparcia S26AF B18B o
0 Data/godzina Mar 22, 2022, 9:22:30 AM
Stan baterii 36%, cykle: 22
_— tadowarka potaczono; tadowanie

0 3= Profile Sk 1527

any 527
Biblioteki widm TF_Functional 1.3.1
@ I Bislioteks User Library 1.0.0
TF_HazMat 1.0.1
m ah Uzytkownicy TF_Narcotics 2.0.5

@ e Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Tabela 1. Opis strony gtownej interfejsu WebUI analizatora 1064Defender

Pozycja Opis

1. Numer seryjny Numer seryjny analizatora (RD i 4 cyfry)

2. Godzina Godzina w analizatorze 1064Defender (nalezy zauwazy¢, ze nie
jest to godzina systemu, w ktdrym uruchomiony jest interfejs
WebUI).

3. Wi-Fi Wskazuje status sieci Wi-Fi (wh. lub wyt.) oraz pig¢ paskéw sity

sygnatu. Po najechaniu kursorem na ikong pojawia si¢ okno
kontekstowe wskazujace identyfikator SSID podiaczonego punktu
dostgpowego, site sygnatu w dBm, adres IP analizatora w sieci oraz
uzywany tryb zabezpieczeri (np. W2PSK). Ta ikona nie jest
dostepna, jesli nie zainstalowano opcji sprz¢towej dla sieci Wi-Fi.

4. Poziom Wskaznik poziomu natadowania baterii analizatora 1064Defender
naladowania baterii wskazuje pozostaly poziom natadowania baterii w procentach.
Jesli trwa tadowanie baterii, na wskazniku widoczny jest symbol
btyskawicy.
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Strony interfejsu WebUI analizatora 1064Defender

Tabela 1. Opis strony gtéwnej interfejsu WebUI analizatora 1064Defender, cigg dalszy

Pozycja
5. Tryb edycji

Opis

Wskaznik trybu edycji; wyswietlany jako odblokowana kiédka,
jesli nike inny nie jest zalogowany do analizatora lub interfejsu
WebUL. Jesli jedna osoba korzysta z interfejsu WebUI, a druga
osoba obstuguje analizator, wskaznik trybu edycji jest wyswietlany
jako zamknigta ktédka, wskazujac, ze interfejs WebUI jest w trybie
tylko do odczytu i nie mozna wprowadzi¢ zadnych zmian

w danych analizatora.

6. Ikona informacji

Ikong t¢ mozna klikna¢, aby wyswietli¢ informacje o produkcie
1064Defender, takie jak Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego (EULA) oraz licencje na oprogramowania innych
firm.

7. Informacje o
uzytkowniku

Nazwa zalogowanego uzytkownika oraz menu uzytkownika z
nast¢pujacymi opcjami: Informacje (informacje o produkcie),
Zmien hasto i Wylogyj sie.

8. Wskaznik
wybranego panelu

Z lewej strony ikony, ktdrej zawarto$¢ wyswietla si¢ w panelu
srodkowym, widoczny jest czerwony pasek.

9. Strona gléwna

Panel Strona gtéwna zawiera informacje o analizatorze.

10. Skany

Wyswietla list¢ skandw, niezaleznie od sesji, podczas ktérej zostaty
wykonane. Patrz Przegladanic i edycja skandw na stronie 48.

11. Sesje

Wyswietla dane skanéw, uporzadkowane wedtug sesji. Na tym
panelu mozna filtrowaé, modyfikowad i usuwac sesje. Patrz

Przegladanie i edycja sesji na stronie 52.

12. Profile

Wyswietla informacje o profilach dost¢pnych w analizatorze.
Profil to zapisany zestaw parametréw skanowania. Patrz
Przegladanie i edycja profili na stronie 54.

13. Biblioteki

Wyswietla zainstalowane biblioteki i umozliwia instalacj¢
i aktualizacje bibliotek. Patrz Przegladanie i instalacja bibliotek na
stronie 60.

14. Uzytkownicy

Wyswietla liste uzytkownikéw analizatora i umozliwia tworzenie,
edytowanie i usuwanie kont uzytkownikéw. Patrz Zarzadzanie
uzytkownikami na stronie 64.

15. Uprawienia

Wyswietla biezace uprawnienia i umozliwia instalacj¢ nowych
uprawnien. Patrz Przegladanie i instalacja uprawnien na stronie 66
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Strony interfejsu WebUI analizatora 1064Defender

Tabela 1. Opis strony gtownej interfejsu WebUI analizatora 1064Defender, cigg dalszy
Pozycja Opis

16. Certyfikaty sieci Wyswietla list¢ certyfikatéw sieci Wi-Fi i umozliwia przegladanie,
Wi-Fi instalacje i usuwanie certyfikatéw.
Uwaga W celu instalacji certyfikatéw sieci Wi-Fi nalezy uzy¢
interfejsu WebUTI analizatora 1064Defender. Tego dziatania nie
mozna wykona¢ na analizatorze. Patrz Przegladanie, importowanie
i usuwanie certyfikatéw sieci Wi-Fi na stronie 67.

17. Panel $rodkowy Zawartos¢ tego panelu zalezy od ikony wybranej na pasku
nawigacyjnym (oznaczonej czerwonym paskiem opisanym
w pozydji 8).

Uwaga Dostep do niektérych funkeji lub dziatari moze by¢ ograniczony w zaleznosci od
uprawnien roli przypisanej zalogowanemu uzytkownikowi. Ogdlnie rzecz biorac, zaden
wizualny wskaznik nie wskazuje, ze funkcja jest ograniczona. Wszystkie opcje sg wyswietlane
niezaleznie od roli i uprawnieni uzytkownika. Jesli jednak uzytkownik wybierze opcj¢, do
ktérej dostep jest ograniczony, zostanie wyswietlone pole z komunikatem ,Nie masz dostgpu

do tej funkgji”.

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 47



4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
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Przegladanie i edycja skanow

Skany mozna przeglada¢, eksportowaé i usuwaé, a takze zmienia¢ ich nazwy. W tym widoku

wymienione sa wszystkie skany przechowywane w analizatorze. Na ponizszym zrzucie ekranu

i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku listy skanéw.

thermoscientific 1064Defender RD0006 3:38PM 7 (;40% & €)

Admin & ~

A Strona giéwna
= Skany

E sesie

:_.—: Profile

] Biblioteki

- Uzytkownicy

Ow Uprawienia

Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Skany

0
0000000000 QDO =0

®

1

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2028_ID_Narc

PC_2029_1D_Narc

PC_2029_ID_Nare

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

PC_2029_ID_Narc

Scan026
Scan025
Scan024
Scan023
Scan022
Scand21
Scan020
Scan019
Scan018
Scan017
Scan016
Scan015

Scan014

Oct 20, 2021, 3:26:25 PM

Oct 20, 2021, 3:17:14 PM

Oct 20, 2021, 3:15:50 PM

Oct 20, 2021, 3:15:13 PM

Oct 20, 2021, 3:14:33 PM

Oct 20, 2021, 3:12:44 PM

Oct 20, 2021, 3:11:17 PM

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

Admin

. |
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Tabela 2. Opis widoku listy skanéw

Pozycja

1.

Przycisk Filer

Opis

Umozliwia odfiltrowanie listy wszystkich skanéw. W przypadku

filtrowania wedtug wigcej niz jednego kryterium wyswietlane sa
tylko te skany, ktére spetniaja wszystkie kryteria. Na przyktad po
wybraniu kryterium Typ wyniku ,,Substancja nieznana”

i kryterium Nazwa uzytkownika , Marek” wyswietlane s tylko te

skany, ktére spelniaja oba kryteria.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja skanow

Tabela 2. Opis widoku listy skanow

Pozycja

2. Przycisk Eksportuj

Opis

Powoduje otwarcie okna dialogowego Eksportuj
umozliwiajacego eksport wybranych skanéw. Skany mozna
wyeksportowad do czterech réznych formatéw eksportu: raport
(PDEF), Reachback, format tekstowy lub SPC. W przypadku
eksportowania skanu do jednego z tych formatéw eksport jest
pobierany jako plik zadanego typu. Jesli jednak wybrano dwa
skany lub formaty, pobierany jest jeden plik zip, ktéry zawiera
wyeksportowane pliki.

3. Przycisk Usun

Usuwa wybrane skany.

Pole wyboru
kolumny

Umozliwia wybér wszystkich skanéw wymienionych w widoku
za pomocg pola wyboru w nagtéwku kolumny. Mozna réwniez
pojedynczo wybra¢ jeden skan lub wicksza liczbe skandéw.

5. Kolumna Wynik

Zawiera ikony, ktére wskazujg status wynikéw skanowania.

6. Kolumna Sesja Zawiera nazwy sesji, ktére obejmuja skany widoczne w kolumnie
Nazwa.

7. Kolumna Nazwa Nazwa skanu.

8. Kolumna Data i godzina wykonania skanu.
Data/godzina

9. Kolumna Nazwa Nazwa uzytkownika, ktéry wykonat skan.
uzytkownika

10. Kolumna Jesli podczas wykonywania skanu wlaczona byta funkcja GPS,
Lokalizacja szerokos¢ i dtugos¢ geograficzna lokalizadji.

11. Kamera W tej kolumnie widoczna jest ikona, jesli wykonano zdjecie za

pomocg analizatora. Aby zobaczy¢ zdjecie, nalezy klikna¢ ikong.

12.

Wigcej informacji

Menu, ktére zawiera nastgpujace opgcje, ktdrych mozna uzy¢ dla
wybranego skanu: Zmien nazwe, Eksportuj i Usun.

Po kliknigciu pozycji skanu w widoku wyswietlany jest widok Szczegdly skanu dla wybranego

skanu. Informacje na temat zawartosci widokéw Szczegély skanu zawiera sekcja Interpretacja

wynikédw skanowania na stronie 143.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja skanow

Na pierwszej karcie widoku Szczegély skanu widoczne sa wyniki skanu, patrz ponizszy zrzut

ekranu.

thermoscientific 1064Defender RDO006 9:40 AM 77 (36% (B €D

Admin 2 ~

A Strona giéwna

Skany > Scan021
I = Skany

Sesje
Wynik Mieszanina

IE Profile Sesja PT_6 .
Data/godzina Jan 6, 2022, 2:23:05 PM
Uzytkownik  Admin

ibliotela

] Bibliote Profil TF_Functional

- Typ analizy 1D

@b Uzytkownicy Biblioteka  TF_Functional 1.3.1

O Uprawienia

2-Propanol (64.1%)

CAS: 67-63-0

Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Informacie dotyczace bezpieczenstwa

Kategorie

ITF-40

NIOSH

UN

Srodki farmaceutyczne

Metanol (34.8%)

CAS: 67-56-1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Kategorie

* EPA-HPV 1890
« [TF-40
s NIOSH
* UN

Srodki farmaceutyczne

L Eksportuj

B usun
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja skanow

Na drugiej karcie widoku Szczegdly skanu widoczne jet widmo otrzymane podczas skanu,
patrz ponizszy zrzut ekranu.

thermoscientific 1064Defender RDO006 :41 AM 7 36% @ € Admin & =

A Strona gldwna Skany > Scan021 ET— _
I = Skany

Widmo
Sesje
Mieszanina: 2-Propanol (64.1%), Metanol (34.8%)
3= Profile
. ccano2i [ 2-Fropan
] Biblioteki

- Uzytkownicy

O Uprawienia

e Certyfikaty sieci Wi-
Fi
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Przegladanie i edycja sesji

Ten widok umozliwia filtrowanie skanéw na podstawie sesji. Sesje to zbiory skanéw. Istnieje
mozliwo$¢ stworzenia nowych sesji, w ktérych moga by¢ przechowywane skany wykonane
w przysztosci. Mozna réwniez zmieniaé nazwy sesji i usuwac je.

Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Lista sesji.

thermoscientific 1064Defender RDO006 9:42 AM 7 §536% & €D Admin &~
A Strona gidwna = Filtr + utwérz .
i= Skany 6 e
| & o - o
o Demo 3 Aug 18, 2021, 9:19:06 AM Aug 18, 2021, 2:45:35 PM :
= Profile
O > Ibuprofen 1942 2 Sep 23, 2021, 4:19:11 PM
M Biblioteki
O Lib_10-07-21 DRUGS 5 Oct 7, 2021, 1:35:12 PM Oct 7, 2021, 3:44:39 PM
ah Uzytkownicy
(] | ) Lib_111021RR 5 Nov 10, 2021, 11:13:51 AM Nov 10, 2021, 5:58:59 PM
O Uprawienia
Certyfikaty sieci Wi- O Lib_111121RR 8 Nov 11, 2021, 10:56:47 AM Nov 11, 2021, 4:05:43 PM
Fi
[ ] | =) Lib_111221RR 10 Nov 12, 2021, 10:50:17 AM Nov 12, 2021, 1:52:45 PM
(] | m} Lib_111521RR 10 Nov 15, 2021, 10:59:57 AM Nov 15, 2021, 5:26:50 PM
O Lib_111621RR 10 Nov 16, 2021, 10:32:01 AM Mar 17, 2022, 5:24:27 PM
N = Lib_Session1 o
O Lib_Session1_rerun 27 Nov 8, 2021, 12:58:19 PM Nov 9, 2021, 5:48:13 PM
] - MX_2029_AllLib 128 Oct 19, 2021, 12:22.38 PM Oct 19, 2021, 2:14:50 PM
O 2 MX_2029_SC_Narc 126 Oct 20, 2021, 10:12:3% AM Oct 20, 2021, 1:38:45 PM
O a MXID_1942_B6 126 Sep 17, 2021, 2:56:15 PM Sep 20, 2021, 2:10:16 PM
O MXID_1942_B6_All 126 Sep 20. 2021, 3:06:49 PM Sep 21,2021, 2:23:57 PM
Tabela 3. Opis widoku Lista sesji
Pozycja Opis
1. Przycisk Filer Umozliwia filtrowanie listy wedlug kolumn.
2. Przycisk Utworz Otwiera okno dialogowe Utw6rz umozliwiajace utworzenie
nowej sesji.
3. Przycisk Usun Usuwa wybrane sesje i wszystkie skany w sesjach. Ta opcja jest

dost¢pna wylacznie dla uzytkownikéw o uprawnieniach
administratora lub menedzera.

4. Kolumna Typ Wskazuje typ sesji; biblioteka lub uzytkownik.
Kolumna Nazwa Wskazuje nazwe kazdej sesji.
6. Kolumna Skany Wskazuje licze skanéw w kazdej sesji.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja sesji

Tabela 3. Opis widoku Lista sesji

Pozycja Opis

7. Kolumna Data i godzina wykonania pierwszego skanu w kazdej sesj.
Najwczesniejszy czas
skanowania

8. Kolumna Ostatni Data i godzina wykonania ostatniego skanu w kazdej sesji.

czas skanowania

9. Wigcej informacji ~ Menu, ktdre zawiera nastgpujace opcje, ktorych mozna uzy¢ dla
; wybranej sesji: Zmieni nazwe, Eksportuj i Usur.

Widok Szczegély sesji zawiera takie same funkeje jak widok Lista skanéw, z ta réznica,
ze zawiera tylko list¢ skanéw dla danej sesji.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender

Przegladanie i edycja profili

Przegladanie i edycja profili

W interfejsie WebUI mozna edytowaé profile. Zmiany wprowadzone w tym widoku sa

réwniez wprowadzane w analizatorze. Szczegétowe informacje na temat profili zawiera sekcja
Ustawienia profili na stronie 93.

Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Lista profili.

M Strona giduna

= Skany

EE] sesie

I T= Prafie

W) Biblicteks

Profile

TF_Functional

TF_HazMat

TF_Marcotics

thermoscientific 1064Defender RDO006 9:43 AM 27 [38% & €D Admin &~

Tabela 4. Opis widoku Lista profili

Pozycja Opis

1. Importuj Importuje profile uzytkownikéw z katalogu znajdujacego si¢
w systemie lokalnym.

2. Eksportuyj Pobiera profile uzytkownikéw w postaci plikéw zip z interfejsu
Web UI do lokalnego katalogu pobierania.

3. Przycisk Usun Usuwa wybrane profile. Nie mozna usunaé domyslnych profili
fabrycznych.

4. Kolumna Nazwa Nazwa profilu.

5. Kolumna Typ Typ profilu (fabryczny lub uzytkownika).

6. Kolumna Typ Typ analizy (ID lub przesiewowa).

analizy
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja profili

Tabela 4. Opis widoku Lista profili
Pozycja Opis

7. Kolumna Biblioteki  Lista bibliotek rozdzielanych przecinkami (w kolejnosci

alfabetycznej); wielokropek wskazuje dodatkowe biblioteki, ktére
nie sg wyswietlane.

8. Wigcej informacji  Klikna¢ wielokropek, aby wyswietli¢ menu, ktére zawiera opcje
] Sklonuj i Usun dla wybranego profilu.

Mozna wybra¢ profil, a nastgpnie klikna¢ go, aby otworzy¢ widok Edytuj profil.
Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano sposéb edytowania profili
w interfejsie Web UI.

thermoscientific 1064Defender RDO0O06 1:48PM 37 flsow & €9 Admin & -
M Strona gidwna Edytuj Profil
= Skany "
AllLibs_Screener
Sesje e 9
1—5 Profile OpdZriense skanowansa - ¥P analizy -
Os Screener
K Biblicteki ® (6]
=% Uzytkownicy é.—u— B :I'F_F:rcln:nal TF_HazMat, TF_Narcotics
Gl o
@ Certyfikaty sieci Wi- Wysoka -
Fi
Anuluj Alerty
Tabela 5. Opis widoku edytowania profili
Pozycja Opis
1. Nazwa Umozliwia edycj¢ nazwy profilu.
2. Opdinienie Klikna¢ strzatk¢ w dél, aby zmieni¢ opéznienie skanowania.
skanowania Dostepne opcje to 0, 15, 30, 45, 60, 75, 90, 105, 120
(w sekundach).
3. Limit czasu Klikna¢ strzatke w d6t, aby zmieni¢ limit czasu skanowania.
skanowania Dostepne opcje to 1, 2, 3, 5, 10 i 20 (w minutach).
4. Moc lasera Klikna¢ strzatke¢ w dét, aby zmieni¢ intensywnos$¢ mocy lasera.

Dostepne opcje to Niska, Srednia i Wysoka.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja profili

Tabela 5. Opis widoku edytowania profili
Pozycja Opis

5. Typ analizy Klikna¢ strzatke w dét, aby zmieni¢ typ analizy. Dostgpne opcje
to ID i przesiewowa.

6. Biblioteki Klikna¢ strzatke w d6t, aby zmieni¢ biblioteki profilu.
Mozna wybra¢ wiecej niz jedna opcje. Dostgpne opcje to
TF_Functional, TF_HazMat i TF_Narcotics.

Edytowanie list znacznikow dla profili z analiza w trybie ID

W przypadku profili, do ktérych przypisana jest analiza w trybie ID, mozna klikna¢ przycisk
Znaczniki, aby wyswietli¢ list¢ znacznikéw powigzanych z danym profilem. Przy pozycjach,
ktére nie zostaly oznaczone znacznikami, widoczna jest jasnoniebieska ikona znacznika

Przy pozycjach, ktdre zostaly oznaczone znacznikami, widoczna jest ciemnoniebieska ikona
znacznika

Uwaga Maksymalna liczba pozycji oznaczonych znacznikami w profilu wynosi 100.

< Aby doda¢ znacznik do pozycji w bibliotekach:
1. Upewni¢ sig, ze uzytkownik zostal wylogowany z analizatora.
2. W widoku Edytuj profil klikna¢ opcj¢ Znaczniki.

3. Upewnic si¢, ze w menu rozwijanym Filtr powyzej ikon znacznikéw wybrano opcje
Dowolne. Przy pozycjach, ktére nie zostaly jeszcze oznaczone znacznikami, widoczna jest
jasnoniebieska ikona znacznika.

4. Wybra¢ pozycje, ktére maja zosta¢ oznaczone znacznikami. Ikona znacznika zmieni kolor
z jasnoniebieskiego na ciemnoniebieski, co oznacza, ze pozycja zostata oznaczona
znacznikiem.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja profili

5. Klikna¢ opcje¢ Gotowe w prawym gérnym rogu.

Znaczniki

Dowolne
‘ Oznaczone znacznikiem

Misoznaczone znacenikiem

261789-00-8

A-796260 895155-26-T
A-834735 895155-57-4
A-836339 959746-77-1
AB-001 1345973-48-0
AB-005 895155-25-6
AB-BICA 1969264-37-6
AB-CHMICA

AB-CHMINACA AB-CHMINACA 1185887-21-1
AB-CHMINACA (partia B) AB-CHMINACA 1185887-21-1
AB-FUBICA 1801338-22-6

Narkotyki

MNarkotyki

Narkotyk

Markotyla

MNarkotykd

Narkotyki

Narkotyki

Narkotyk

Narkotyla

Narkotykd

Narkotyki

Babliotek

TF_Narcotics

TF_Narcotics

TF_MNarcotics

TF_Narcotcs

TF_Marcotics

TF_Narcotics

TF_Narcotics

TF_Narcotics

TF_Narcotics

TF_Marcotics

TF_Marcotics

>l

6. W widoku Edytuj profil klikna¢ przycisk OK. Wyswietlony zostanie komunikat

Thermo Scientific

informujacy, ze profil zostat zaktualizowany.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i edycja profili

Edytowanie wartosci alertow dla profili z przesiewowym typem analizy

Mozna wyswietli¢ list¢ alertéw w profilu, a takze w razie potrzeby zmieni¢ poziom alertu
pozycji.

< Aby wyswietli¢ liste alertéw i zmieni¢ ich poziomy:

1. Wybrac profil z przesiewowym typem analizy.

2. W widoku Edytuj profil klikna¢ opcje Alerty.

thermoscientific 1064Defender RDO006 1:48PM 7 fiso & €

Admin 2 -

A Strona gtéwna

Edytuj Profil
= Skany i
AllLibs_Screener
Sesje 9 e
3= Profile Dpdinienie skanowania o &
Os Screener
I Biblioteki 9 e
& U2ytkownicy 2min TF_Functional, TF_HazMat, TF_Narcotics -
O Uprawienia o b
Certyfikaty sieci Wi- Wysoka *

Fi

i

3. Wyswietlony zostanie widok Alerty.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender

Przegladanie i edycja profili

‘ *  Androsteron

=  Anilina

Gotowe
Grupa CAS Kategone Bibliotek

+  Ancymidol 12771-68-5 Pestycydy TF_HazMat
‘ =  5a-Androstano-3,6,17-trion 2243-05-2 Narkotyia TF_Narcotics
‘ * 1-Androstenodion 571-40-4 Narkotyki TF_Narcotics
‘ *  Androstencdion 63-05-8 Narkotyki TF_Narcotics
53-41-8 Narkotyka TF_Narcotics

= 1,4-Anhydroerytrytol 4358-64-9 Chemikalia przemystowe TF_HazMat

~  Anilazyna 101-05-3 Pestycydy, UN TF_HazMat
s Cmsemmb RS e s
,i\ = 4-anilino-1-benzylopiperydyna 1155-56-2 Narkotyki TF_Narcotics
‘ +*  4-anilino-1-boc-piperydyna 125541-22-2 Narkotyki TF_Narcotics

731 =T400f 11188 1< £ > >l

4. Aby zmieni¢ poziom alertu pozycji, wybra¢ dang pozycje, a nastgpnie wybraé zadany

poziom alertu.

Alerty Gotows
Q Narwa substancii Grupa CAS Kategone Bibliotek
X Dowoine Filtes Filter F F -
‘ Alarm
12771-68-5 Pestyeydy TF_HazMat
Ab  Warning
no-3,6,17-trion 2243-05-2 Narkotyla TF_Marcotics
0 Clear
Ignere odion 571-40-4 Narkotyla TF_Narcotics
B - Androstenodion 63.05-2 Narkotyki TF_Narcotics
‘ *  Androsteron 53-41-8 Narkotyla TF_Narcotics
*  1,4-Anhydroerytrytol 4358-64-9 Chemikalia przemystowe TF_HazMat
*  Anilazyna 101-05-3 Pestycydy, UN TF_HazMat
" Chemikalia przemystowe, ITF-40, ,
- fnilien 62-53-3 Odezynniki laboratoryjne, UN TF_Narcotics
Iz_ *  4-anilino-1-benzylopiperydyna 1155-56-2 Narkotyla TF_Marcotics
‘ *  4-anilino-1-boc-piperydyna 125541-22-2 Markotyla TF_Marcotics
— 740 of 17786 < < > >l

Thermo Scientific
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Przegladanie i instalacja bibliotek

Istnieje mozliwo$¢ przegladania zawartosci bibliotek zainstalowanych w analizatorze oraz
instalacji nowych lub zaktualizowanych bibliotek. Aktualizacje te sa widoczne w interfejsie
WebUI i analizatorze. Wigcej informacji na temat bibliotek zawiera sekcja Korzystanie z
biblioteki na stronie 85.

Przed instalacja nowej biblioteki nalezy upewnic si¢, ze zainstalowano uprawnienia wymagane
przez biblioteke. Wigcej informacji zawiera sekcja , Przegladanie i instalacja uprawniert” na
stronie 66.

Uwaga Do aktualizacji uprzednio zainstalowanych bibliotek nie jest wymagane posiadanie
dodatkowych uprawnien.

Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Biblioteki.

thermoscientific 1064Defender RD0006 3:07 PM 77 fls0% ) €D Admin &~
A Strona giswna Biblioteki /] Zainstaluj
= Siany (2] 3] 0 15
Sesje
TF_Functional Substancie chamiczne do auts Sw i sp dzania gotowosc urza... 1.3.1 Fabryezny
3= Profile
TF_HazMat Niebezpieczne substancje chemiczne 1.01 Fabryczny
] Biblioteki
TF_Narcotics Narkatyki, prekursory narkotykowe, substancie rozcieficzajace i pos... 2.0.5 Fabryczny
& Uzytkownicy
User Library Widma wygenerowane przez uytkownika 1.00 Uzytkownik

OF Uprawienia

Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Tabela 6. Opis widoku Biblioteki

Pozycja Opis

1. Przycisk Zainstaluj ~ Umozliwia instalacj¢ nowej lub zaktualizowanej biblioteki
2. Nazwa Krétka nazwa wyswietlana biblioteki

3. Opis Opis biblioteki

4. Wersja Numer wersji biblioteki. Za pomoca analizatora mozna

importowad i eksportowa¢ biblioteki. W tym widoku mozna
sprawdzi¢, keéra wersja poszczeg6lnych bibliotek zostata
zainstalowana.

5. Typ Typ biblioteki: Fabryczna lub uzytkownika
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i instalacja bibliotek

Widok biblioteki fabrycznej

Po wybraniu biblioteki fabrycznej z gtéwnego widoku Biblioteki zostanie wyswietlony widok
Biblioteka fabryczna. Przedstawia on list¢ substancji zawartych w wybranej bibliotece, jak
pokazano w ponizszym przyktadzie.

thermoscientific 1064Defender RD0006 9:51 AM 7 (36% (@ €) i
St féw o . . i
A Strona gidwna Biblioteki > TF_Functicnal = Filtr
= Skany @ @ (3] :
Nazwa substanc CAS Grupa
Sesje
Acetaminofen 103-90-2 Biale proszki, Srodki farmaceutyczne
3Z Profile
= G EPA-HPV 1990, ITF-40, NIOSH, Prywatne/komercyjne.
iceton graa foeton UN, Srodki farmaceutyczne
W] Biblioteki
Chemikalia przemysiowe, EPA-HPV 1990, ITF-40
Alkohol etylowy 64-17-5 Alkohol etylowy vine, UN, Srcdki
- UzZytkownicy farmaceuty
Azotan amonu 6484-52-2 Azotan amonu Energetyka, ITF-40, UN
©O¥ Uprawienia
. s -~ . Chemikalia przemysiowe, Prywatne/komercyjne,
Certyfikaty sieci Wi- Celuloza (mikrokrystaliczna) 2004-34-6 Celuioza Srodki fammaceutyczne
Fi
Cukier puder 57-50-1 Cukier Biale proszki, Prywatne/komercyjne
Cykloheksan 110-82-7 EPA-HPV 1990, ITF-40, NIOSH, UN
Cykloheksanol 108-93-0 EPA-HPV 1990, ITF-40, NIOSH, UN
Ftalan dimetylu 131-11-3 ITF-40, NIOSH, UN
1 Chemikalia prze ITF-40,
Giicerol 56-81-5 Prywatne/komercyjne, UN, Srodki farmaceutyczne
Glikol dietylenowy 111-46-8 ITF-40, UN, Srodki farmaceutyczne
Glikol etylenowy 107-21-1 EPA-HPV 1990, ITF-40, NIOSH, UN
Jednowodna alfa-laktoza 5989-81-1 Biale proszki, Srodki farmaceutyczne v

Tabela 7. Opis widoku Biblioteka fabryczna

Pozycja Opis

1. Nazwa substangji Nazwa chemiczna, zalezna od jezyka

2. CAS Numer z bazy danych Chemical Abstracts Service
3. Grupa Nazwa grupy chemiczne;j

4. Kategorie Kategorie chemiczne w porzadku alfabetycznym

Po wybraniu substancji z biblioteki w widoku biblioteki wyswietlany jest widok Substancja
z biblioteki zawierajacy szczegétowe informacje o wybranej substancji chemiczne;j.

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 61



4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i instalacja bibliotek

thermoscientific 1064Defender RD0O006 954 AM 77 [36% () €D

Admin 2 -

A Strona giéwna Biblioteki > Biblioteka > 2-Acetamido-5-benzylotio-1,3,4-tiadiazol
Nazwa: 2-Acetamido-5-benzylotio-1,3.4-tiadiazol
i= Skany CAS: 64387-67-3

Sesje

iy

-
= Profile

I W] Biblictek Kategorie: Chemikalia przemystowe

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
. Uytkownicy . tyez i

Raman Spectrum

O Uprawienia
- B 2-~ostamico-5-benzyiobo-1.3,4-tadiazo
Certyfikaty sieci Wi- N
Fi

W widoku Substancja z biblioteki widoczne s3 szczegély dotyczace substancji chemiczne;j
wybranej z biblioteki, w tym nazwa chemiczna, numer CAS, nazwa grupy chemicznej,
kategorie i wykres widma. W celu wyswietlenia informacji dotyczacych bezpieczefistwa

z systemu Chemwatch mozna klikna¢ przycisk Informacje dotyczace bezpieczeristwa.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Przegladanie i instalacja bibliotek

Widok Biblioteka uzytkownika

Po wybraniu biblioteki uzytkownika z gtéwnego widoku Biblioteki zostanie wyswietlony
widok Biblioteka uzytkownika. Tego widoku mozna uzy¢ w celu dodania informacji ze
skanéw na potrzeby biblioteki, tak aby mozna bylo zidentyfikowa¢ te substancje podczas
przyszlych skanéw. Mozna réwniez zaimportowad pozycje biblioteki, ktére zostaty wezesniej
wyeksportowane, wyeksportowaé pozycje biblioteki oraz usunaé pozycje biblioteki.

Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Biblioteka

uzytkownika.

thermoscientific 1064Defender RD0006 9:55 AM 7 [36% (3 €D Admin & -
- Srons Gl Biblioteki > User Library =a
i= Skany 9

| Nazwa bstanc,
Sesje

[[] AT826_3"-Methoxyacetophenone
3£ Profile

[] Ass502_4-Methoxyphenylace tonitrile
K Biblicteki

| ATB61_Poly(1-vinylpyrrolidone-co-vinyl acetate)
- Uzytkownicy

| Polystyrene
©Ov Uprawienia

i . |
Certyfikaty sieci Wi- L] Satrole

Fi
|| AT598_Sulfadiazine

[] A7850_L-Threcnine

[[] A8635_zincSultateheptahydrate

Tabela 8. Opis widoku Biblioteka uzytkownika
Pozycja Opis

1. Eksportuj Eksportuje pozycje biblioteki w postaci pliku .Ird do folderu
Pobrane. Nast¢pnie mozna zaimportowaé t¢ pozycj¢ do
biblioteki w analizatorze.

2. Usun Usuwa pozycj¢ biblioteki.

3. Nazwa substancji Nazwy substancji w bibliotece. Klikna¢ nazwe substancji, aby
otworzy¢ widok Substancja z biblioteki. Dodatkowe informacje
o widoku Substancja z biblioteki zawiera sekcja Widok biblioteki
fabrycznej na stronie 61.

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 63
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Zarzadzanie uzytkownikami

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia listy uzytkownikéw i ich rél. Mozna réwniez tworzy¢ nowe
konta uzytkownikéw, edytowad ustawienia kont uzytkownikéw i usuwac konta
uzytkownikéw. Aktualizacje te sa dokonywane w analizatorze i interfejsie WebUI.

Uwaga Hasto uzytkownika moze sktada¢ si¢ z maksymalnie 32 znakéw. Wigcej informacji na

temat hasel zawiera sekcja Dodawanie nowego uzytkownika na stronie 82.

Na ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Uzytkownicy.

thermoscientific 1064Defender RDO006 946 AM 77 [36% &) €)

Admin 2 ~

QO 0

A Strona gidwna Uzytkownicy

i= Skany 9

[0 Nazwa
Sesje

[] Admin
3= Profile

[ aex
W] Biblioteki

I oy Uzytkownicy

O+ Uprawienia

Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Administrator

Administrator

+ utworz

Tabela 9. Opis widoku Uzytkownicy

Pozycja

1. Przycisk Utworz

Opis

Powoduje otwarcie widoku Tworzenie uzytkownika.

2. Przycisk Usun

Usuwa wybrane konta uzytkownikéw.

3. Kolumna Nazwa

Nazwa uzytkownika.

4. Kolumna Rola

Rola uzytkownika: administrator, menedzer, operator.
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4 Interfejs WebUI analizatora 1064Defender
Zarzadzanie uzytkownikami

Tworzenie i edytowanie kont uzytkownikow

W interfejsie WebUI mozna tworzy¢ i edytowaé konta uzytkownikéw. Aktualizacje te sa
dokonywane w interfejsie WebUI i analizatorze.

< W celu utworzenia i edytowania kont uzytkownikow:

1. W widoku Uzytkownicy klikna¢ opcje Utwérz. Zostanie otwarta strona Tworzenie

uzytkownika.
thermoscientific 1064Defender RDO006 9:47 AM 7 §36% (3 €) Admin & ~
A Strona gléwna s -
Utwérz Uzytkownik
= Skany
Sesje
3£ Profile o .
Operator
W Biblioteki

a% Uzytkownicy Hasto -

O+ Uprawienia

Certyfikaty sieci Wi- PotwierdZ hasto *
Fi

Anuluj

2. Wprowadzi¢ nazwe w polu Nazwa.

3. Przypisa¢ rolg uzytkownikowi. Dostepne role to administrator, menedzer i operator.
Informacje na temat uprawnien kazdej z tych rél zawiera sekcja Informacje o
uprawnieniach kont w oparciu o role na stronie 77.

4. Wprowadzi¢ hasto dla uzytkownika, potwierdzi¢ je i klikna¢ przycisk OK.
W widoku Uzytkownicy wyswietlane s zaktualizowane informacje o uzytkowniku.
Uwaga Hasla musza mie¢ od czterech do 32 znakéw.

% W celu usuniecia kont uzytkownikéw:
1. W widoku Uzytkownicy wybra¢ co najmniej jedno konto uzytkownika do usunigcia.

2. Klikna¢ przycisk Usun. Konta uzytkownikéw sa usuwane z interfejsu WebUI
i z analizatora.
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Przegladanie i instalacja uprawnien

Uprawnienia umozliwiajg korzystanie z opcjonalnych funkgji produkeu lub pozwalajg na
instalacj¢ opcjonalnych bibliotek widm. Niektére uprawnienia mogly zosta¢ wstepnie
zainstalowane fabrycznie. Jesli zakupiono dodatkowe opcje, po dostawie analizatora do
uzytkownika zostanie dostarczony klucz do uprawnien.

W widoku Uprawnienia widoczne sg zainstalowane uprawnienia.

thermoscientific

1064Defender RD0006 9:48AM 77 §36% & €) Admin & ~

A Strona gléwna
= Skany

Sesje

3Z Profile

[:] Bibliotek

- UZytkownicy

Or Upravwienia

Certyfikaty sieci Wi-

Fi

Uprawienia A Zainstaluj

Library: Narcotics
Algorithm: ID
Algorithm: Screener

Library: hazmat

66 Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender

< W celu instalacji nowego uprawnienia:
1. W widoku Uprawnienia klikna¢ przycisk Zainstaluj, aby otworzy¢ selektor plikéw.

2. Odszuka¢ plik .key dostarczony wraz z zakupem. Prefiks nazwy pliku .key musi
odpowiada¢ numerowi seryjnemu analizatora.

3. Kilikna¢ przycisk OK, aby zainstalowa¢ uprawnienie.

Aby zainstalowa¢ nowa biblioteke, nalezy najpierw zainstalowa¢ uprawnienia wymagane przez

t¢ biblioteke. W przypadku zakupu biblioteki po dostawie analizatora uzytkownik otrzyma
dysk flash zawierajacy biblioteke lub instrukej¢ jej pobrania, a takze dostgp do uprawnier,
ktére umozliwiaja korzystanie z kluczy licencyjnych.
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Przegladanie, importowanie i usuwanie certyfikatow sieci Wi-Fi

Przegladanie, importowanie i usuwanie certyfikatow sieci Wi-Fi

W tym widoku mozna przeglada¢, importowa¢ i usuwaé certyfikaty sieci Wi-Fi. Na
ponizszym zrzucie ekranu i w ponizszej tabeli opisano funkcje widoku Certyfikaty sieci Wi-Fi.

an Uzytkownicy
O Uprawiema

e Certyfikaty sieci Wi-
Fi

thermoscientific 1064Defender RD0006 956 AM # [36% [ €D Admin &

) Pleenpin Certyfikaty sieci Wi-Fi » g'm, 0_
= Skany {3 @ (5 (6]

. ] aaw Fo Wainy od

3= Profile

I Bitlicteks

Tabela 10.Opis widoku Certyfikaty sieci Wi-Fi
Pozycja Opis

1. Przycisk Importuj Stuzy do importowania certyfikatéw infrastrukeury klucza
publicznego (PKI). Certyfikat musi by¢ waznym certyfikatem
w formacie binarnym (DER) (np. z rozszerzeniem .cer, .crt lub

.der).
Przycisk Usuni Usuwa wybrany certyfikat.
Kolumna Nazwa Nazwa pliku certyfikatu.

Kolumna Podmiot ~ Nazwa pospolita podmiotu certyfikatu.

Kolumna Wazny od  Data rozpoczecia waznosci.

A N

Kolumna Wazny do  Data wygasnigcia certyfikatu.

Importowanie certyfikatow sieci Wi-Fi

Thermo Scientific

Certyfikaty WiFi s wykorzystywane do identyfikacji analizatora podczas faczenia sig
z sieciami WiFi przy uzyciu okreslonych typéw uwierzytelniania.

Certyfikaty WiFi to pliki, ktdre musza zosta¢ dostarczone przez administratora sieci, z ktéra
bedzie si¢ taczy¢ analizator.
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Widok Lista certyfikatéow Wi-Fi przedstawia pliki certyfikatéw, ktore zostaly zaimportowane
do analizatora i s3 dostgpne do uzytku w konfiguracji sieci WiFi. Wigcej informacji zawiera
sekcja Konfiguracja pofaczen z sieciami Wi-Fi na stronie 34.

Certyfikaty Wi-Fi mozna skonfigurowa¢ wylacznie za pomocy interfejsu WebUI. Potfaczenie
analizatora z Wi-Fi nalezy jednak skonfigurowa¢ w analizatorze. Informacje na temat
konfigurowania polaczen z siecia Wi-Fi w analizatorze zawiera sekcja Konfiguracja potaczen z
sieciami Wi-Fi na stronie 34.

Wymagania wstgpne

Administrator musi udost¢pnic lokalizacj¢ (i dostgp do lokalizacji) certyfikatow autoryzacji

dla sieci Wi-Fi, ktére beda wykorzystywane przez analizatory.

< W celu zaimportowania certyfikatow sieci Wi-Fi:

1. Klikna¢ ikong Certyfikaty sieci Wi-Fi w lewym panelu, aby otworzy¢ okno Certyfikaty
sieci Wi-Fi.

Uwaga Jesli ktos jest zalogowany do analizatora, przycisk Importuj bedzie niedostgpny

(wyszarzony).

2. Kilikna¢ przycisk Importuj. Zostanie otwarta przegladarka plikéw. Przejs¢ do lokalizagji
certyfikatu i klikna¢ przycisk Otwoérz. Certyfikat jest wyswietlany w oknie Certyfikaty
sieci Wi-Fi.

thermoscientific 1064Defender RDO006 9:56 AM 7 §36% @ € Admin &«
9 Soonglews Certyfikaty sieci Wi-Fi A importuj
= Skany
@ Sesje
[ thermo-wifi-test.der ThermoFishar Wi-Fi Test Carificate Authority Aug B, 2019 Jan 11, 2036
3= Profile
] Biblioteks

- Uzytkownicy
O Uprawienia

e Certyfikaty sieci Wi-
Fi

Certyfikat mozna teraz wybra¢ w analizatorze podczas konfiguracji Wi-Fi.

Usuwanie certyfikatow sieci Wi-Fi

W celu usuniecia certyfikatéw sieci Wi-Fi nalezy posiada¢ uprawnienia roli administratora.
1. W widoku Certyfikaty sieci Wi-Fi wybra¢ certyfikaty do usunigcia.

2. Klikna¢ przycisk Usun. Certyfikaty zostana usunicte ze wszystkich konfiguracji sieci
Wi-Fi, a pliki zostana usuni¢te z analizatora.
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Narzg¢dzia ogdlne maja zastosowanie do catego analizatora, a nie do konkretnego profilu.
Aby przej$¢ do sekeji Ogdlne na ekranie Narzedzia, nalezy klikna¢ ikong Ogélne na stronie
gléwne;.

331PM
@ Strona gtéwna

Ogdlne
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5 Narzedzia ogéine

Przyciski widoczne na ponizszym zrzucie ekranu umozliwiajg zmiang parametréw

(z wyjatkiem przycisku Informacje, ktéry udostgpnia tylko informacje do odezytu,

oraz przycisku Wysun, ktdry jest dostgpny tylko wtedy, gdy do analizatora podtaczony jest
dysk flash USB).

—— 4:33 PM

|ﬁ Narzedzia

Uwaga Parametry w menu Ogdlne moga zmieni¢ tylko uzytkownicy o rolach z odpowiednimi
uprawnieniami. Wigcej informacji na temat rél uzytkownikéw zawiera sekcja Informacje o
uprawnieniach kont w oparciu o role na stronie 77.

Ponizej zawarto informacje na temat dzialania menu Ustawienia ogélne.

Tabela 11. Ustawienia ogdlne

Ekran Ogélne Dzialanie

Bibliotcka Wyswietla biblioteki wybrane w aktywnym profilu. (Aby zobaczy¢ wszystkie
pozycje w analizatorze, nalezy przejs¢ do profilu, w ktérym wybrano wszystkie
biblioteki). Za pomoca tego klawisza mozna przeglada¢ informacje i widma, wybra¢

opcje Szukaj i uzy¢ klawiatury do przeszukiwania zawartoéci biblioteki, a takze
wybra¢ list¢ rozwijang i filtrowa¢ wedtug kategorii, takich jak narkotyki, pestycydy
lub tworzywa sztuczne.
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5 Narzedzia ogélne

Tabela 11. Ustawienia ogdlne

Ekran Ogdlne Dzialanie
Jasnos¢ Umozliwia sterowanie o$wietleniem panelu przyciskéw i ekranu wyswietlacza.
_I'I_ Dostepne ustawienia to Niska, Srednia i Wysoka.
Jasnosé

Data i godzina Umozliwia zresetowanie daty i godziny oraz zmiang ich formatéw wyswietlania.

@ Patrz Data i godzina na stronie 72.

Data i godzina

Edytuj uzytkownikéw Umozliwia edycj¢ lub usuwanie skonfigurowanych kont uzytkownikéw lub dodanie

& nowych uzytkownikéw. Patrz Edytowanie lub usuwanie konta uzytkownika na
g ge, M 2
ey stronie 83.
ukythownikéw
Wht./wyt. dodawanie Umozliwia wlaczenie lub wytaczenie dodawania znacznikéw. Zmiana tego ustawienia
znacznikéw powoduje wlaczenie lub wylaczenie dodawania znacznikéw do wszystkich kolejnych
' skanéw. Patrz Dodawanie znacznikéw na stronie 111.

Usuri znaczniki Umozliwia usunigcie znacznikéw z listy znacznikéw. Opcji tej mozna uzy¢, aby

q wybra¢ jedng list¢ znacznikéw z biezacego profilu lub listy znacznikéw ze
wszystkich profili, a nastgpnie usunaé WSZYSTKIE pozycje oznaczone

Usut znaczniki
znacznikami w tym profilu lub we wszystkich profilach. Patrz Dodawanie
znacznikéw na stronie 111.
Informacje Wyswietla informacje o analizatorze i oprogramowaniu. W celu aktualizagji
e oprogramowania nalezy poda¢ kod wsparcia technicznego i numer seryjny
formac analizatora. Informacje zawarte na tym ekranie s przydatne w kazdej sprawie
' zwiazanej ze wsparciem klienta.
Wi-Fi Umozliwia potaczenie analizatora z publicznymi i prywatnymi sieciami
P bezprzewodowymi za posrednictwem bezprzewodowych punktéw dostgpowych
< (WAP), takich jak routery sieci Wi-Fi, i innych urzadzen hotspot.
L (Niezabezpieczone sieci nie sa obstugiwane). Ikong t¢ mozna réwniez klikna¢
w celu przegladania i skonfigurowania udziatéw sieciowych. Patrz facznosé na
stronie 33.
GPS Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie systemu GPS, co powoduje powiazanie

wsp6trzednych otrzymanych z systemu GPS ze skanem. Patrz Lacznoéc na stronie 33.

:Q
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5 Narzedzia ogoine
Data i godzina

Tabela 11. Ustawienia ogdlne

Ekran Ogdlne Dzialanie
Udziat sieciowy Umozliwia przegladanie i konfigurowanie udzialéw sieciowych analizatora. Udziat
é sieci.owy m.oir.la wybra¢ jako docel.owe miejsce dla operacji ek.sportowania. )
¥l Udzialéw sieciowych mozna réwniez uzy¢ do przeprowadzania testéw konfiguracji.
Wysun Umozliwia wysuniecie dysku USB z analizatora. Przycisk Wysun jest wyswietlany
A w narzedziach ogdlnych po podiaczeniu dysku USB, natomiast po wysunieciu
_ dysku USB jest on nieaktywny.

Uwaga Dysk USB nalezy wysunaé¢ w odpowiedni sposdb, w przeciwnym razie jego
zawarto$¢ moze zosta¢ uszkodzona.

Data i godzina

Data i godzina sa ustawiane fabrycznie przed dostawa. Godzing mozna ustawi¢ w formacie
AM/PM lub formacie 24-godzinnym. Dost¢pne s3 3 formaty daty: DD MMM RRRR, DD /

MM / RRRR, MM/DD/RRRR. Do przechodzenia migdzy opcjami, gdy przycisk formatu
godziny lub daty jest podswietlony, mozna uzy¢ klawisza Enter.

< Zmiana daty lub godziny

1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Ogélne > Data i godzina.

) 4:42 PM # 100% K8
Lﬂ] Data i godzina

pt. lut 18 2022 4:42 PM

2. Wybra¢ pozycje, ktéra ma zostaé zmieniona: Miesiac, Dzieri, Rok, Godzina, Minuta, AM
lub PM. Nast¢pnie wybra¢ zadang warto$¢ za pomocg przyciskéw z symbolem minusa lub
plusa. Mozna réwniez uzy¢ strzalek w gore i w dét, aby dostosowad warto$¢ oraz strzatek
w lewo i w prawo, aby przej$¢ do nastgpnego pola.

3. Wybra¢ przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.
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Narzedzia administracyjne

Zawartos¢

* Narzedzia administracyjne na stronie 73
* Informacje o analizatorze na stronie 76
* Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role na stronie 77

* Dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikéw na stronie 82

Narzedzia administracyjne

W przypadku analizatora 1064Defender mozna korzysta¢ z nast¢pujacych funkeji
administracyjnych:

e usuwanie skandw;

* zarzadzanie bibliotekami uzytkownikéw;

* importowanie i eksportowanie sklonowanych profili przy uzyciu dysku flash USB;

* uzywanie opgji Resetuj EULA w celu wy$wietlania umowy po wlaczeniu analizatora.

Uwaga Ustawienia administratora s3 dostepne wytacznie dla uzytkownikéw z
poswiadczeniami roli administratora.

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 3



6 Narzedzia administracyjne
Narzedzia administracyjne

Te dzialania mozna wykonywa¢ z poziomu ekranu Administrator (ikona narzedzi na stronie
gléwnej > Administrator).

4:47 PM

3:34 PM # 93% ( i
[ﬁ| Strona gtéwna |E Narzedzia

Administrator

Usuri skany uz::':ﬁl‘:a
Importuj Eksportuj
Jezyk Resetuj EULA

Ponizej zawarto informacje na temat poszczeg6lnych ustawiert administratora.

Tabela 12.Ustawienia administratora

Ekran Administrator Dzialanie

Usun skany Ten ekran stuzy do usuwania skanéw i sesji.
* Skany na potrzeby biblioteki — opcja stuzy do usuwania
* wylacznie skanéw i sesji wykorzystywanych w bibliotece
ety skar uzytkownika. Oznacza to, ze wlasciwa pozycja z biblioteki
nie jest usuwana, natomiast usuwany jest wylacznie skan
uzywany do utworzenia pozycji w bibliotece.
* Skany — opcja stuzy do usuwania skanéw z obszaru
Przeglad.
* Wszystkie skany — opcja stuzy do usuwania skanéw
z biblioteki i skanéw standardowych.

Biblioteka uzytkownika Biblioteka uzytkownika jest oddzielona od bibliotek fabrycznych
i zawiera wylacznie pozycje dodane przez uzytkownika. Opcja
Pozyskaj umozliwia zeskanowanie pozycji i dodanie jej do
Biblioteka biblioteki uzytkownika. Wigcej informacji mozna znalezé w
SOOI sekeji Dodawanie pozycji biblioteki uzytkownika na stronie 90.
Opcja Widma umozliwia przegladanie danych widm ze skanéw
z biblioteki uzytkownika. Opcja Zarzadzaj umozliwia
przegladanie wszystkich pozycji biblioteki uzytkownika.
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6 Narzedzia administracyjne
Narzedzia administracyjne

Tabela 12.Ustawienia administratora

Ekran Administrator

Dzialanie

Importuj Ten ekran stuzy do importowania profili uzytkownikéw
wyeksportowanych z innych analizatoréw i zapisanych na dysku
&% flash USB.
inporty Uwaga Wybranie nazwanego profilu, a nastgpnie wybranie
i zaimportowanie profilu z dysku flash USB spowoduje,
ze wybrany przez uzytkownika nazwany profil zostanie
nadpisany plikiem z dysku flash USB.
Listy znacznikdw i listy alertéw s3 importowane razem z
profilem utworzonym przez uzytkownika. Ta metoda jest
szybsza i bardziej doktadna w poréwnaniu do konfiguracji
recznej. Profil mozna zaimportowaé jako nowy profil lub
nadpisa¢ nim istniejacy profil.
Eksportuj Ten ekran stuzy do eksportowania profili uzytkownikéw z
analizatora do dysku flash USB. Listy znacznikéw i konfiguracje
é alertéw sa eksportowane razem z profilami utworzonymi przez
Eksporn uzytkownika. W ten sposéb takie same profile uzytkownika
mogg zosta¢ sklonowane do wielu analizatoréw 1064Defender.
Jezyk Ten ekran stuzy do zmiany jezyka interfejsu uzytkownika
w analizatorze.
Jezyk
Resetuj EULA Ten ekran stuzy do resetowania umowy EULA (End User
License Agreement, umowa licencyjna uzytkownika
:E koricowego), aby zostata wyswietlona przy nastgpnym
—— uruchomieniu analizatora.
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6 Narzedzia administracyjne
Informacje o analizatorze

Informacje o analizatorze

Ekran Informacje zawiera wazne informacje o analizatorze, takie jak nazwa produktu, wersja
oprogramowania, numer seryjny oraz kod wsparcia, ktére moga by¢ potrzebne podczas
rozmowy z przedstawicielem dziatu obstugi klienta.

% Aby otworzy¢ ekran Informacje:

1. Przejs¢ do obszaru Narzedzia ogdlne i nacisnaé przycisk Informagje.

3:55 PM
@ Narzedzia

Biblioteka

7

Edytuj
uzytkownikow

.n.

Jasnoéé

\

Usun znaczniki

(&)

Data i godzina

4

Whiwt. znacznik

(2

Informacje

2. Wyswietlony zostanie ekran Informacje:

~—— 4:51 PM
[ﬂ] Informacje

Nazwa produktu
Wersja
oprogramowania:

Kod wsparcia
Numer seryjny

Skany: 1498

TF_Functional: 1

TF_HazMat
TF_Narcotics
User Library:

76 Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender

Pozycje Kod wsparcia i Numer seryjny
w analizatorze uzytkownika beda sie
réznié od pozycji zamieszczonych na
ilustracji.
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6 Narzedzia administracyjne
Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

W przypadku analizatora i interfejsu WebUI wykorzystywana jest kontrola dostgpu
uzytkownikéw w oparciu o role. W ponizszej tabeli zielone kolumny okreslaja poziom
kontroli dostgpu dla obu interfejséw.

Oznacza to, ze dostgpnos¢ poszczeg6lnych funkeji dla uzytkownika jest definiowana przez
przypisang mu rol¢. Uzytkownikowi przypisywana jest jedna z trzech rél: Administrator,
Menedzer lub Operator. Ponizej przedstawiono ustawienia dostgpu do opdji i funkeji

w oparciu o role.

Uzytkownicy
koricowi
o
Funkcja h © S| 5
_ |2 |3 |3 %
S |8 || &3
3|5 |£]8|&
s |2 |3
Funkgje analizatora 1064 Defender
* Logowanie tak | tak | tak | tak | tak
* Wylogowanie tak | tak | tak | tak | tak
Uzbrajanie i rozbrajanie lasera
¢ Uzbrajanie lasera nie | tak | tak | tak | tak
* Rozbrajanie lasera nie | tak | tak | tak | tak
Informacje
* Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak

Skanowanie (patrz poszczeg6lne opcje skanowania opisane ponizej — Profil/ autotest i folder kompilacji bibliotek

uzytkownika)

. Woéwietlani

(W};:ﬁizwa?i; dom) tak | tak | tak | tak | tak
* Zmiana nazwy tak | tak | tak | tak | tak
* Usuwanie tak | tak | tak | tak | nie

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender 7



6 Narzedzia administracyjne
Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

Uzytkownicy
koncowi

Funkcja

Menedzer
Operator

WebUI
Administrato

Analizator

Skanowanie profilu

TS dycja ak fil 1 ki ia ska i fil
ymczasowa edycja aktywnego profilu w celu wykonania skanowania profilu nie | tak | tak | tak | cak

(opcje Moc lasera, Opéznienie skanowania i Limit czasu skanowania)

* Modyfikowanie ustawieri wartoéci pél danych w celu wykonania skanowania

nie | tak | tak | tak | tak

* Uzyskiwanie obrazu z kamery w celu wykonania skanowania
(opcje Zréb zdjecie, Zréb zdjecie ponownie oraz Usuni przed nie | tak | tak | tak | tak
wykonaniem/zainicjowaniem skanowania)

* Wykonanie/zainicjowanie skanowania profilu

(z ustawieniami aktywnego profilu) nie | wak | wak | tak |k

* Wybér aktywnego

(czg$¢ procedury Wykonanie/zainicjowanie skanowania profilu)

nie | tak | tak | tak | tak

* Zmiana opcji wt./wyl. dodawania znacznikéw e ||l | alk | ek | e

Autotest skanu

* Wykonywanie/inicjowanie autotestu skanu e ||l |l |l | wlk

Skan z biblioteki uzytkownika (skan dodany do (jednego) folderu kompilacji bibliotek uzytkownika)

* Wykonywanie/inicjowanie skanu z biblioteki uzytkownika e | el | ek | e | e

Profil

* Wyswietlanie
(opéznienie skanowania, limit czasu skanowania, moc lasera, lista znacznikéw, tak | tak | tak | tak | tak
nazwa, biblioteki i algorytm)

¢ Klonowanie tak | tak | tak | tak | nie

¢ Usuwanie

(ma zastosowanie wylacznie do profili uzytkownikéw) tak | tak | tak | tak | nie

18 Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender Thermo Scientific



6 Narzedzia administracyjne
Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

Uzytkownicy

korcowi
o
Funkcja . T | 8| 5
o e} 5> =
- | = k% ©
S |8 || &3
g5 |[£]2|8&
=g |2|2|°
Profil (ciag dalszy)
* Edytowanie
(opéznienie skanowania, limit czasu skanowania, moc lasera, lista znacznikéw, " I |k i | ni
nazwa, biblioteki i algorytm; ma zastosowanie wylacznie do profili t a ¢ tak | nie
uzytkownikéw)
* Wybdr aktywnego
(czg$¢ procedury Wykonanie/zainicjowanie skanowania profilu) tak | tak | tak | k| tak
Biblioteka
* Dodawanie pozycji do biblioteki uzytkownika
(dodawanie skanu z (jednego) folderu kompilacji bibliotek uzytkownika do tak | tak | tak | nie | nie
biblioteki uzytkownika (jako nazwany zwiazek chemiczny)
* Usuwanie pozycji z biblioteki uzytkownika tak | tak | tak | nie | nie
* Instalowanie biblioteki fabrycznej tak | tak | tak | tak | nie
Instalowanie oprogramowania
* Instalowanie tak | tak | tak | tak | nie
Sesja
* Tworzenie tak | tak | tak | tak | tak
* Zmiana nazwy tak | tak | tak | tak | tak
* Usuwanie tak | tak | tak | tak | nie
* Wybér aktywnego
(czg$¢ procedury Wykonanie/zainicjowanie skanowania profilu) R e e

Thermo Scientific Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender
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6 Narzedzia administracyjne
Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

Uzytkownicy
koncowi

Funkcja

Menedzer
Operator

WebUI
Administrato

Analizator

Uzytkownicy

¢ Tworzenie

(nazwa uzytkownika, hasto, rola) tak | tak | tak | nie | nie

* Wyswietlani g h informacji (o innych uzytkownikach
yswietlanie szczegétowyc ormagji (o innych uzytkow. ch) cak | tak | cak | nie | nie

(nazwa uzytkownika, pole edytowania hasta, rola)

* Edytowanie szczegélowych informaciji (o innych uzytkownikach)

(pole edytowania hasta, rola) tak | tak | tak | nie | nie

* Usuwanie (innych uzytkownikéw) e | vk | ok | aie | sk

* Zmiana whlasnego hasta
* Zalogowani uzytkownicy niebedacy uzytkownikami kodcowymi moga zmienié
& y Y weacy uzy A &4 tak | tak | tak | tak | tak

hasto dowolnego uzytkownika, w tym uzytkownika wybranego podczas
logowania; zmieniane hasto jest hastem uzytkownika.

Udzialy sieciowe

* Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak
* Edytowanie tak | tak | tak | nie | nie
Ustawienia

* Ustawienia wszystkich profili (patrz Funkcja WebUI > Ustawienia > Wszystkie profile powyzej)

—  Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak

— Edytowanie tak | tak | tak | tak | nie

* Data i godzina

—  Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak

— Edytowanie tak | tak | tak | nie | nie
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6 Narzedzia administracyjne
Informacje o uprawnieniach kont w oparciu o role

Uzytkownicy
korcowi
. 2 .
Funkcja _ § g ﬁ %
= | % |2 |2|°
Ustawienia (ciag dalszy)
* Jasno$¢ w urzadzeniu
- Wyswietlanie nie | tak | tak | tak | tak
— Edytowanie nie | tak | tak | tak | tak
* Dodawanie znacznikéw
—  Wyswietlanie (dodawanie znacznikéw wiaczone lub wylaczone) tak | tak | tak | tak | tak
—  Edytowanie (dodawanie znacznikéw wlaczone lub wylaczone globalnie) tak | tak | tak | tak | nie
—  Usuwanie (wszystkie znaczniki, w przeciwienstwie do znacznikéw w profilu) | 1k | tak | tak | tak | nie
* Wi-Fi
- Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak
— Edytowanie tak | tak | tak | tak | tak
— Tworzenie polaczenia tak | tak | tak | tak | tak
— Edytowanie polaczenia tak | tak | tak | tak | tak
— Usuwanie polaczenia tak | tak | tak | nie | nie
* Certyfikaty sieci Wi-Fi
- Wyswietlanie tak | nie | tak | tak | tak
— Dodawanie tak | nie | tak | tak | tak
— Usuwanie tak | nie | tak | nie | nie
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6 Narzedzia administracyjne

Dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikéw

Uzytkownicy
koricowi

) o
Funkcja . © S| 5
] ] 5 ﬁ 2
- |® |2 | 38|
- N = c 0]
$|% |£|2|8&

2 | g |2

Ustawienia (ciag dalszy)

Wyswietlanie tak | tak | tak | tak | tak
Edytowanie tak | tak | tak | nie | nie

Dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikow

Dodawanie nowego uzytkownika

82

Aby doda¢ nowe konto uzytkownika nalezy

4:54 PM Z 100% K
@ Narzedzia

(MR A
Biblioteka Wysuri
2 @
<]
Edytuj
uzytkownikéw Ralizodzn
5t &
<1
Jasnos¢ Wh/wyt. znacznik

%< ©

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender

—— 4:55 PM # 100% K
'ﬂw Edytuj uzytkownikéw

Dodaj utytkownika
Admin

Administrator - Biez ytkownik

Administratorzy moga dodawa¢ nowe konta oraz edytowa¢ i usuwaé istniejace konta

z poziomu ekranu Ogélne > Edytuj uzytkownikéw.

Uwaga Administratorzy moga edytowa¢ wiasne hasta, natomiast nie moga zmienia¢
przypisanej im roli.

Operatorzy i menedzerowie moga jedynie wyswietla¢ wlasne konta oraz moga edytowad
wlasne hasta. Dziatania te mozna wykona¢ z poziomu ekranu Ogélne > Edytuj
uzytkownikéw.

. Z poziomu ekranu Strona gtéwna wybra¢ opcje Ogdlne > Edytuj uzytkownikéw.

Thermo Scientific



6 Narzedzia administracyjne
Dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikow

2. Wybra¢ opcj¢ Dodaj uzytkownika.

|—- 4:57PM

7 100%
ﬁl Dodaj uzytkownika

Administrator
Manager

Operator

3. Uzupetni¢ pole Nazwa uzytkownika wedtug nast¢pujacych wytycznych:
e od 1 do 32 znakéw;
* wielkos¢ liter nie jest rozrézniana;
* dozwolone znaki specjalne to, . -=1@#$ % A& * () _+<>:; /2 [1{}\|"7 " -
* Spacje sa dozwolone, natomiast spacje na poczatku i na koricu s3 przycinane.
4. Wprowadzi¢ Hasto wedlug nastgpujacych wytycznych:
* od 4 do 32 znakéw;
* wielkos¢ liter jest rozrézniana;
* dozwolone znaki specjalne to, . -=1@#$ % A& * () _+<>:; /2 [1{}\|"”" -~
* Spacje sa dozwolone.
5. W polu Rola wybra¢ rol¢ Administrator, Menedzer lub Operator.

6. Zapisaé wprowadzone zmiany.

Edytowanie lub usuwanie konta uzytkownika
< Aby edytowa¢ lub usunaé konto uzytkownika
1. Z poziomu ekranu Strona gléwna wybra¢ opcje Administrator > Edytuj uzytkownikéw.

2. Wybra¢ konto uzytkownika, a nastgpnie wybra¢ opcje Edytuj, aby zmieni¢ wartosci
pozycji Hasto i Rola lub wybra¢ opcje¢ Usus, aby usuna¢ uzytkownika. Nie mozna
edytowad pozycji Nazwa uzytkownika.

3. Zapisaé wprowadzone zmiany.
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6 Narzedzia administracyjne
Dodawanie, edytowanie i usuwanie uzytkownikéw
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Korzystanie z biblioteki

Zawartos¢

* Wyszukiwanie pozycji w bibliotece na stronie 86

* Eksportowanie i importowanie pozycji biblioteki uzytkownika na stronie 87
* Dodawanie pozydji biblioteki uzytkownika na stronie 90

* Usuwanie pozycji biblioteki uzytkownika na stronie 92

Biblioteka zawiera szczegétowe informacje o wszystkich substancjach chemicznych, ktére
moze zidentyfikowa¢ analizator. Dane zawarte w bibliotece sg uporzadkowane alfabetycznie,
co ulatwia wyszukiwanie pozydji.

Uwaga Biblioteki sa filtrowane wedtug opcji wybranych w aktywnym profilu. Informacje na
temat profili zawiera sekcja Ustawienia profili na stronie 93.

Mozna wybra¢ opcje wyswietlania wszystkich pozycji lub pozycji z danej kategorii lub
odfiltrowad list¢ wedtug terminu podanego przez uzytkownika. Mozna réwniez klikna¢ litere
znajdujacy si¢ po lewej stronie listy, aby szybko odszuka¢ zadane pozycje, wyswietlajac
wszystkie pozycje rozpoczynajace si¢ od tej litery.

~—— 5:00 PM r Ex 5:04 PM
ﬁ| Biblioteka Biblioteka
. 2C-N . 2C-N , Wszystkie
A-796260 Biate proszki
A-834735
EPA-HPV 1990
A-836339
. AB-001 ITF-40
Wszystkie ;
: K t . I AB-005 Materiaty wysokoenerg.
pozycje a egorle AB-BICA

NIOSH
AB-CHMICA

AB-CHMINACA
AB-CHMINACA (|sl¥4
AB-FUBICA
AB-FUBINACA
AB-PINACA

Odczynniki laboratoryjne

- IO MmO N®m >

Przemystowe substancj

Tworzywa sztuczne

Abamektyna Srodki do uzytku domo.

Acarol (TM)

$rodki farmaceutyczne

Acefan
Oznaczone znacznikiem

Acarol (TM)

Aremetarvna
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7 Korzystanie z biblioteki
Wyszukiwanie pozycji w bibliotece

< Przegladanie kategorii

1. W menu Ustawienia og6lne wybra¢ opcje¢ Biblioteka.
{E ?\Ig:;qdzia ; @ 4Bﬂizhpl“iﬂoteka

2C-N

Znaleziono w 1 Biblioteka

Biblioteka Wysu
Edytuj i )
utytkownikow Data i godzina
1
x @
LI Whiwyt, znacznik

4 ©

2. Wybra¢ list¢ rozwijana z opcja ,, Wszystkie”.

3. Wybra¢ zadana kategoric z listy, a nastgpnie wybra¢ przycisk OK.

Wyszukiwanie pozycji w bibliotece

Pozycje mozna wyszukiwaé, wpisujac dowolny fragment ich nazwy. Na przykiad
wprowadzenie fragmentu ,ace” powoduje wyszukanie wszystkich pozycji, ktore zawierajg t¢
sekwengje liter (np. ,acetone” (aceton) i ,acetaminophen” (acetaminofen) i pozostate pozycje,
ktére w nazwie majq fragment ,ace”). Mozna réwniez wyszukiwaé pozycje wedtug numeru

CAS.
< Wyszukiwanie pozycji w bibliotece:

1. W bibliotece wybra¢ opcje Wyszukaj.

,7] 5:13PM # 100% K20

A Biblioteka

86 Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender Thermo Scientific



7 Korzystanie z biblioteki
Eksportowanie i importowanie pozycji biblioteki uzytkownika

2. Wprowadzi¢ wyszukiwany termin i nacisna¢ klawisz Enter.
3. Wybra¢ wynik wyszukiwania, nacisna¢ klawisz Enter i wybra¢ opcje Wyswietl informacje.

Informacje z biblioteki mozna réwniez wyswietla¢ w interfejsie WebUI (patrz Przegladanie i
instalacja bibliotek na stronie 60), na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Administrator >
Biblioteka uzytkownika > Zarzadzaj.

—— 5:18 PM #Z 100% 3
QI Zarzadzaj biblioteka uzytkownika

& A7826_3'-Methoxyacetophenone

s
2

Wyswietl informacje z biblioteki

Eksportowanie i importowanie pozyciji biblioteki uzytkownika

Do przenoszenia pozycji biblioteki dodanych przez uzytkownika pomigdzy analizatorami
nalezy uzywa¢ dysku flash USB.

Uwaga Podczas eksportu na dysku flash USB tworzony jest folder UserAddedLib (o ile nie

istniat on wezesniej).
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7 Korzystanie z biblioteki
Eksportowanie i importowanie pozycji biblioteki uzytkownika

< Eksportowanie jednej pozyciji biblioteki uzytkownika:

1. Wilozy¢ dysk flash USB do analizatora (patrz Uzywanie dysku flash USB na stronie 30).
Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Administrator > Biblioteka uzytkownika >
Zarzadzaj.

5:35 PM #Z 1005
[E] Biblioteka uzytkownika

Zarzgdzaj

= 5:18 PM Z 100%E3
QI Zarzadzaj biblioteka uzytkownika

Wszystkie pozycje...

£ A7826_3'-Methoxyacetophenone

&
&

*

A

Wyswietl informacje z biblioteki

3. Wybra¢ opcje Eksportuj pozycje i wyeksportowaé pozycje do folderu UserAddedLib na
dysku flash USB.

< Eksportowanie wszystkich pozycji z biblioteki uzytkownika:

1. Wihozy¢ dysk flash USB do analizatora (patrz Uzywanie dysku flash USB na stronie 30).
Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Administrator > Biblioteka uzytkownika >
Zarzadzaj.
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7 Korzystanie z biblioteki
Eksportowanie i importowanie pozycji biblioteki uzytkownika

2. Wybra¢ opcje Zarzadzaj > Wszystkie pozycje.

o 5:44 PM # 100% K2
|__ ) Zarzadzaj biblioteka uzytkownika

| & A7826_3'-Methoxyacetophenone

*

i Eksportuj wszystko na dysk flash

sulfateheptahydrate

3. Wybra¢ opcj¢ Eksportuj wszystkie pozycje i nacisna¢ klawisz Enter. Zostanie
wyswietlony komunikat z potwierdzeniem eksportu.

Pomyslnie wyeksportowano
wszystkie pozycje biblioteki

uzytkownika.

< Importowanie pozycji biblioteki uzytkownika:

1. Wilozy¢ dysk flash USB do analizatora (patrz Uzywanie dysku flash USB na stronie 30).
Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Administrator > Biblioteka uzytkownika >
Zarzadzaj.

2. Wybra¢ opcje Wszystkie pozycje, a nastgpie wybraé opcj¢ Importuj pozycje i nacisnaé
klawisz Enter. Analizator pobiera wszystkie pozycje biblioteki, ktdre sa dostgpne na dysku
flash USB.
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Dodawanie pozycji biblioteki uzytkownika

Dodawanie pozycji biblioteki uzytkownika

W celu dodania niestandardowej pozycji do biblioteki nalezy wykona¢ skan na potrzeby
biblioteki. Skany na potrzeby biblioteki jest wykonywany tak samo jak skan analityczny,
ale zajmuje wigcej czasu, poniewaz gromadzi wigcej danych, ktére beda wykorzystywane
w bibliotece.

Stowa ,Niska”, ,,Srednia” i »Wysoka” widoczne pod zielonym paskiem postepu skanowania
wskazuja poziom jakosci osiagany przez skan w danym momencie.

2 6:02PM # 100% K
[ﬁl Skan na potrzeby biblioteki Ramana

Trwa skanowanie...

Nigdy nie kieruj otworu
lasera na siebie lub inne
osoby.

Niska Srednia Wysoka

)

Aby podczas skanowania uzyskaé dane o najwyzszej jakosci, nalezy poczekad, az skan zakoriczy
si¢ lub zielony pasek dojdzie do korica paska postepu. Jesli skan trwa bardzo dtugo, mozna
nacisna¢ przycisk Akceptuj lub klawisz Enter, aby zatrzyma¢ skanowanie przy nizszym
poziomie jakosci skanu.

< Dodawanie danych ze skanowania do biblioteki uzytkownika:

1. Umiesci¢ fiolke z substancja w uchwycie na fiolki. Skanowanie fiolek daje najlepsze
wyniki.

2. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Administrator, a nastgpnie Biblioteka

uzytkownika.
3. Wybrac opcj¢ Pozyskaj, a nast¢pnie Skanuj.

4. Poczekaé na ukoriczenie skanu lub nacisna¢ klawisz Enter, gdy pasek postepu dotrze do
zadanego poziomu jakosci. Na ekranie zostanie wyswietlone podsumowanie danych
skanowania.
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7 Korzystanie z biblioteki
Dodawanie pozycji biblioteki uzytkownika

5. Wybra¢ opcje Dodaj do biblioteki, a nast¢pnie nazwaé nowa pozycje za pomoca ekranu
dotykowego.

—— 6:05 PM Z 100%E3

I_ﬂj Wynik skanowania

Wprowadi nazwe pozycji w bibliotece:

~—— 6:08 PM 7
|QJ Wynik skanowania

Dodaj do biblioteki
pr—

SNR: 100.00 | Powodzenie dodawania
widma.

Czas ekspozycji: 9 s

Moc lasera: Wysoka

Mozna réwniez doda¢ widma ze skandw, ktére zostaly wykonane wezesniej.

< Dodawanie widm ze skandéw do bibliotek:

1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Administrator > Biblioteka uzytkownika,
a nast¢pnie wybra¢ opcje Widma.

6:11PM ¥

@ Biblioteka uzytkownika

[}
¢ 2

=
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7 Korzystanie z biblioteki

Usuwanie pozycji biblioteki uzytkownika

2.

Wybra¢ wynik skanowania, a nastgpnie wybra¢ opcj¢ Dodaj do biblioteki.

—=— 6:15 PM #Z 1004 ER
‘Q,l Przeglad widm w bibliotece

B

& Lib_111621RRIP Ui

r'. Dodaj do biblioteki

Usuwanie pozyciji biblioteki uzytkownika

Ta procedura przedstawia sposéb usuwania pozycji z bibliotek uzytkownika.

1.
2.

Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Administrator > Biblioteka uzytkownika.
Wybraé opcje Zarzadzaj > Wszystkie pozycje.

Wybra¢ pozycje do usuniecia, a nastgpie wybra¢ opcje Usun pozycje i nacisnaé klawisz
Enter. W celu usunigcia wszystkich pozycji wybra¢ opcje Usun wszystkie pozycje
i nacisna¢ klawisz Enter.

Na ekranie potwierdzenia wybra¢ opcj¢ Usus.
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Ustawienia profili

Zawartos¢

o lnformacje ogdblne na stronie 93
* Ustawienia profili na stronie 95
* Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikéw na stronie 102

* Wybdr profili do wykonania skanéw na stronie 105

Informacje ogdlne

Thermo Scientific

Skanowanie za pomoca analizatora 1064Defender zawsze odbywa si¢ w ramach profilu. Profil
to zbiér parametréw skanowania, ktére mozna skonfigurowaé w celu dostosowania analizy do
potrzeb.

Analizator 1064Defender jest wyposazony w trzy fabryczne biblioteki:
e TF_Functional
e TF_ Narcotics
e TF_HazMat

Do kazdej z tych bibliotek dofaczony jest domyslny profil fabryczny uzytkownika o tej samej
nazwie. Domyslnych profili fabrycznych nie da si¢ edytowa¢. Mozna jednak utworzy¢
indywidualne profile uzytkownika poprzez sklonowanie domyslnego profilu fabrycznego

i edycje¢ sklonowanej wersji. Nastepnie mozna sklonowa¢ dowolny profil fabryczny lub
utworzony przez uzytkownika i stworzy¢ tyle profili, ile bedzie potrzebnych.

Na podstawie wykorzystywanego typu analizy mozna utworzy¢ rézne profile, a takze nada¢
priorytety réznym opcjom, np. mocy lasera, bibliotekom lub listom alertéw.

Typy analizy w analizatorze 1064Defender to:
e TrybID
* Tryb przesiewowy
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8 Ustawienia profili
Informacje ogoine

Podczas skanowania w trybie ID analizowane sa wszystkie substancje chemiczne obecne

w prébce. Po ukoriczeniu skanowania wyswietlana jest lista wszystkich zidentyfikowanych
substancji chemicznych. Istnieje mozliwos$¢ oznaczenia pozycji w bibliotekach znacznikami,
aby zostaly one uwzglednione w analizie.

Tryb przesiewowy nadaje priorytety znalezionym i zgloszonym substancjom wedtug poziomu
alertu. Wyrézniane s nastgpujace poziomy alertéw:

Tabela 13. Poziomy alertow w trybie przesiewowym

Poziom alertu lkona

Alarm Czerwony dzwonek:
Ostrzezenie Zbtty tréjkat:

Czysty Zielona tarcza:
Nierozstrzygajacy Szary znak zapytania:

Na przyktad, jesli do celulozy przypisano poziom alertu Czysty, a do fenantylu poziom alertu
Alarm, w przypadku mieszaniny tych dwdch substancji analizator zasygnalizuje jedynie
obecno$¢ fenantylu i nie uwzgledni celulozy. Poziomy alertéw dla réznych substancji
chemicznych mozna modyfikowac.

Do kazdego profilu fabrycznego przypisany jest domyslny typ analizy zgodnie z ponizsza
tabela.

Tabela 14. DomysIne profile i typy analizy

Profil fabryczny Domysiny typ analizy
TF_Functional ID

TF_Narcotics Przesiewowa

TF HazMat 1D
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8 Ustawienia profili
Ustawienia profili

Ustawienia profili

Thermo Scientific

Ponizsze ustawienia sg czg$cig domyslnych profili fabrycznych. Po sklonowaniu profilu
fabrycznego mozna w sklonowanej wersji edytowa¢ nastgpujace parametry:

* Ustawienia analizy Ramana (Opéznienie skanowania, Limit czasu skanowania,

Moc lasera)

* Typ analizy i Biblioteki

* Lista znacznikéw (tylko dla analiz w trybie ID)

* Lista alertéw (tylko dla analiz w trybie przesiewowym)
Uwaga Do przeprowadzenia analizy w trybie przesiewowym wymagana jest lista alertéw.
Lista znacznikéw nie jest natomiast konieczna w przypadku analizy w trybie ID.

Ustawienia mozna edytowaé w profilach uzytkownikéw. W profilach fabrycznych nie mozna
natomiast edytowaé ustawien.

Wartosci zdefiniowane w profilu zostana zastosowane do wszystkich skanéw wykonywanych
z uzyciem tego profilu. Modyfikacje wartosci wprowadzone na stronie Skanuj zostang
zastosowane do poszczegélnych skanéw, ale wartosci zdefiniowane w profilach uzytkownikéw
nie zmienig sig.

< Aby zdefiniowa¢ ustawienia profili:

1. Na ekranie Strona gtéwna klikna¢ ikong Profile (podswietlona na ponizszej ilustracji).

4:29 PM
@ Strona giéwna
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8 Ustawienia profili
Ustawienia profili

2. Wyswietlona zostanie sekcja Profile ekranu Narzedzia. Na ponizszych ilustracjach
znajduja si¢ profile uzytkownikéw wykorzystujace analizy w trybie ID i przesiewowym.
W ponizszych sekcjach wyjasniono, w jaki sposéb zdefiniowad ukazane tutaj ustawienia.

10:46 AM 10:57 AM

|E| Narzedzia ) |Q| Narzedzia

Narcotics_ID v Narcotics_Screener v
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Ustawienia profili

Ustawienia analizy Ramana

Na ponizszej ilustracji znajduja si¢ ustawienia analizy Ramana — Opéznienie skanowania,
Limit czasu skanowania i Moc lasera.

) 11:26 AM :
|ﬁ] Ustawienia analizy Ramana

Opodznienie
skanowania

Limit czasu

Moc lasera

Ponizsza tabela zawiera opis ustawiel analizy Ramana, ktére mozna edytowaé w profilu
uzytkownika.

Tabela 15. Ustawienia analizy Ramana

Ustawienie Wartosci Dziatanie Jak ustawi¢
Opéinienic | Od 0 do Dzigki funkeji opéznienia skanowania | Na ekranie Ustawienia analizy
skanowania | 120 sekund przed rozpoczgciem skanu na Ramana w wierszu Opéznienie
w krokach co analizatorze wy$wietlane jest skanowania klikna¢ klawisze + (plus)
15 sekund. odliczanie. Opcja ta pozwala i - (minus), aby ustawi¢, ile sekund ma
wykonywa¢ skany z bezpiecznej mina¢, zanim skanowanie si¢
odlegtosci rozpocznie.

Thermo Scientific
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Tabela 15. Ustawienia analizy Ramana

Ustawienie

Wartosci

Dziatanie

Jak ustawié

Limit czasu

1,2,3,5,101i 20
minut.

Limit czasu okresla, jak dtugo
analizator bedzie prébowat uzyska¢
akceptowalny wynik skanowania, nim
zostanie ono zatrzymane. Ta opcja
stuzy do kontrolowania maksymalnego
czasu trwania skanowania. Gdy
op6znienie skanowania si¢ zakoriczy

i uptynie limit czasu, mozna
bezpiecznie powréci¢ do analizatora.

Na ekranie Ustawienia analizy
Ramana w wierszu Limit czasu kliknaé
klawisze + (plus) i - (minus), aby
ustawi¢, ile minut ma maksymalnie
trwaé skanowanie.

Moc lasera

Niska, Srednia i
Wysoka.

Moc lasera jest wyrazana w procentach
mocy maksymalnej wynoszacej

480 mW.

Dostepne wartosci to: Niska, Srednia,
Wysoka. Ta opcja umozliwia
ograniczenie wytwarzania
potencjalnego ciepta w prébce lub w jej
poblizu.

Na ekranie Ustawienia analizy
Ramana w wierszu Moc lasera kliknaé
klawisze + (plus) i - (minus), aby
ustawi¢ maksymalna moc lasera na
niska, $rednig lub wysoka.
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Ustawienia profili

Typ analizy i biblioteki

Lista znacznikow

Thermo Scientific

Na stronie Profile wybra¢ profil, a nastgpnie klikna¢ opcje Typ analizy i biblioteki, aby
wyswietli¢ typ analizy danego profilu i list¢ bibliotek, ktére mozna wykorzysta¢ do analizy.

= 11:30 AM # 99% 11:34 AM 7
|Q| Narzedzia [_

QJ Typ analizy profili / biblioteki

Profil

MNarcotics_ID

Typ analizy
25 LI
& x..
Raman - Wysoka Biblioteki (3 Factory, 1 User, 12334 items )
2
Ve 5% '
Typ analizy
i biblioteki e
Zmien nazwe Klon
Usun

Analiza w trybie przesiewowym umozliwia sprawdzenie, czy probka zawiera okreslona
substancje.

Analiza w trybie ID umozliwia zidentyfikowanie substancji znajdujacych si¢ w prébee.

Lista znacznikéw ma zastosowanie tylko w profilach wykorzystujacych analiz¢ w trybie ID.
Dzi¢ki dodaniu znacznikéw do okreslonych substancji chemicznych mozna mie¢ pewnosé,
ze zostang one uwzglednione w analizie.

Uwaga Do profilu mozna doda¢ maksymalnie 100 znacznikéw.
< Aby dodaé znacznik do pozycji w profilu:

1. Na ekranie Profile wybra¢ opcje Lista znacznikéw.

2. Na licie znacznikéw wybraé opcje¢ Dodaj znaczniki.

3. Wybra¢ pozycj¢ w bibliotece.
4

Klikna¢ opcje Dodaj znacznik do pozycji.
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Ponizsze zdjecia stanowig ilustracje opisanych powyzej krokéow.

|K] 1:39AM # 99% 39 PM # 9 2:41PM - —— 1:08 PM # 95%
) Narzedzia Lista znacznikéw Biblioteka Q] Biblioteka
Narcotics_ID -
* | 26N * | 2CN
& o ‘ A ‘ A-796260 A | :
ziono w 1 library ' l
2 2m B
Raman H Wysoka
‘ AB-BICA
Typ analizy
i biblioteki N AB-CHMICA
Zmier nazwe Klon ] . .7 ) : BRI
x N Aceme
Usun ? i

= 1111PM 7z

|..QJ Lista znacznikéw

Dodaj znaczniki

A ft
cenaften é

Znaleziono w 1 library

Wigcej informacji zawiera sekcja na
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Lista alertow

Lista alertéw ma zastosowanie tylko w profilach wykorzystujacych analiz¢ w trybie
przesiewowym. Do pozycji w bibliotekach mozna przypisa¢ nastepujace typy alertéw.
e Alarm
* Ostrzezenie

o Czysty

Jesli nie mozna jednoznacznie zidentyfikowa¢ substancji, w wynikach analizy bedzie ona
oznaczona statusem ,,Nierozstrzygajacy” .

Na liscie alertéw znajdujg si¢ pozycje, do ktérych przypisany zostat jeden z tych poziomow.

Uwaga Jesli pozycji nie ma na liscie, nie zostanie ona uwzgledniona w analizie..

7 ¥ 11:27 AM
) Narzedzia @ Lista alertow

Pozycje...

g o

Znaleziono w 1 Biblioteka
O o
-
&8 x.

Raman ¥~ Wysoka
AB-CHMICA
Q AB-CHMINACA
Typ analizy AB-CHMINACA (partia B)

i biblioteki Lista alertow

taminofen

Acetofenon
_ I }:.Ic Erl:l "

Wigcej informacji na temat alertéw zawiera sekcja Konfiguracja alertéw na stronie 117.
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Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikéw

Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikow

Nowy profil uzytkownika mozna utworzy¢ tylko poprzez sklonowanie istniejacego juz profilu,
a nastgpnie edytowanie kopii.

< Aby sklonowa¢ profil:

1. Na ekranie Strona gtéwna klikna¢ ikong Profile.

4:29 PM # 94%
@ Strona giéwna

Zostanie wyswietlona strona Profile.
Ponizsza ilustracja przedstawia profil fabryczny TF_Narcotics.

2:47 PM
@ Narzedzia

Profile

TF_Marcotics v

\\_)Ds
82!11

Raman ¥ Wysoka

a

Lista alertow

=

Klon

Typ analizy
i biblioteki
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Ustawienia profili

Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikéw

2. Kilikna¢ ikong Klon (znak plusa), a nastgpnie na stronie Sklonuj aktywny profil
wprowadzi¢ nazwe profilu i klikna¢ przycisk OK. Na ponizszej ilustracji sklonowana

wersja zostata nazwana ,,NarcLocal”.
Uwaga Zabronione jest uzywanie prefiksu ,,TF_” w nazwie profilu.
—— 5:02 PM 7z

@] Klon aktywnego profilu

Nazwa:

NarcLocal

Skopiuj ustawienia i dane z.

TF_Narcotics

Nazwy profili w analizatorze nie moga si¢ powtarzac.

3. Do kliknigciu przycisku OK zostanie utworzony nowy profil uzytkownika.

< Aby edytowaé lub usunaé profil uzytkownika badz zmieni¢ jego nazwe:
Uwaga Nie mozna edytowaé profilu fabrycznego.

1. Na ekranie Strona gléwna klikna¢ ikong Profile.

4:29 PM # 94%

@ Strona gtéwna

Wyswietlona zostanie sekcja Profile ekranu Narzedzia.
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Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikow

2. Wybra¢ profil uzytkownika. Opcje moga si¢ rézni¢ zaleznie od typu analizy profilu. Opcje
dostepne dla profilu wykorzystujacego analiz¢ w trybie ID sa widoczne na ponizszej
ilustracji:

11:39 AM

|ﬂ' Narzedzia

MNarcotics_ID v

Ustawienia analizy
[~ Ramana

Definiowanie ustawien
analizy Ramana

Umozliwia dodanie znacznikow

' do pozycji w bibliotece,
| aby zostaly uwzglednione

Definiowanie typu
analizy i wybor ———

bibliotek Lista znacznikéw w analizie.
Zmiana nazwy _ _
profilu — Klonowanie profilu

Klonowanie profilu

Usuwanie profilu —

W przypadku profilu wykorzystujacego analiz¢ w trybie przesiewowym dostepne sa takie
same opcje z wyjatkiem ikony Lista znacznikéw, ktéra jest zastapiona ikong Lista alertéw:

3:29 PM

Iﬁl Narzedzia

Marcotics_Screener v

- lkona Lista alertow

Lista alertdw

Uwaga Tylko uzytkownicy z odpowiednimi uprawnieniami moga edytowa¢ profile.
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Wybér profili do wykonania skanow

Mozna skopiowa¢ zaréwno profil uzytkownika, jak i profil fabryczny. W obu przypadkach

utworzony zostanie nowy profil uzytkownika. Profile uzytkownikéw mozna edytowad
w przeciwieristwie do profili fabrycznych.

Wybér profili do wykonania skanéw

Profil do wykonania skanu mozna wybra¢ bezposrednio ze strony skanowania.

1. Na ckranic Strona gl6wna klikna¢ ikong Skanuj
—— 10:36 AM 7 93

M| Strona gtéwna

2. Zostanie wy$wietlona strona Skanuj. Klikna¢ strzatke w dét obok profilu, aby wyswietli¢
list¢ dostgpnych profili.

TF_Functional
TF_HazMat
TF_Narcotics
AllLibs_ID
AllLibs_Screener
MyScreener_1
Narcotics_ID

MNarcotics Screener

Screener_TF_Func

Test

1 o WATCOUICS _SCreener hd ,

N 0s 2 2m ¥ Wyso.

Skanuj

3. Nacisna¢ przycisk Skanuj. Wybrany profil zostanie uzyty do wykonania skanu.
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Wybér profili do wykonania skanow

Importowanie i eksportowanie profili uzytkownikéw

Ta sekcja zawiera informacje na temat importowania i eksportowania profili uzytkownikéw
przy uzyciu analizatora 1064Defender.
Uwaga Tylko uzytkownicy z odpowiednimi uprawnieniami moga importowa¢ i eksportowaé

profile.

Profile uzytkownikéw mozna importowad i eksportowa¢ z analizatora tylko na dysk flash USB
(patrz Uzywanie dysku flash USB na stronie 30). Nie mozna importowa¢ ani eksportowaé
profili uzytkownikéw przy uzyciu udzialéw sieciowych analizatora.

Importowanie profili uzytkownikow

Profile uzytkownikéw mozna importowa¢ tylko z dysku flash USB. Mozna importowa¢ tylko
jeden profil naraz. Profil mozna zaimportowaé na jeden z dwéch sposobéw:

* Zaimportowa¢ profil jako nowy profil. Jesli nazwa importowanego profilu jest taka sama,
jak nazwa istniejacego juz profilu, poprzez dodanie kolejnej cyfry utworzona zostanie
nowa nazwa. Na przykfad, jesli nazwa myProfile juz istnieje, nowy profil otrzyma nazwe
myProfile_1.

» Zaimportowaé profil, nadpisujac jednoczesnie istniejacy juz profil. W tym przypadku
importowany profil zastapi ten juz istniejacy. Jesli nazwy profili si¢ réznia, zastosowana
zostanie nazwa istniejacego juz profilu.
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8 Ustawienia profili
Wybér profili do wykonania skanow

< Aby zaimportowa¢ profile uzytkownikdw przy uzyciu analizatora 1064Defender:

1. Na ekranie Narzgdzia w sekeji Administrator kliknaé¢ przycisk Importu;.

A 10:50 AM 2 93%
[ﬂ Strona gtéwna

(o 427PM

{ﬁ‘ Narzedzia

Biblioteka
Usun skany itk omnica
Importuj Eksportuj
[ ]
® &
Jezyk Resetuj EULA

Pliki profili znajdujace si¢ na dysku flash USB zostang wyswietlone na stronie Importuj
profile uzytkownikéw w formie rozwijanej listy:

.\ 4:40 PM 7 99
‘EJ Importuj profile uzytkownikéw

Profil do zaimportowania:

AllLibs_ID_22.2.24 _384.Ipf

Importuj profil z:

Dysk flash

Importu;j profil jako:

New profile

2. W polu Profil do zaimportowania wybra¢ profil. W polu Importuj profil jako znajduje
si¢ lista istniejacych juz w analizatorze profili oraz dodatkowa opcja Nowy profil.

(o) 4:45PM # 99%
‘QJ Importuj profile uzytkownikéw

New profile
AllLibs_ID
AllLibs_Screener
MyScreener_1
Narcotics_ID

Narcotics_Screener

Screener_TF_Func
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8 Ustawienia profili
Wybér profili do wykonania skanow

a. Aby na podstawie zaimportowanego profilu utworzy¢ nowy profil, wybra¢ opcje
Nowy profil.

b. Wybra¢ istniejacy profil, aby zastapi¢ go importowanym profilem.
Uwaga Opcja Nowy profil jest ustawiona domyslnie.

3. Jesli profil zostanie prawidlowo zaimportowany, wyswietlony zostanie komunikat z taka
informacja, a lista znajdujacych si¢ w analizatorze profili zostanie zaktualizowana.

4. Mozna sprawdzié, czy profil zostat prawidtowo zaimportowany, przechodzac do sekgji
Profile na stronie Narzedzia. W ponizszym przykiadzie nowo zaimportowany profil ma
nazwe¢ MyScreener_1:

4:50 PM

{El Narzedzia

Narcotics_Screener v
T TF_Functional
T TF_HazMat
T TF_Narcotics
J & AllLibs_ID
& AllLibs_Screener
& MyScreener_1
Typa
ibibliol & Narcotics_ID

{
& Narcotics Screener

& Screener_TF_Func

Zmienni & Test

Na dysku flash USB zostanie utworzony plik raportu o nazwie importProfileReport.txt.
Postep i ewentualne problemy z zaimportowaniem profilu zostana przestane do tego pliku.

Jesli w trakcie importowania wystapia problemy, ktére spowodujg niepowodzenie importu,
zostanie wyswietlony komunikat z opisem problemu lub komunikat ogdlny, przekierowujacy
do pliku raportu w celu uzyskania szczegétowych informacji.

Eksportowanie profili uzytkownikéw
Profile uzytkownikéw mozna wyeksportowa¢ na dysk flash USB.

Wraz z profilem eksportowana jest cala jego zawartos¢, w tym:
* Nazwa
* Typ analizy
* Konfiguracja biblioteki
* Konfiguracja skanu (na przyktad opéznienie, limit czasu, moc lasera)
* Lista znacznikéw
e Lista alertéw
* DPliki biblioteki powiazane z pozycjami uzytkownika znajdujacymi si¢ na listach alertéw
lub znacznikéw
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8 Ustawienia profili
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Kazdy profil jest eksportowany do folderu utworzonego w katalogu gtéwnym na dysku flash
USB. Folder otrzymuje nazwe utworzona zgodnie z ponizszym schematem:
NumerSeryjnyUrzadzenia_nazwaProfilu_lpf, na przyklad: RD9999_MyScreener_134_lpf.
Jesli ten sam profil zostanie wyeksportowany wiecej niz jeden raz, pliki te zostang umieszczone
w folderze z inng wartoscia ttt.

Uwaga Nie mozna eksportowaé profili fabrycznych.

< Aby wyeksportowac profile uzytkownikow przy uzyciu analizatora 1064Defender:

1. W menu Narzedzia administracyjne klikna¢ opcje Eksportu;.

) 10:50 AM # 9a3m
[ﬂ Strona giéwna

( y 4:53 PM

IE Narzedzia

Biblioteka
Usuri skany utytkownika
Importuj Eksportuj
[ ]
® &
Jezyk Resetuj EULA

Wyswietlony zostanie ekran Eksportuj profile uzytkownikéw.

2. Wybra¢ profil uzytkownika, ktéry ma zosta¢ wyeksportowany i klikna¢ przycisk Eksportuj.

N 4:56 PM
m] Eksportuj profile uzyt

# 99
kownikéw

AllLibs_ID

AllLibs_Screener

Narcotics_ID
ics_Screener

 TF_Func

Eksportuj profile w liczbie 3 do:

Dysk flash v

Zaznaczenie wszystkich zadanych profili i klikniecie opcji Eksportuj umozliwia

wyeksportowanie kilku profili jednoczesnie.

Po zakoniczeniu eksportu na dysku flash USB zostanie utworzony folder dla kazdego profilu.
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Dodawanie znacznikow

Zawartos¢

* Informacje ogélne na stronie 111

* Zastosowanie funkcji dodawania znacznikéw na stronie 112

* Wihaczanie lub wylaczanie dodawania znacznikéw na stronie 112
* Tworzenie listy znacznikéw na stronie 113

* DPrzegladanie list znacznikéw na stronie 114

e Usuwanie znacznikéw na stronie 114

* Przesytanie list znacznikéw na stronie 115

» Skanowanie przy wylaczonej funkcji dodawania znacznikéw na stronie 115

Informacje ogdlne

Thermo Scientific

Funkcja dodawania znacznikéw jest przeznaczona dla uzytkownikéw, ktérzy cheg nadaé
priorytet identyfikacji okreslonych substancji chemicznych i ma zastosowanie zylko wtedy,
gdy typ analizy aktywnego profilu to ID. Funkgji tej mozna uzy¢ na przyktad w przypadku
podejrzenia, ze pewne substancje chemiczne stanowia bezposrednie zagrozenie chemiczne.
Funkcja dodawania znacznikéw umozliwia uzytkownikom ,,0znaczanie” tych substancji
chemicznych w celu zwigkszenia czulosci analizy.

Funkcja dodawania znacznikéw zapewnia nastepujace korzysci:
* Mozliwos¢ wykrycia nizszych stgzent substangji chemicznych.

* Mozliwo$¢ dostosowywania analizy w czasie rzeczywistym odpowiednio do potrzeb
uzytkownika.

* Nadawanie priorytetu oznaczonym pozycjom w mieszaninie, aby pojawialy si¢ one na
gorze listy wynikéw.

Ikony znacznikéw P wyraznie wskazuja pozycje oznaczone znacznikami.

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender
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9 Dodawanie znacznikéw
Zastosowanie funkcji dodawania znacznikéw

Uwaga Opisane ponizej procedury zawieraja kroki, w ktérych nalezy wybra¢ pozycje w celu
wys$wietlenia menu kontekstowego. Jesli po wybraniu pozycji menu kontekstowe si¢ nie
wys$wietla, nalezy nacisna¢ klawisz Enter, aby wy$wietli¢ menu.

Zastosowanie funkcji dodawania znacznikéw

Dodanie znacznikéw moze zwigkszy¢ mozliwosci detekeji. Na przyktad:

* Pracownicy stuzb ratowniczych na lotniskach moga dodawa¢ znaczniki do materiatéw
wybuchowych, prekursoréw chemicznych lub innych nielegalnych materiatéw.

* Oficerowie stuzb antynarkotykowych moga dodawa¢ znaczniki do substancji
chemicznych i narkotykéw z nielegalnych wytwérni narkotykéw, gdy zabierajg analizator
na miejsce przestepstwa.

s Zotnierze moga dodawaé znaczniki do chemicznych $rodkéw bojowych oraz materiatéw
wybuchowych i prekursoréw klasy wojskowej, zanim przeniosa analizator w zasi¢g

wybuchu.

Wiaczanie lub wylaczanie dodawania znacznikow

Przed rozpoczgciem pracy z funkcja dodawania znacznikéw nalezy upewnic sie, ze jest ona
wlaczona. W przypadku skanowania przy wylaczonej funkcji dodawania znacznikéw:

* Funkcja dodawania znacznikéw nie jest wykorzystywana podczas analizy danych.

* Wszystkie ikony znacznikéw w bibliotece i kategorii oznaczonej znacznikami na liscie
fileréw pozostaja widoczne.

< Wilaczanie/wylaczanie dodawania znacznikéw
1. Na ekranie Strona gléwna wybraé opcj¢ Ogélne.
2. W menu Ustawienia ogdlne wybra¢ przycisk WL/wyl. znacznik.

3. Dostosowa¢ ustawienie odpowiednio do $rodowiska pracy.

Dodawanie znacznikéw mozna réwniez wlaczy¢ lub wylaczy¢ z poziomu ekranu Skan Ramana

w opisany ponizej spos6b.
< Wilaczanie/wylaczanie dodawania znacznikéw z poziomu strony skanu

1. Przejs¢ do ekranu Skan Ramana.
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2.

9 Dodawanie znacznikow
Tworzenie listy znacznikdw

Wybra¢ ikong znacznika (podswietlona ponizej), aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ dodawanie
znacznikow.

5:02 PM

[ﬁ' Skan Ramana

Ustaw probke

PD_2037.ID v ';, ‘ Dodawanie

znacznikéw
i,.a Narcotics_ID v /

wiaczone
® 0s 2K 2m ¥ Wyso.. 0 Dodawanie
%

znacznikow
Skanuj wylaczone

Tworzenie listy znacznikow

Thermo Scientific

Z profilem powiazana jest lista znacznikéw zawierajaca pozycje oznaczone znacznikami.
Listy znacznikéw moga zawiera¢ maksymalnie 100 pozycji. Jedna pozycja moze wystgpowaé
na listach znacznikéw w wielu profilach.

Profil mozna wyeksportowa¢ lub zaimportowaé. Znacznik profilu i listy alertéw sa czgécia
profilu. Patrz ,Przesylanie list znacznikéw” na stronie 115. Mozna réwniez doda¢ pojedyncze

pozycje na list¢ znacznikéw w opisany ponizej sposob.

Dodawanie pojedynczych pozycji na liste znacznikow

. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.

Z menu Profile wybra¢ opcje Lista znacznikéw. Przycisk Lista znacznikéw jest widoczny
tylko wtedy, gdy profil jest skonfigurowany dla typu analizy: ID.

Jesli profil zawiera pozycje oznaczone znacznikami, sg one widoczne.
Wybra¢ opcje¢ Dodaj znaczniki.

Wybra¢ kategorie (np. Srodki farmaceutyezne) lub wybra¢ opcje Wszystkie,
aby przeglada¢ cala biblioteke.

Za pomocg panelu przyciskéw przesuwac listg w gére lub w dét lub wybra¢ opcje Szukaj
i uzy¢ klawiatury do wyszukania terminu lub numeru CAS. Metoda ta sprawdza si¢
najlepiej przy przeszukiwaniu calej biblioteki.
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Przegladanie list znacznikow

6. Wybra¢ zadang pozycje biblioteki. Nacisna¢ klawisz Enter, aby otworzy¢ podmenu,
a nastgpnie wybra¢ opcj¢ Dodaj znacznik do pozycji.

1:08 PM

(A Biblioteka

C-N

Acenaften

ACES

7. Na ekranie Biblioteka obok pozycji widoczna jest ikona znacznika .

8. Powtérzy¢ tg procedure dla kazdej dodatkowej pozycji biblioteki, ktéra ma zosta¢ dodana
na liste znacznikéw.

Przegladanie list znacznikow
Mozna przeglada¢ tylko listg znacznikéw dla aktualnie uzywanego profilu.
< Przegladanie list znacznikow
1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Profile.
2. Z menu Profile wybra¢ opcj¢ Lista znacznikéw.

3. Obok wszystkich wyswietlonych pozycji znajduja si¢ ikony znacznikéw .

Usuwanie znacznikow
Znaczniki mozna usuwaé pojedynczo lub poprzez usuniecie calych list znacznikéw.
< Usuwanie znacznikéw pojedynczo
1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.
2. Z menu Profile wybra¢ opcj¢ Lista znacznikow.

3. Wybra¢ zadang pozycj¢ oznaczong znacznikiem, a nastgpnie wybraé opcj¢ Usun znacznik.
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< Usuwanie wszystkich znacznikéw z profilu
1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje¢ Ogélne.

2. Z menu Ogoblne wybra¢ opcj¢ Usun znaczniki.

3. Wybra¢ opcj¢ Biezacy profil lub Wszystkie profile. Opcja Wszystkie profile ma
zastosowanie do wszystkich profili utworzonych przez uzytkownika (nie wplywa na listy
znacznikéw profili fabrycznych).

Przesytanie list znacznikow

W celu przestania listy znacznikéw nalezy przestaé profil, do ktérego przypisana jest ta lista.
Nie jest mozliwe przestanie samej listy znacznikéw. Profile (i ich listy znacznikéw) mozna
przesta¢ na trzy, opisane ponizej sposoby.

* Klonowanie — dziata w obrgbie jednego analizatora. Aktywny profil mozna sklonowa¢
do profilu uzytkownika. Instrukcje zawiera sekcja Tworzenie i edytowanie profili
uzytkownikéw na stronie 102.

* Importowanie — do przenoszenia danych miedzy wieloma analizatorami
wykorzystywany jest dysk flash USB. Instrukcje zawiera sekcja Importowanie i

eksportowanie profili uzytkownikéw na stronie 106.

* Opcja Eksportowanie — do przenoszenia danych migdzy wieloma analizatorami
wykorzystywany jest dysk flash USB. Mozna wyeksportowa¢ tylko profile uzytkownikéw.
Instrukgje zawiera sekcja Importowanie i eksportowanie profili uzytkownikéw na
stronie 100.

Skanowanie przy wylaczonej funkcji dodawania znacznikéw

Jesli wylaczono funkcje dodawania znacznikéw, a dostgpna jest lista znacznikéw:
* Funkcja dodawania znacznikéw nie jest wykorzystywana podczas analizy danych.
* Wszystkie ikony znacznikéw pozostaja widoczne w bibliotece.

* Podczas wykonywania skanu na stronie Skan Ramana widoczna jest ikona wskazujaca, ze
wylaczono dodawanie znacznikéw.

' Dodawanie znacznikow
8 wylaczone
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Konfiguracja alertow

Zawartos¢

* Informacje ogélne na stronie 117

e Tworzenie list alertéw na stronie 118

* Zmiana pozioméw alertéw na stronie 119

* Dodawanie pozydji do list alertéw na stronie 121

» Usuwanie pozycji z list alertéw na stronie 123

Informacje ogdlne

Thermo Scientific

Funkeje Alert zaprojektowano z mysla o uzytkownikach, ktérzy chca nada¢ priorytet
okreslonym substancjom. Mozna z niej korzysta¢ zylko wtedy, gdy w aktywnym profilu zostal
wybrany przesiewowy typ analizy. Istnieje na przyklad mozliwos¢ przeanalizowania prébki
pod katem okreslonych narkotykéw, takich jak fentanyl lub kokaina. Funkcja Alert umozliwia
uzytkownikom ustawienie réznych pozioméw alertéw dla poszukiwanych substancji. Na tej
podstawie w wynikach skanowania wyswietlany jest poziom alertu, jesli dana substancja
zostanie wykryta. Pozycje te sg wyswietlane w kolejnosci od najwazniejszej. Na przykiad, jesli
zidentyfikowane zostang elementy oznaczone jako ,Alarm” i jako ,,Czysty”, wyswietlona
zostanie tylko pozycja ze statusem ,,Alarm”.

Poziomy alertéw nie s3 wyswietlane w ten sam sposéb w analizatorze i interfejsie WebUI.

W ponizszej tabeli przedstawiono, w jaki sposéb poziomy alertéw sa wyswietlane w obu tych
miejscach, w kolejnoéci od najwazniejszego.
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Tabela 16. Poziomy alertow

Poziom alertu lkona w analizatorze lkona w interfejsie WebUI
Alarm Czerwony dzwonek: Czerwony dzwonek:
Ostrzezenie Zbtty tréjkat: Zbtty dzwonek:
Czysty Zielona tarcza: Zielony dzwonek:

a
Nierozstrzygajacy Szary znak zapytania: Szary dzwonek:

v 71

Uwaga Jesli zadne substancje przypisane do alertéw nie zostang wykryte, wynik moze zosta¢

oznaczony jako Nierozstrzygajacy.

Tworzenie list alertow

W domyslnym profilu fabrycznym TF_Narcotics poziomy alertéw zostaly wstepnie
skonfigurowane dla kazdej pozycji znajdujacej si¢ w domyslnej bibliotece TF_Narcotics.

Nie mozna modyfikowa¢ domyslnej biblioteki TF_Narcotics. Aby zmodyfikowaé poziomy
alertéw dla elementéw znajdujacych si¢ w bibliotece TF_Narcotics lub utworzy¢ whasna liste
alertéw, konieczne jest sklonowanie profilu TF_Narcotics, a nastgpnie dodanie lub
zmodyfikowanie pozycji alertéw. Aby sklonowaé profil TE_Narcotics, nalezy postgpowaé
zgodnie z instrukcjami opisanymi w sekcji Tworzenie i edytowanie profili uzytkownikéw na
stronie 102.

Uwaga Po sklonowaniu domyslnego profilu TF_Narcotics cata lista z konfiguracja alertéw dla
tej biblioteki zostaje skopiowana do sklonowanej wersji. Mozna takze sklonowaé profil, ktéry
zostal utworzony jako klon.

Po sklonowaniu profilu TF_Narcotics mozna zmieni¢ nazwe nowego profilu i edytowa¢ alerty
na nastgpujace sposoby:

* Zmieni¢ poziomy alertéw dla pozydji istniejacych juz na liscie

* Doda¢ pozycje do listy alertow i przypisaé poziomy alertéw do nowych pozycji

* Usuna¢ pozycje z listy alertéw

Uwaga Opisane ponizej procedury zawieraja kroki, w ktérych nalezy wybraé pozycje w celu

wyswietlenia menu kontekstowego. Jesli po wybraniu pozycji menu kontekstowe si¢ nie
wyswietla, nalezy nacisna¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢ menu.
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Zmiana pozioméw alertéw

Zmiana poziomoéw alertow

W profilach utworzonych przez uzytkownika mozna zmieni¢ poziomy alertéw dla pozycji
znajdujacych si¢ na listach alertéw.

1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.

2. Z menu Profile wybra¢ profil z przesiewowym typem analizy. Na stronie Profile znajduje
si¢ ikona Lista alertéw.
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3. Stukna¢ ikone Lista alertéw. Lista alertéw zostanie wyswietlona.

11:27 AM
@ Lista alertow

Pozycje...

A-834735

aleziono w 1 Biblioteka

AB-005

AB-BICA

(partia B)

Acetofenon

Aceton

4. Wybrad pozycje z listy, aby wyswietli¢ menu opcji. W ponizszym przykladzie pozycja
A-834735 ma skonfigurowany poziom alertu Alarm, dlatego dost¢pne opcje wyboru to
Ostrzezenie i Czysty. Mozna takze usuna¢ alert dla danej pozycji zgodnie z opisem
w sekcji Usuwanie pozycji z list alertéw na stronie 123.

~—y 5:25 PM
|Q] Lista alertow

Zmlana pozyc)l na Alarm

Zmiana pozycji na Ostrzezenie
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10 Konfiguracja alertow
Dodawanie pozycji do list alertow

5. Po wybraniu nowego poziomu alertu wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.

Zmieni¢ poziom alertu dla
"A-834735" z Alarm na

Ostrzezenie?

"o I

6. Nacisna¢ przycisk OK. Pozycja zostanie wy$wietlona na liscie alertéw wraz z nowym
poziomem alertu.

partia B)

Dodawanie pozycji do list alertow

Na ekranie Lista alertéw mozna dodawac alerty do pozycji w skonfigurowanej bibliotece

(lub bibliotekach) profilu.

1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.
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10 Konfiguracja alertow
Dodawanie pozycji do list alertéw

2. Z menu Profile wybra¢ profil z przesiewowym typem analizy. Na stronie Profile znajduje
si¢ ikona Lista alertéw. Po stuknigciu opgji Lista alertéw zostanie wyswietlona lista.

= 3129 PM 2 11:27 AM
A Narzedzia Lista alertow

Pozycje...
MNarcotics_Screener

A-834735

Znaleziono w 1 Biblioteka

3 AB-001

Raman

AB-005
> | AB-BICA
Q AB-CHMICA
Typ analizy . AB-CHMINACA
i biblioteki " ' e

AB-CHMINACA (partia B)

, + AB-FUBICA

AB-FUBINACA
Zmien nazwe Kion

AB-PINACA

Acetaminofen
8 Acetofenon

Usur

~—2— 5:44 PM ~—2— 5:44 PM
[ﬁ' Lista alertow [ﬁ' Lista alertow

Szukai Pnzvrie Szukai Pnzvrie
Dodaj pozycje Dodaj pozycje

_HMIT
AB-CHM vartia B) AB-CHMINACA (partia B)
AB-FUBICA AB-FUBICA
AB-FU CA 5 AB-FUBINACA
AB-PINACA ) AB-PINACA
Acetaminofen
Acetofenon

Aceton

4. Wyswietlony zostanie ekran Dodaj pozycje biblioteki.
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10 Konfiguracja alertow
Usuwanie pozycji z list alertow

Uwaga Ekran Dodaj pozycje biblioteki zawiera tylko te pozycje, ktére nie znajduja si¢
jeszeze na liscie alertow. Pozycja dodana do listy alertéw nie jest juz wyswietlana na stronie
Dodaj pozycje biblioteki.

Wybraé pozycje, ktéra ma zosta¢ dodana do listy alertéw. Po wybraniu pozycji
wy$wietlane jest menu umozliwiajace przypisanie do niej pozioméw alertéw, a takze
wys$wietlenie szczegélowych informacji na temat danej pozycji.

; 7 99% RN —— 5:55 PM # 99%
m Dodaj pozycj§ c (QJ Dodaj pozycje biblioteki

Szukaj: Wszystkie v

Acemetacyna

Znaleziono w 1 library

5. Wybra¢ odpowiedni poziom alertu. Pozycja zostanie usunicta z tej listy i dodana do listy
alertéw wraz z przypisanym alertem.

6. Po dodaniu wszystkich pozycji do listy alertéw, nacisna¢ przycisk X w celu wyswietlenia
zaktualizowanej listy alertow.

Usuwanie pozyc;ji z list alertéow

Thermo Scientific

Pozycje z list alertéw mozna usuwacd na dwa sposoby — pojedynczo lub wszystkie naraz
(oprécz pozycji statych). Stalych pozycji nie mozna usunaé, poniewaz s3 one przypisane do
powszechnie wystepujacych substancji, ktérych status zostat wst¢pnie skonfigurowany jako
Czysty. Naleza do nich na przykiad substangje, z ktérych wykonano pojemniki lub materiaty
do przeprowadzania autotestu dostarczone z analizatorem 1064Defender.
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10 Konfiguracja alertow
Usuwanie pozycji z list alertow

Na ponizszej ilustracji znajduje s lista stalych alertéw (z przypisanym poziomem alertu Czysty):

6:03 PM
@ Lista alertow

Polietylen niskiej gestosci

Znaleziono w 1 lib

Szkto, borokrzemian

< Aby usunaé pozycje z listy alertow:
1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.

2. Z menu Profile wybra¢ profil z przesiewowym typem analizy. Na stronie Profile znajduje
si¢ ikona Lista alertéw. Po stuknigciu opgji Lista alertéw zostanie wyswietlona lista.

11:27 AM
Lista alertow

2:26 PM

|E Narzedzia

Pozycje...

A-834735

@05
8 =

Znaleziono w 1 Biblioteka

Raman - Wysoka D | AB-BICA
AB-CHMICA
Q AB-CHMINACA
AB-CHMIN (partia B)
Typ analizy Lista alertéw s
i biblioteki AB-FUBICA
Kion

Aceton
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10 Konfiguracja alertow
Usuwanie pozycji z list alertow

3. Wybra¢ pozycje, ktéra ma zosta¢ usunigta. Wyswietlone zostana nastgpujace opcje.

11:33 AM 7 98%
Lista alertéw

*

| Zmiana pozycji na Alarm

—
B
c
D
E
F
G
H
I

Usun pozycje
AB-FUBINACA
AB-PINACA

Acetaminofen
Aceton

Aceton w wodzie (25% v/v)

Oz 2 r x —

Aceton w wodzie (0% vAN

4. Wybra¢ opcj¢ Usuni pozycje, aby usunaé pozycje z listy.
< Aby usuna¢ z listy alertow wszystkie pozycje poza statymi:
1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Profile.

2. Z menu Profile wybra¢ profil z przesiewowym typem analizy. Na stronie Profile znajduje
si¢ ikona Lista alertéw. Po stuknigciu opgji Lista alertéw zostanie wyswietlona lista.

2:26 PM

—_— 11:27 AM
Q| Narzedzia @ Lista alertow

Pozycje...

™) 0s
&8 x.

Raman ¥~ Wysoka

A

Lista alertow

A-834735

Znaleziono w 1 Biblioteka

AB-BICA
AB-CHMICA

Typ analizy
i biblioteki

Acetaminofen
Klon ©

Acetofenon

Aceton
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10 Konfiguracja alertow
Usuwanie pozycji z list alertow

3. Wybra¢ kolejno opcje Pozycje > Usunt wszystkie pozycje.
) 544 PM i ¢ 11:39 AM 7 98%
[ﬁ' Lista alertéw Lista alertow

Szukai* Pozvrie
Dodaj pozycje

A-834735
A-836339
AB-001
AB-005
AB-BICA
AB-CHMINACA AB-CHMICA
AB-CHMINACA (partia B) AB-CHMINACA
AB-FUBICA AB-CHMINACA (partia B)
AB-FUBICA
AB-FUBINACA
AB-PINACA

Acetaminofen

Aceton

6:03 PM
@ Lista alertow

Pozycje...

Polietylen niskiej gestosci

Znaleziono w 1 librar
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Skanowanie metoda Ramana

Zawartos¢

Nalezy przestrzegac zasad bezpiecznego skanowania na stronie 127
Przeprowadzanie autotestu analizatora na stronie 128

Najlepsze praktyki skanowania fiolek z prébkami na stronie 131
Najlepsze praktyki skanowania prébek w woreczkach na stronie 133
Wykonywanie skanowania na stronie 134

Wykorzystanie wskaznika sity sygnatu na stronie 136

Dodawanie metadanych do skanéw na stronie 136

Dodawanie zdjg¢ do skanéw na stronie 138

Wybor sesji skanowania na stronie 142

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpiecznego skanowania

Thermo Scientific

PRZESTROGA: Niedozwolone jest uzywanie analizatora przez osoby, kt6re
nie zostaly przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania produktu.
Analizator uzywa lasera klasy 3B do skanowania metoda Ramana.
Nieprzestrzeganie zalecanych procedur zapewnienia bezpieczeristwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku, stworzy¢ zagrozenie pozarem,
detonacja lub wybuchem.

PRZESTROGA: Szczegbélowe informacje na temat bezpieczeristwa
uzytkowania produktu zawiera sekcja dotyczaca bezpieczeristwa w
niniejszego podrecznika uzytkownika. Patrz ,Bezpieczenstwo” na stronie 9.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Przeprowadzanie autotestu analizatora

Przeprowadzanie autotestu analizatora

Zdecydowanie zaleca si¢, by autotest wykonywaé co najmniej raz dziennie w celu
zweryfikowania, czy analizator dziala prawidlowo. Do przeprowadzenia autotestu wymagane
jest uzycie standardowej bagietki polistyrenowej (dotaczonej) i uchwytu na fiolki.

1. Wyciagna¢ uchwyt na fiolki z walizki transportowej analizatora 1064Defender, a
nastgpnie ostroznie umiescié otwdr z wycigciami w otworze lasera. Obréci¢ uchwyt na
fiolki tak, by duzy otwér byt skierowany pionowo.

== ! o
N chwyt na fiolki b 4
S> / P~

Otwor | Bagietka polistyrenowa S
lasera do przeprowadzania
lasera b autotestu

2. Umiesci¢ bagietke polistyrenowa w uchwycie na fiolki zgodnie z powyzszym zdjeciem.
Mocno wecisnaé bagietke do uchwytu, aby laser mégl oddziatywa¢ na prébke.

3. Upewni sig, ze etykieta na bagietce polistyrenowej nie jest skierowana w strong lasera.
W przeciwnym razie autotest moze zakoriczy¢ si¢ niepowodzeniem.

4. Nacisna¢ przycisk Autotest na ekranie Strona gtéwna.

"

5. Nacisna¢ przycisk uzbrojenia lasera na panelu przyciskéw.

6. Wyswietlony zostanie ekran Autotest Ramana. Nacisna¢ Skanuj u dotu ekranu.

PD_2037.ID v

Skanuj

7. Po zakoriczeniu skanu zostanie wyswietlony wynik — Test POMYSLNY lub Test
NIEUDANY.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Przeprowadzanie autotestu analizatora

A = Tsaam # oo Autotest POMYSLNY: Analizator poprawnie zidentyfikowat
Autotest Ramana @Wynik skanowania b . k 1 . d ai d{
e b ad @> aglet (& pO lStyl‘Cl’lOW%, CO 0Oznacza, z€ dziaia pl'an OWO.

= (0] e . Autotest NIEUDANY: Analizator nie mdg} poprawnie
zidentyfikowa¢ polistyrenu i nie nalezy z niego korzystac,
dopdki problem nie zostanie rozwiazany. Przetrze¢ bagietke
polistyrenowa wilgotng $ciereczka, umiesci¢ bagietke w
uchwycie na fiolki i przeprowadzi¢ drugi autotest. Jesli test jest
NIEUDANY, skontaktowa¢ si¢ z dzialem wsparcia klienta.

@ PD_2037_ID v

Skanuj

Raman: powodzenie

Skanowanie probki i wyniki skanowania

Jesli probka znajduje si¢ w zamknietej przezroczystej torebee z tworzywa sztucznego,
analizator moze przeprowadzi¢ analiz¢ bezposrednio przez torebke.

1. Wyciagna¢ uchwyt na fiolki z otworu wyjscia lasera.

2. Wyciagna¢ nasadke pomiarowa z walizki transportowej, a nastgpnie ostroznie umiesci¢
otwor z wcigciami w otworze lasera, jak pokazano ponize;.

—Nasadka
pomiarowa

3. Na ekranie Strona gléwna nacisnaé przycisk Skanuj.

e

4. Nacisna¢ przycisk uzbrojenia lasera na panelu przyciskéw.

5. Przytozy¢ torebke z probka narkotyku do nasadki pomiarowej, jak pokazano ponize;.

Uwaga Trzymac¢ palce z dala od koficéwki nasadki, poza droga wiazki lasera.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Przeprowadzanie autotestu analizatora

6. Wybra¢ profil TF_Narcotics, tak jak przedstawiono ponizej.

TF_Functional
TF_HazMat

TF_Narcotics

AllLibs_ID m

AllLibs_Screener =
MyScreener_1 i
Narcotics_ID

Narcotics_Screener L

Screener_TF_Func

v
Test ,

tf_test

O 0s X 2m ¥ Wso.

Skanuj

7. Na ekranie Skan Ramana nacisnaé przycisk Skanuj, aby przeprowadzi¢ pozyska¢ widmo
Ramana. Zostanie wyswietlony ekran Skanowanie w toku.

12:53 PM 7 98% 12:59 PM g
Skan Ramana Skan Ramana

Ustaw prébke Trwa skanowanie...

Nigdy nie
kieruj otworu
lasera na
siebie lub inne
osoby.

PD_2037.ID

| 1 TF-Narcotics v , @

\\) 0s Z 2m % Wyso..

Szacowany pozostaty czas...

Skanuj

8. Jesli substancje chemiczne zawarte w prébee nie znajduja si¢ w bibliotece Narkotyki,
na ekranie Wynik skanowania wy$wietlona zostanie informacja ,Nierozstrzygajacy”
w kolorze szarym.
Jesli zostanie wykryta substancja chemiczna, do ktérej przypisano status ,,Czysty”,
na ekranie zostanie wy$wietlona informacja ,,Czysty” w kolorze zielonym.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Najlepsze praktyki skanowania fiolek z probkami

Jesli narkotyk zostanie wykryty, na ekranie Wynik skanowania wyswietlona zostanie
informacja ,Alarm” w kolorze czerwonym wraz z nazwa substancji chemicznej.

1:49PM 7 98%
@ Wynik skanowania

PCSC_1942 _B6
T

Alarm

127PM 7z @ 146 PM 7 0%
@ Wynik skanowania Wynik skanowania

PCSC_1942 B6
S i SR E

Nierozstrzygajacy Czysty

Cypionian boldenonu
CAS: 106505-90-2

Chlorowodorek N-propyloheksylonu

O-acetylocytrynian tributylu
Nierozstrzygajacy \ 4 CAS: 77-90-7

CAS: 27912-42-1

Najlepsze praktyki skanowania fiolek z prébkami

Thermo Scientific

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczeristwa i dobrej prakeyki laboratoryjnej podczas
przeprowadzania analizy z wykorzystaniem analizatora 1064Defender.

WAZNE Przed wykonaniem analizy probki nalezy uwainie przeczytaé te sekcje.

Jesli istnieja podejrzenia, ze analizowane materialy moga by¢ wybuchowe lub
wysokoenergetyczne (bez wzgledu na ich forme¢ — ciecze, proszki lub substancje state), nalezy
korzysta¢ z funkeji Opéznienie skanowania (instrukcje znajduja si¢ w rozdziale Ustawianie
opdznienia skanowania na stronie 133). Funkcja ta umozliwia ustawienie odpowiedniej ilosci
czasu potrzebnego, by odej$¢ od analizatora przed rozpocz¢ciem skanu Ramana,
minimalizujac tym samym ryzyko obrazen ciala. Mozna takze ustawi¢ maksymalny czas
skanowania, dzigki czemu znany jest czas ukoriczenia skanowania i mozliwy jest bezpieczny
powrdt do analizatora. Jesli istnieja jakiekolwiek watpliwosci dotyczace ogélnej kategorii
substancji, ktéra ma zosta¢ przeanalizowana, w celu zwigkszenia poziomu bezpieczeristwa
nalezy korzysta¢ z opcji Opéznienie skanowania.

Uwaga Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze wyniki analityczne, nalezy unika¢ skanowania fiolek
ceramicznych lub wykonanych z ciemnego, bursztynowego szkta.

Prébki ciekte moga wyparowywad, przez co ilo§¢ substancji dostgpnej do przeprowadzenia
analizy bedzie mniejsza. W trakcie skanowania metoda Ramana laser wprowadza energi¢ do
prébki, co moze powodowad jej podgrzewanie. Zalecane jest, aby podczas skanowania metoda
Ramana fiolki miaty luZzno zatozone zatyczki w celu ograniczenia parowania i zapewnienia
ujscia dla nadmiernego cisnienia.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Najlepsze praktyki skanowania fiolek z probkami

Skanowanie prébki ciektej:
1. Na czas skanowania fiolki powinny mie¢ luzno zatozone zatyczki.

2. Po zakoriczeniu skanowania szczelnie zamkna¢ fiolke, aby uniknaé rozlania cieczy.

L=

liquid sample

Co najmniej 0,3 mi

Prébki w formie proszku, ktére moga zawiera¢ materiaty wybuchowe, nalezy na czas
skanowania metoda Ramana umiesci¢ w uchwycie na fiolki bez zatyczki. Nalezy skorzystaé
z opcji Opéznienie skanowania. Dzigki temu materiat bedzie mégt wydostac si¢ z fiolki na
wypadek, gdyby na skutek promieniowania lasera zaszta reakcja energetyczna. Umozliwia to
zminimalizowanie uszkodzenia analizatora. Praktyka ta dotyczy réwniez probek w formie
proszku o ciemnym kolorze, ktdére podczas skanowania metodq Ramana absorbuja wigcej
energii promieniowania laserowego niz prébki biate lub bezbarwne.

Skanowanie prébki w formie proszku:
1. Napetni¢ fiolke proszkiem o objetosci co najmniej 0,3 ml.

2. Ustawi¢ fiolke pod katem i delikatnie ja stuknaé, by proszek znalazt si¢ po jednej stronie
fiolki. Nastepnie umiesci¢ fiolke w uchwycie na fiolki tak, by cz¢é¢ z proszkiem byta
skierowana w strong portu na akcesoria.

3. Przed rozpoczgciem skanowania prébki zdjaé zatyczke.

4. W razie potrzeby skorzysta¢ z opcji Opdznienie skanowania.

Co najmniej 0,3 ml
Proszek skierowany w strone portu na akcesoria

paowder sample

5. Po zakoriczeniu skanowania szczelnie zamkna¢ fiolke, aby uniknaé rozsypania proszku.

Z prébkami statymi takze nalezy postgpowaé ostroznie, korzystajac z opcji Opdznienie
skanowania i nie zamykajac fiolek podczas skanowania substancji wybuchowych lub
o ciemnym kolorze.

Skanowanie prébki stalej:
1. Umiesci¢ w fiolce przynajmniej 1-2 mg prébki stalej (objetos¢ orientacyjna).
2. Przed rozpoczgciem skanowania probki zdjaé zatyczke.

3. W razie potrzeby skorzysta¢ z opcji Opéznienie skanowania.

m U— Co najmniej 1-2 mg

salid sample
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11 Skanowanie metoda Ramana
Najlepsze praktyki skanowania probek w woreczkach

Uwaga Jesli na fiolce znajduje si¢ etykieta, obréci¢ fiolke w uchwycie na fiolki w taki sposéb,
by etykieta nie blokowata promieniowania laserowego podczas skanowania.

Po zakonczeniu skanowania szczelnie zamknag¢ fiolke, aby unikna¢ rozsypania substancji.

Najlepsze praktyki skanowania prébek w woreczkach

W tej sekcji zostaly opisane najlepsze praktyki bezpiecznego skanowania prébek
w przezroczystych torebkach lub szklanych pojemnikach innych niz fiolki.

* W rogu woreczka zebrac¢ jak najwigksza ilos¢ prébki, a nastgpnie przylozy¢ woreczek
bezposrednio do nasadki pomiarowej. Dzigki temu ognisko lasera znajdzie si¢
w odpowiednim potozeniu do przeprowadzenia analizy prébki.

* Trzymac¢ palce poza droga wiazki lasera.

* NIE skanowa¢ czarnych torebek z tworzywa sztucznego ani nieprzezroczystych pojemnikéw.
Ciemne materialy pochlaniaja $wiatto lasera i gwattownie si¢ nagrzewaja, co moze
spowodowac poparzenia. Moze to takze negatywnie wplyna¢ na identyfikacje substangji.

Ustawianie op6znienia skanowania

Opéinienie pojedynczego skanowania mozna ustawi¢ na ekranie Ustaw probke, przechodzac
przez ekran Skan Ramana. Opgj¢ t¢ mozna ustawic takze dla profilu, dzigki czemu zostanie ona
zastosowana we wszystkich analizach przeprowadzonych z wykorzystaniem danego profilu.

% Aby ustawi¢ op6znienie pojedynczego skanowania:

1. Na ekranie Strona gléwna nacisna¢ przycisk Skanuj. &

2. Na ekranie Skan Ramana klikna¢ pasek ustawien, aby przej$¢ do ekranu Ustawienia
analizy Ramana.

2:42 PM # 97% I |ﬁ] 11:26 AM. . s
\'l) Ustawienia analizy Ramana

@ N ELLETLELT]

Ustaw prébke

Opdznienie
skanowania
Limit czasu

PD_2037_ID v

|, TFNarcotics |4 Moc lasera

® 0s X 2m ¥ Wyso... el

Skanuj

3. W wierszu Opdznienie skanowania klikna¢ klawisze + (plus) i - (minus), aby ustawi¢,
ile sekund ma mina¢, zanim skanowanie si¢ rozpocznie.
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Wykonywanie skanowania

Wykonywanie skanowania

1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Skanuj.

4:06 PM

@ Strona giéwna

Skan
Ramana

W przypadku pojawienia si¢ monitu nacisnaé przycisk uzbrojenia lasera na panelu
przyciskéw.

2. Wyswietlony zostanie ekran Ustaw probke. Zmieni¢ ustawienia zaleznie od potrzeb:

3:20 PM 7 N%
Skan Ramana

Ustaw prébke

@ PD 2037 ID v

hm TF_Narcotics v ,

® 0s X 2m  * Wyso.

Skanuj
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11 Skanowanie metoda Ramana
Wykonywanie skanowania

3. Jesli opcja Opéznienie skanowania ma warto$¢ zero, wyswietlone zostanie nastgpujace
ostrzezenie, umozliwiajace ustawienie opdznienia skanowania.

l ﬁ Opéinienie skanowania ustawiono na zero

-

4. Ustawi¢ prébke i wybra¢ opcje Skanuj.

i fluorescencji.

3:35PM
Skan Ramana

Trwa skanowanie...

Nigdy nie
kieruj otworu
lasera na
siebie lub inne

osoby.

Wskaznik sity sygnatu

Wskaznik fluorescencji

Po zakonczeniu skanowania urzadzenie rozpocznie analiz¢ danych zgodnie z typem
analizy ustawionym w profilu, ktdry jest wykorzystywany dla danego skanu.

Po zakoniczeniu kroku analizy w analizatorze zostang wyswietlone wyniki. Wigcej
informacji zawiera Sekcja Interpretacja wynikéw skanowania na stronie 143.
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5. Gdy analizator rozpocznie pobieranie danych, wyswietlone zostang wskazniki sily sygnatu
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11 Skanowanie metoda Ramana
Wykorzystanie wskaznika sity sygnatu

Wykorzystanie wskaznika sity sygnatu

Wskaznik sity sygnatu ukazuje wzgledna site sygnatu molekularnego Ramana oraz sygnatu

fluorescengji, ktéry jest odbierany przez analizator podczas skanowania.

Wskaznik sity sygnatu przydaje si¢, gdy:

* Skanowanie wolno postegpuje.

Dzi¢ki wskaznikowi analizator moze pobiera¢ wigcej sygnatu Ramana. Aby tak si¢
stalo, nalezy obserwowa¢ wskaznik sygnatu, zmieniajac jednoczesnie potozenie
analizatora — przyblizy¢ nasadke pomiarowa do probki lub oddali¢ ja. Wzrastajaca
liczba zielonych paskéw oznacza, ze analizator odbiera wigcej sygnatu, dzigki czemu
czas skanu moze by¢ krétszy.

Jesli zmiana potozenia analizatora nie powoduje zwigkszenia liczby zielonych paskéw,
nalezy wykona¢ skan substancji w fiolce.

Uszkodzenie nasadki pomiarowej moze spowodowac wolniejsza akwizycj¢ skanu z jej
uzyciem lub uniemozliwi¢ identyfikacje substancji. Nalezy sprawdzi¢ stan otworu
lasera i upewnic sie, ze jest on czysty i niezarysowany.

Jesli ilos¢ sygnatu fluorescencyjnego jest bardzo duza, a sygnatu molekularnego
znacznie mniejsza, wowczas akwizycja odpowiedniego widma Ramana moze by¢
utrudniona lub niemozliwa.

* Wystepuja problemy z wykonaniem skanu ,,point and shoot” bardzo matej prébki

z wykorzystaniem nasadki pomiarowej. Ustawienie wiazki lasera na bardzo mata prébke

jest trudne. Wskaznik sity sygnatu moze poméc w odpowiednim ustawieniu analizatora

i dopasowaniu lasera do prébki. Jedli istnieje taka mozliwo$é, mozna takze uzy¢ probki

o wigkszej objetosci.

Dodawanie metadanych do skanéw

Przed wykonaniem skanu lub po nim mozna doda¢ metadane dotyczace probki. Na przyklad, jesli

zawarto$¢ probek nie jest ztozona, dotyczace ich metadane mozna wprowadzi¢ przed ukoriczeniem
skanowania, natomiast metadane prébek, ktérych identyfikacja wymaga wykonania kilku skanéw,
mozna wprowadzi¢ po dokonaniu ostatecznej identyfikacji. Umozliwia to powiazanie dowodéw

w postaci danych i zdje¢ ze skanami, kt6re maja zostaé zgloszone.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Dodawanie metadanych do skanéw

< Aby dodaé¢ metadane przed wykonaniem skanu

1. Na ekranie Ustaw probke wybra¢ ikong Wartosci pola danych.

12:53 PM 7 98%
ﬁ Skan Ramana

Ustaw prébke

Wartosci
pola danych

PD_2037_ID v

‘ i v
Lq TF_Narcotics ,

® Os 8 2m ¥ Wyso.

Skanuj

2. Wyswietlony zostanie ekran Wartosci pola danych. Wybra¢ pole danych i doda¢ wartosci
przy uzyciu klawiatury.
3:35PM # L]

@ Skan Ramana

Trwa skanowanie...

Nigdy nie
kieruj otworu
lasera na
siebie lub inne

osoby.

wany pozos
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11 Skanowanie metoda Ramana
Dodawanie zdje¢ do skanéw

3. Klikna¢ przycisk OK. Podczas wykonywania skanu wprowadzone metadane sa widoczne
na ekranie Pola danych, jak pokazano w ponizszym przyktadzie.

" 4:27 PM 7 99% 4:28 PM 7 ;
@ Wynik skanowania @ Pola danych

PC_2029_ID_Narc o PC_2029 ID_Narc )
Scan055 r Scan055 L
P g

Czysty Pola danych uzytkownika
Notatka
Test scan
Sprawdzenie
Pr

MNagrywac

Jednostka

&/ Polistyren
CAS: 9003-53-6 Substancja

Obraz z kamery

Pola danych systemu

Utwarzyta)
Admin

Po wykonaniu skanu dane te mozna zaktualizowa¢ w dowolnym momencie na ekranie

Pola danych.

Dodawanie zdje¢ do skanéw

Analizator jest wyposazony we wbudowana kamerg, ktéra umozliwia wykonanie zdjecia w
trakcie analizy prébki. Mozna na przyklad wykona¢ zdjecie prébki lub otoczenia, w kedrym
zostata ona pozyskana. Zdjecia mozna wykonaé przed zeskanowaniem prébki lub po nim.
Mozna takze zastapic istniejacy obraz.

Uwaga Do skanu mozna przypisaé tylko jedno zdjecie.

Mozna doda¢ lub edytowa¢ pola danych, aby wprowadzi¢ informacje dotyczace skanu przed
jego wykonaniem lub po nim, jak opisano w sekcji Dodawanie metadanych do skanéw na
stronie 1306.

% Aby wykonac¢ zdjecie przed wykonaniem skanu:
1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Skanuj.

2. Jesli ma by¢ wykonany skan, nacisnaé przycisk uzbrajania lasera. Jesli tylko zdjgcie ma
zosta¢ wykonane, nacisna¢ przycisk OK na kolejnych dwéch ekranach.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Dodawanie zdje¢ do skanéw

3. Nacisna¢ ikong kamery znajdujaca si¢ w prawej gérnej cz¢sci ekranu, tak jak pokazano.

4:41 PM 7
Skan Ramana

Ustaw probke

PD_2037 ID v

lj TF_Narcotics b ,

® 0s 8 2m ¥ Wyso..

Skanuj

4. Ustawi¢ analizator w taki sposéb, by soczewka kamery (znajdujaca si¢ u dotu analizatora)
byla skierowana w kierunku miejsca, ktére ma si¢ znalez¢ na zdjeciu.

4:43 PM
Kamera

5. Aby uzy¢ lampy blyskowej, stukna¢ kwadrat w prawej gérnej czgsci ekranu.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Dodawanie zdje¢ do skanéw

6. Aby wykona¢ zdjecie, stuknaé srodkowa cze$¢ ekranu lub nacisnaé przycisk kamery na

panelu przyciskéw. Zdjecie zostanie wyswietlone. Mozna je usunaé lub zaakceptowad.

Po stuknieciu przycisku Przeglad mozna ponownie wykona¢ lub zaakceptowaé zdjecie.

5:02 PM # 78% D)
Kamera

Uzyj lampy btyskowej @
Dotknij przycisku [®] lub obrazu na zywo, aby zrobi¢ z...

Przeglad

Bl

4

7. Klikna¢ Akceptuj, aby potwierdzi¢ zdjecie. Zostanie wyswietlony ekran Ustaw prébke.

8. Wykona¢ skanowanie. Zdj¢cie jest przechowywane w sekcji wynikéw Pola danych.

< Aby wykona¢ lub zastapi¢ zdjecie po wykonaniu skanu:

1. Z poziomu ekranu gléwnego przej$¢ do obszaru przegladania skanéw.

10:49 AM
@ Strona giéwna
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@ 5:33PM

Przeglad

¥ Skanuj026
¥ Skanuj02s
Skanuj024
Skanuj023
Skanujo22
Test001
Scan021
@ Scan020
@ Scan019
@ Scan018
@ Scan017
@ Scan016

@ Scan015

3:35PM
12:59 PM
12:58 PM
12:57 PM
12:56 PM
11:54 AM
11:20 AM
REFAY
119 AM
(18 AM
17 AM
115 AM
11:14 AM

* PD_2037_ID

2/25/2022
2/25/2022
2/25/2022
2/25/2022
2/25/2022
2/25/2022

10/22/2021

10/22/2021
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11 Skanowanie metoda Ramana
Dodawanie zdje¢ do skanéw

2. Wybra¢ wynik skanowania, aby doda¢ do niego zdjecie, a nastgpnie dwukrotnie nacisnaé
strzatk¢ w prawo na gérze ekranu. Zostanie wyswietlony ekran Pola danych.

10:56 AM # 99% 10 57 AM # 99%
| Przeglad Pola danych

PC_2029 ID_Narc ’
Scan021
Pola danych uzytkownika

@ Scan023 Notatka

Scan022 =
Sprawdzenie
© Scan021 3:19 PM

Mieszanina: Bezwodnik Magrywaé
glicyny, Poli(tetraflucroetylen i

5can020  3:17PM Jednostka
Scan019 316 PM
Scan018 15 PM Substancja

Scan017 314 PM

Obraz z kamery
Scan016 113 PM

Scan015 3:12PM
can014 312 PM Pola danych systemu

Scan013 311 PM s ey
Admin
CranfN1? 2-N0 DAA 1NN

3. Klikna¢ ikong otéwka w polu Obraz z kamery. Zostanie wyswietlony ekran kamery.

4. Dotkna¢ ekranu lub ikony kamery, aby wykona¢ zdjecie. Po przechwyceniu zadanego
obrazu klikna¢ opcj¢ Akceptuj. Zdjecie zostanie osadzone na ekranie Pola danych.

[E ;;’Ig:::lanych

PC_2029 | ID Narc ’
Scan06.

Pola danych uzytkownika
Notatka

Nagrywac

Jednostka

Uwaga Do skanu mozna przypisa¢ tylko jedno zdjecie.
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11 Skanowanie metoda Ramana
Wyb6r sesji skanowania

Wybor sesji skanowania

Analizator przechowuje skany w folderach o nazwie ,Sesje”. Sesje ulatwiaja organizacj¢ pracy i
przegladanie skanéw.
Aby wybra¢ istniejaca sesje

1. Na ekranie Ustaw prébke nacisna¢ strzatke obok nazwy ses;ji.

2:42 PM # 97%

@ MELRETGELE]

PC_2029_ID_Narc
5 PD_2029
Ustaw probke PD_2037.1D
PT_6

Protein classify

Stearic acid

Stearic acid 2022
Stearic acid 2029
PD_2037_ID PD_2037_ID v
|‘.n TF_Narcotics v , I‘.Q TF_Narcotics v ,
S Os Z 2m ¥ Wyso.. @ Os Z 2m ¥ Wyso..
Skanuj Skanuj

2. Wybra¢ inna sesje, a nastgpnie nacisngé przycisk Skanuj.

% Aby utworzy¢ nowa sesje

1. Na ekranie Ustaw prébke nacisna¢ strzatke obok nazwy sesji.

2. Wybra¢ opcj¢ Nowa sesja, wprowadzi¢ nazwe sesji i nacisna¢ klawisz Enter.
3. Nacisna¢ przycisk Skanuj.

Uwaga Nazwa sesji musi zawiera¢ 1-18 znakéw. Zabronione sa nastgpujace ciagi znakéw
(bez wzgledu na wielko$¢ liter): aux, od com1 do com9, con, od Iptl do Ipt9, nul i prn.
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B 1 - B

Interpretacja wynikow skanowania

Zawartos¢

* Wyniki skanowania w trybie analizy ID na stronie 143
* Wyniki skanowania w trybie analizy przesiewowej na stronie 150

* Przegladanie informacji dostgpnych w systemie ChemWatch dla wynikéw skanowania
na stronie 151

* Przegladanie widm dla wynikéw skanowania na stronie 151
* Wyswietlanie szczegdtowych danych widma na stronie 153
* Naktadanie widm na stronie 153

* DPrzegladanie zapisanych skanéw na stronie 154

* Przegladanie skanéw wedlug dat na stronie 154

* Zmiana nazwy skanu lub sesji na stronie 156

* Eksportowanie skanéw lub sesji na stronie 156

* Drukowanie pliku raportu na stronie 157

* Usuwanie skanéw i sesji na stronie 158

* Przegladanie wyeksportowanych plikéw SPC na stronie 158

Wyniki skanowania w trybie analizy ID

Thermo Scientific

W tej sekeji oméwiono wyniki skanowania uzyskane ze skanéw wykonywanych przy uzyciu
profili z typem analizy zdefiniowanym jako ID. Podczas skanowania w trybie ID analizowane
sa wszystkie substancje chemiczne obecne w prébee. Po ukoriczeniu skanowania wyswietlana
jest lista wszystkich zidentyfikowanych substancji chemicznych. Istnieje mozliwo$¢ oznaczenia
pozycji w bibliotekach znacznikami, aby zostaly one uwzglednione w analizie.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

Przegladanie ekranéw wynikéw

Wyniki skanowania sa wyswietlane od razu po ukonczeniu skanowania. Do ekranu wynikéw
mozna réwniez uzyska¢ dostgp naciskajac ikon¢ wynikéw skanowania na stronie gtéwnej:

10:49 AM # 99%
Strona gléwna

sl

Na ponizszym ekranie widoczna jest lista wynikéw skanowania dostgpna z ekranu Wyniki
skanowania.

5:33 PM a 1}
@ Przeglad

* PD_2037_ID

® Skanuj026  3:35PM  2/25/2022
¥ Skanuj025 12:59 PM 2/25/2022
¥ Skanuj024  12:58 PM 2/25/2022
¥ Skanuj023 12:57 PM 2/25/2022
¥ Skanuj022 12:56 PM 2/25/2022
Test001 :54 AM 2/25/2022
M Scan021 20 AM 10/22/2021
@ Scan020 119 AM 10/22/2021
@ Scan019 119 AM 10/22/2021
@ Scan018 118 AM 10 021

@ Scan017 117 AM 10/22/2021
@ Scan016 REYY
@ Scan015 11:14 AM 10/22/2021
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12 Interpretacja wynikow skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

Biale strzatki znajdujace si¢ u géry ekranu stuza do przechodzenia do kolejnej sesji (strzatka
w prawo) lub poprzedniej sesji (strzatka w lewo). Na stronie Przeglad (widoczna powyzej)
wyswietlane s3 wyniki aktywnej sesji. Ikony po lewej stronie wskazuja, w jakim trybie

(przesiewowy lub ID) znajdowat si¢ uzytkownik podczas akwizycji skanu oraz jaki typ wyniku

otrzymano. W tym przypadku wszystkie skany zostaly wykonane w trybie ID.
Tabela 17. lkony trybu ID

Kolor ekranu wynikéw

Wynik skanu ID skanowania Ikona i opis

Pozytywne Zielony . Zielony okrag ze znakiem wyboru
dopasowanie

Dopasowanie Niebieski m Niebieski okrag z litera M
mieszaniny

Znaleziono Zéhy L'J Zbtty okrag z wykrzyknikiem
podobna pozycje

Nie znaleziono Czerwony n Czerwony okrag z literg X
dopasowan

Autotest pomyslny Zielony . Zielony znak wyboru
Autotest nieudany Czerwony . Czerwona litera X

Skan mozna wybra¢, stukajac numeru skanu na liscie Wyniki skanowania, a nastgpnie

stukajac strzatke w prawo u géry ekranu, jak pokazano na ponizszym zrzucie ekranu.

10:56 AM
@ Przeglad

@ Scan023

Scan022

O Scan021 3:19PM 10/20/2021

Mieszanina: Bezwodnik
glicyny,Poli(tetrafluoroetylen

@ Scan020
@ sc
9 Scan018

@ Scan017

@ Scan016
9 sc

Scan014
Scan013

Crann17

Diament NFPA (Narodowy Zwiazek Ochrony Przeciwpozarowej) stuzy do identyfikacji typu i
poziomu zagrozenia stwarzanego przez okreslong pozycj¢ w bibliotece, zgodnie z danymi
ustalonymi w normie NFPA 704.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

=) 11:59 AM 7 1004
lﬂJ Wynik skanowania

PD_2037_1D
ST E

2-Propanol 2%

) Numer CAS (Chemical Abstracts
CAS: 67-63-0 uE Service), niepowtarzalny numer
identyfikacyjny pozycji w bibliotece

Diament NFPA. Skala liczbowa: od 0 '_-’r"-t‘_”""‘“r;j’ff:“ﬂ Kategorie bibliotek, ktére maja
(brak zagrozenia) do 4 (powazne CRUbeai; NIk zastosowanie do zidentyfikowanej

zagrozenie) pozyciji

Wybraé, aby wyswietli¢ ekran
Zidentyfikowano potencjalng mieszaning; .., o interpretacji wynikéw

Interpretacja wynikow skanowania

12:13 PM 7 100%E s
(&) Wynikcskanowania J.e(}no pozytywne dopasowanie — kolor
e I

Scan081
Adypian diizopropylu Dane pasujg tylko do jednej pozycji
CAS: 6938-94-9 Wi w bibliotece.

Plastics,Industrial
Chemicals

Znaleziono 1 dopasowanie e
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- 12:11 PM 7 g =
@ Wynik skanowania

PCID_1942_B6_All
SIS

Ftalan ditridecylu

Ftalan diizodecylu

L. znalezionych dopasowari: 2 e

12:15 PM &
@ Wynik skanowania

PCID_1942 B6_All
=L e B

Siarczan galu(lll) 92%

Siarczan glinu 9%

12 Interpretacja wynikow skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

Wiele pozytywnych dopasowan —
kolor zielony

Dane pasuja do co najmniej dwéch pozycji
w bibliotece; prébka moze by¢ dowolna
z tych substangji.

Dopasowanie mieszaniny — kolor niebieski

Dane pasuja do réznych pozycji w bibliotece
(substancja jest mieszaning).

Wartosci procentowe wskazuja, jaka czgs¢
danych odpowiada poszczegélnym pozycjom.
Wartosci procentowe nie okreslajg stezen.

Jesli jakichkolwiek danych nie uda si¢
dopasowa¢ do pozycji w bibliotece, suma
wartoéci procentowych nie bedzie réwna 100.

Identyfikacja mieszaniny to analiza ztozona.
Jest ona bardziej podatna na generowanie
fatszywie pozytywnych wskazan niz wyniki
wskazujace na jedno pozytywne dopasowanie
i wyniki wskazujace na wiele pozytywnych
dopasowari.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

r 12:19 PM &
@ Wynik skanowania
PCID_1942_B6_All
4 Scan095

Benzyloamina
CAS: 100-46-9

4
Laboratory
- ‘ Reagents
eagents

Eksportuj g

Znaleziono podobng pozycje
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Dopasowanie podobnej pozycji — kolor
Zolty

Dane sa podobne do co najmniej jednej
pozycji w bibliotece.

Podczas interpretacji wyniku takiego typu
nalezy zachowa¢ ostroznos$¢! Ekran ten nie
oznacza, ze wymienione substancje s3 obecne
w prébce, a jedynie, ze dane przypominaja je
pod pewnymi wzgledami.

Mozliwe przyczyny dopasowania podobnej
pozycji:

* DPrébka wchodzi w interakeje z inng
obecng substancja chemiczna.

* Substancja emituje staby sygnal Ramana
lub nie emituje go weale, albo emituje
sygnal fluorescencyjny.

* Wybrano technike skanowania
nieodpowiednia do typu probki, dlatego
analizator nie mégl zebra¢ wystarczajacej
ilo$ci danych.

Zapoznac si¢ z sekcja Najlepsze prakeyki
skanowania fiolek z probkami na stronie 131
i sekcja Najlepsze prakeyki skanowania
prébek w woreczkach na stronie 133,

a nastgpnie powtdrzy¢ skan.
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12:23 PM 7 100K
@ Wynik skanowania

TR

Nie znaleziono dopasowar

Nie znaleziono doktadnego
dopasowania

Nie znaleziono dopasowan w bibliotece

12 Interpretacja wynikow skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy ID

Brak dopasowania — Kkolor czerwony

Dane widma nie pasowaly do zadnej pozyciji

w bibliotece — ani pozycji pojedynczych, ani

mieszanin.

Motzliwe przyczyny wyniku Brak

dopasowania:

Danej substancji chemicznej nie ma
w wybranej bibliotece.

Substancja emituje staby sygnat Ramana
lub nie emituje go wcale, albo emituje
sygnat fluorescencyjny.

Osiagnigto ustawiony limit czasu
skanowania i nie zebrano wystarczajacej
ilosci danych. Mozna zwigkszy¢ wartosé
limitu czasu skanowania i sprobowac
ponownie.

Wybrano technike skanowania
nieodpowiednia do typu prébki, dlatego
analizator nie mégl zebra¢ wystarczajacej
ilosci danych.

Fiolka z prébka zostata ustawiona
w $ciezce lasera, co spowodowato
zablokowanie $wiatta laserowego.

Zapozna¢ si¢ z sekcja , Najlepsze prakeyki

skanowania fiolek z prébkami” na

stronie 131, a nastgpnie powtorzy¢ skan.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Wyniki skanowania w trybie analizy przesiewowej

Wyniki skanowania w trybie analizy przesiewowej

W tej sekcji oméwiono wyniki skanowania uzyskane ze skanéw wykonywanych przy uzyciu
profili z typem analizy zdefiniowanym jako tryb przesiewowy. Tryb przesiewowy nadaje
priorytety znalezionym i zgloszonym substancjom wedtug poziomu alertu. Ikony po lewe;j
stronie wskazuja, w jakim trybie (przesiewowy lub ID) znajdowat si¢ uzytkownik podczas
akwizycji skanu oraz jaki typ wyniku otrzymano. W tym przypadku skany zostaly wykonane
w trybie przesiewowym. Mozliwe sg nastgpujace poziomy alertéw:

Tabela 18. Poziomy alertow

Poziom alertu lkona w analizatorze lkona w interfejsie WebUI
Alarm Czerwony dzwonek: Czerwony dzwonek:
Ostrzezenie Zbtty tréjkat: Zbtty dzwonek:
Czysty Zielona tarcza: Zielony dzwonek:

a
Nierozstrzygajacy Szary znak zapytania: Szary dzwonek:

a

Wyniki skanowania uzyskane w trybie przesiewowym s3 oznaczone przez typ alertu w spos6b

przedstawiony na ponizszych przyktadach.

1:43 PM 7Z 100%E3
@ Wynik skanowania

= PCSC 1942 B6

1:49 PM # 98%
@ Wynik skanowania

PCSC_1942 B6
ST E

Alarm

1:46 PM 7 98%
@ Wynik skanowania

PCSC_1942 B6
RS

Czysty

Cypionian boldenonu
CAS: 106505-90-2

Chlorowodorek N-propyloheksylonu

3 O-acetylocytrynian tributylu
CAS: 77-90-7

A

DT gy | | eesoru &

CAS: 27912-42-1
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12 Interpretacja wynikow skanowania
Przegladanie informacji dostepnych w systemie ChemWatch dla wynikéw skanowania

Przegladanie informacji dostepnych w systemie ChemWatch dla
wynikoéw skanowania

Na ekranie Wyniki skanowania stukna¢ numer CAS u géry ekranu.

) 1:45 PM # 100%
Lﬁ] Wynik skanowania

S

Fluorinert FC-70 42% Chemwatch

CAS:338-84-1 W i

Numer Chemwatch

Postaé Liquid
Rozpuszczalnosé w Insoluble
wodzie

Palnos¢ Not Available
Gérna granica Not Applicable

[Pdustrml wybuchowosci (%)

Chemicals,Labore Dolna granica Not Applicable
5 wybuchowosci (%)
Temperatura zaptonu Not Available
Q)
Temperatura Not Applicable
samozaplonu (*C)

Eksportuj et

Zidentyfikowano potencjalng mieszaning; ... 9

Przegladanie widm dla wynikéw skanowania

Wyswietlenie widma wygenerowanego dla wynikéw skanowania moze utatwi¢ identyfikacje
substancji.

Widmo wygenerowane podczas skanu ma kolor biaty, a widmo pozycji z biblioteki ma kolor
brazowy. W przypadku wyniku wskazujacego na mieszaning analizator wyswietla rowniez
niebieskie widmo dla mieszaniny.

Jednakze, jesli wynik jest nierozstrzygajacy lub w przypadku braku dopasowania, dodatkowe
widmo z biblioteki nie jest wy$wietlane.

% W celu wyswietlenia widma dla wyniku:
1. Z ekranu Przeglad wybra¢ wynik skanowania.

2. Stukna¢ trzy razy strzatke w prawo znajdujaca si¢ u géry ekranu obok paska tytutu, jak
pokazano na ponizszym zrzucie ekranu.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Przegladanie widm dla wynikéw skanowania

) 1:04 PM J 1:04 PM

1:03PM # 67% ¢ ¥
[ﬁ] Przeglad [,] Wynik skanowania M Pola danych
rrrrD S S o O

P
Kwas L-askorbinowy Pola danych uzytkownika S

® Scan126 2:15 ( Note

B
)

Wd 00}

Qv 6202 XN
ewpIm 3opIm

sziueds

Scan125 2:14 PM 10/19/2021 CAS: 50-81-7 i |

Pozytywne dopasowanie: Kwas L-
askorbinow

Reference

M Scan124 213 PM Record

EPA-HPV Unit
1990,Pharmaceuti
s hite Substance
Powders
Scan120

Obraz z kamery
Scan119 :03 PM
Scan118 2:01 PM

@ Scan117 2:00 PM ¢ Pola danych systemu

® n116 1:59 PM 10/19/20 Utwol

¢ = Admin
Scan115 1:58 PM Znaleziono 1 dopasowanie e orronn:

Na ponizszych przyktadach przedstawiono widma dla jednego pozytywnego dopasowania i
mieszaniny.

didne . BT Wynik widma dla pojedynczego

1&] Widok widma g pozytywnego dopasowania

‘@ Mx-sigz:{;;"“h Pozytywne dopasowanie: Kwas L-askorbinowy * Widmo z biblioteki jest brqzowe
* Widmo dla zeskanowanej probki jest
biate

W,

k""""-"w-wm_

) el : Widmo dla wyniku wskazujacego
(M) Widok widma na mieszaning

P MX_2029 AliLib . A ) *Widmo dla mieszaniny jest niebieskie
@ S * Widmo z biblioteki jest brazowe

* Widmo dla zeskanowanej probki jest
biate
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Wyswietlanie szczeg6towych danych widma

Wyswietlanie szczegétowych danych widma

1. Nacisna¢ dwukrotnie klawisz strzatki w prawo na ekranie z wyswietlanym wynikiem.
Przyciski do sterowania ekranem widma znajdujg si¢ na dole ekranu.

L . . . Autoskalowanie
Resetowanie Pomniejszanie Powigkszanie

osi Y
r
oL
| I I
Przesuniecie Natozenie Przesunigcie
w lewo W prawo

2. Wybra¢ przycisk przesunigcia w lewo lub przesunigcia w prawo, aby wyswietli¢ zadane
obszary.

3. Wybra¢ przycisk Powigkszanie lub Pomniejszanie do momentu uzyskania zadanego
rozmiaru widma.

4. W celu przeskalowania powickszonego lub pomniejszonego widma wybra¢ przycisk
Autoskalowanie osi Y. Wysokos¢ pikéw zostanie zwigkszona.

5. W celu przywrécenia oryginalnego widoku wybra¢ przycisk Resetowanie.

Nakfadanie widm

W celu poréwnania wzorcédw pikéw mozna natozy¢ dwa widma na siebie. Nalozone widmo
ma kolor jasnofioletowy.

% Nakfadanie widma
1. Na ekranie z wy$wietlanym widmem wybra¢ przycisk Naléz.

2. Wybra¢ jedna z opgji nakfadki. Po wybraniu zadanej opcji widmo zostanie wyswietlone na
wierzchu poprzednio wyswietlanego widma.

* Nal6z poprzedni skan: zostanie wyswietlony ekran Przeglad. Wybra¢ zapisany skan >
nacisna¢ przycisk Enter.

* Nal6z pozycje biblioteki: zostanie wyswietlona biblioteka. Recznie przewinaé do
pozycji lub wyszuka¢ pozycje za pomoca klawiatury, a nast¢pnie nacisnaé klawisz
Enter.

< Usuwanie naktadki

Na ekranie z wyswietlanym widmem i naktadka nacisnaé przycisk Naléz > wybra¢ opcje
Usun nakladke.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Przegladanie zapisanych skanéw

Przegladanie zapisanych skanéw

Skany sg zapisywane w wybranym folderze sesji (patrz Wybdr sesji skanowania na

stronie 142). Uzy¢ klawiszy ze strzatkami do przewijania migdzy folderami sesji i zapisanymi
skanami. Jesli nie utworzono weze$niej zadnej nowej sesji, skany sa zapisywane w folderze
Session].

Przegladanie skanéw wedtug dat

Sesja moze zawiera¢ skany wykonane w réznych dniach. Wyniki mozna posortowaé w celu
przegladania ich wedtug dat.

< Przegladanie skanow wedtug dat

1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Przeglad.

10:49 AM

(A strona gtowna

2. Przewina¢ w lewo lub w prawo u géry ekranu, aby wybrad sesj¢, a nastgpnie nacisnaé
klawisz Enter.

3. Wybrad opcje Przegladaj wg daty > nacisnaé klawisz Enter.

Edytowanie pol danych

Mozna edytowa¢ pola danych w wynikach skanowania.
1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Przeglad.

2. Wybra¢ wynik skanowania i nacisnaé przycisk Enter.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Dodawanie lub edytowanie obrazéw z kamery

3. Wybra¢ opcje¢ Edytuj pola danych.

( 2:25PM
|E Przeglad

4 rD 203710 B

M Scan021 11:20 AM 10/22/2021

Mieszanina: Metanol,2-Propano
AM
IARER
11:18 AM

1117 AM

4. Edytowa¢ pola na ekranie Wartoéci pola danych i nacisnaé przycisk OK.

Dodawanie lub edytowanie obrazéw z kamery

Po wykonaniu skanu mozna doda¢ lub edytowa¢ obrazy z kamery.
1. Na ekranie Strona gléwna wybraé opcje Przeglad.
2. Wybra¢ wynik skanowania i nacisna¢ przycisk Enter.

3. Jesli do wyniku nie zostal przypisany obraz, mozna go teraz dodad. Jesli wynik zawiera juz
obraz, mozna go zastapic.

( 3:22 PM #Z 100% ( 3:23PM

|E Przeglad |E Przeglad

4l PD 2037. 1D B s 4 D 203710 I
23 PM 3 / ¢ P

/b o o o o

Zastap obraz
@nuj023 12:57 PN

Skanuj022

Test001

Scan020
Scan019
) Scan018 11: / Scan019

Scan017 11:17 AM  10/22/2021 Scan018

Pozytywne dopasowanie: Celuloz SranN7

4. Zostanie wyswietlony ekran kamery. Doda¢ lub zastapi¢ obraz, postgpujac zgodnie
z instrukcjami opisanymi w sekcji Dodawanie zdje¢ do skanéw na stronie 138.
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12 Interpretacja wynikéw skanowania
Zmiana nazwy skanu lub sesji

Zmiana nazwy skanu lub ses;ji

< Zmiana nazwy skanu lub sesji

1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje Przeglad.

2. Wybra¢ skan lub sesj¢ > nacisnaé klawisz Enter.

3. Wybrad opcje¢ Zmien nazwe skanu lub Zmien nazwe sesji > nacisna¢ przycisk Enter.
4

. Wprowadzi¢ nowg nazwe. Ograniczenia dotyczace nazewnictwa zawiera sekcja Aby

utworzy¢ nowg sesj¢ na stronie 142.

Eksportowanie skandw lub sesji

Skany mozna wyeksportowa¢ na dysk flash USB i przesta¢ je do komputera celem
przeprowadzenia analizy, wydrukowania lub przestania dalej poczta e-mail. Analizator
1064Defender udostepnia nastgpujace formaty eksportu:

* Plik raportu (.pdf): Plik do wydrukowania, ktéry zawiera podsumowujace informacje
o skanie (przyktad, patrz strona 157).

* Plik SPC (.spc): Specjalny format, ktéry moze by¢ odczytywany przez pakiety analizy
danych.

* Plik tekstowy (.txt): Zwykly plik tekstowy.

* Plik Reachback (.Irb): Plik zawierajacy zakodowane dane skanu, dane kalibracji
analizatora oraz dziennik systemowy. Dzial wsparcia klienta firmy Thermo Fisher
Scientific wykorzystuje pliki Reachback do diagnozowania probleméw.

% Eksportowanie skanéw lub ses;ji:
1. Otworzy¢ gumowsg uszczelke i wlozy¢ dysk flash USB do gniazda.
Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcje Przeglad.

Wybra¢ jeden skan lub jedng sesje i nacisnaé klawisz Enter.

N

Wybra¢ opcj¢ Eksportuj skan albo Eksportuj sesje, a nast¢pnie nacisnaé klawisz Enter.
Wybra¢ format eksportu, a nastgpnie przycisk OK, aby rozpoczaé eksport.
5. Nacisna¢ przycisk Wysur, aby wyja¢ dysk flash USB.

6. Przenies¢ plik na dysk pamieci komputera za pomoca dysku flash USB i otworzy¢ go,
aby przejrze¢ jego zawartos¢.
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Drukowanie pliku raportu

12 Interpretacja wynikéw skanowania
Drukowanie pliku raportu

Skan mozna wyeksportowac jako plik PDF (patrz strona 156) i wydrukowa¢ plik z

komputera. Raporty dla sesji mozna wyeksportowaé w taki sposob, aby kazdy raport byt
pojedynczym plikiem lub aby wszystkie raporty znajdowaly si¢ w jednym pliku. Ponizej
przedstawiono przyktad pliku raportu.

thermo
scientific

2 Radcliff Road
Tewksbury, MA 01870

1064Defender

Numer seryjny:
Wersja oprogramowania:

Autotest przeprowadzono: 2022/02/25
Akwizycje skanu przeprowadzil(a)

Akwizycja skanu:
Raport wygenerowal{a):
Raport wygenerowano:
Lokalizacja:
Szerokod( geograficzna
Diugos< geograficzna:
Wysoko$ n.p.m.:
Slatka:
Péinoc:
Wschéd:

Pola danych

Profil:
Metoda analizy:
Wybrane biblioteki:

Poziom mocy:
Opéznienie skanowania:
Limit czasu skanowania
Uwaga:

Odniesienie:

Wpis:

Jednostka:

Substancja:

AllLibs_ID

1D
TF_Functional
TF_HazMat
TF_Narcotics
Wysoka

0s

2 min

RDO006
Prerelease-1.3.0-2311
Test pomysiny

Admin

10/19/2021 2:04 PM
Admin

3/1/2022 3:10 PM
GPS

MX_2029_AliLib
Scan120

Mixture: Jednowodna alfa-laktoza, Jednowodny chloro...

Scan120

wodna alfa-laktoza

68% (5989-81-1) Jednowodna alfa-laktoza

32% (1502-95-0) Jednowodny chiorowodorek heroiny

Zmierzone dane MOINS OPERC Jako MiesTaning POTyCH 2 BB WHTOAT procentowe
aznaczaja flotl sygnats molekulamego, ktdrym moga odpowiadad dane paTyce.

Obraz z kamery

Thermo Scientific
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12 Interpretacja wynikéw skanowania

Usuwanie skandw i ses;ji

Usuwanie skanow i ses;ji

W przypadku jednoczesnego usunigcia wszystkich skanéw analizator usuwa wszystkie skany
i wszystkie sesje z wyjatkiem sesji domyslnej. Po ukofczeniu usuwania w analizatorze znajduje
si¢ jedna pusta sesja 0 domyslnej nazwie Sessionl.

Uwaga Usuni¢tych skanéw i sesji nie mozna przywrécié.
< Usuwanie pojedynczego skanu lub pojedynczej ses;ji
1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcj¢ Przeglad.

2. Wybra¢ skan lub sesj¢ > nacisnaé klawisz Enter.

3. Wybra¢ opcj¢ Usun skan lub Usun sesje¢ > nacisna¢ klawisz Enter > wybra¢ opcj¢ Usun.

< Usuwanie wszystkich skanow
1. Na ekranie Strona gtéwna wybra¢ opcj¢ Administrator.

2. Wybra¢ opcj¢ Usun skany i dokona¢ wyboru.

Wigcej informacji zawiera sekcja Narzedzia administracyjne na stronie 73.

Przegladanie wyeksportowanych plikow SPC

Aby przeglada¢ pliki SPC na komputerze, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie, ktére
umozliwia ich odczytywanie. Jedna z dostgpnych opdji jest oprogramowanie GRAMS ™,
zintegrowany pakiet oprogramowania spektroskopowego. Mozna réwniez uzy¢ oprogramowania
OMNIC™ lub innego pakietu oprogramowania, ktére umozliwia otwieranie plikéw SPC.

Dostepna jest darmowa przegladarka plikéw SPC o nazwie GRAMS SPC Viewer, ktéra
mozna pobra¢ ze strony http://gramssuite.com/Downloads/FreeViewer/Default.asp.
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Konserwacja i uzyskiwanie pomocy

Zawartos¢

 Uzyskiwanie pomocy i wsparcia Reachback na stronie 159

* Wykonywanie autotestu na stronie 160

* Lokalizowanie wersji oprogramowania i numeru seryjnego na stronie 160
* Aktualizowanie oprogramowania na stronie 161

* Restartowanie analizatora na stronie 163

* Czyszczenie analizatora na stronie 163

* Odkazanie analizatora na stronie 163

e Zwrot analizatora do serwisu na stronie 164

Uzyskiwanie pomocy i wsparcia Reachback

Dziat wsparcia klienta jest dostgpny pod numerem telefonu i adresem e-mail, 24 godziny na

dobe, 365 dni w roku.

Nr telefonu 1-800-374-1992 (USA)
+1-978-642-1100 (mig¢dzynarodowy)

Adres e-mail support@chemid.thermofisher.com

Serwis WWW pai.thermoscientific.com/support

Adres pocztowy 2 Radcliff Road, Tewksbury, MA 01876, USA

Przed przestaniem pliku Reachback w wiadomosci e-mail prosimy o telefoniczny kontake

z dziatem wsparcia klienta. Potaczenie zostanie natychmiast przekierowane do starszego
specjalisty ds. obstugi klienta, ktéry wyjasni proces Reachback i pomoze przesta¢ wyniki
skanowania w formacie pliku Reachback w wiadomosci e-mail. Informacje na temat formatu
pliku Reachback, patrz Eksportowanie skandw lub sesji na stronie 156.

Uwaga W przypadku zwracania analizatora do firmy Thermo Fisher nalezy lokalnie
zsynchronizowa¢ dane, aby zapobiec ich utracie.
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13 Konserwacja i uzyskiwanie pomocy
Wykonywanie autotestu

Wykonywanie autotestu

Zdecydowanie zaleca si¢, by autotest wykonywaé co najmniej raz dziennie w celu
zweryfikowania, czy analizator dziala prawidtowo. Do przeprowadzenia autotestu Ramana
wymagane jest uzycie dotaczonej standardowej bagietki polistyrenowej i uchwytu na fiolki.

Informacje dotyczace wykonywania autotestu zawarto w sekgji Przeprowadzanie autotestu
analizatora na stronie 128.

Lokalizowanie wersji oprogramowania i numeru seryjnego

Wersj¢ oprogramowania i numer seryjny mozna znalez¢ na ekranie Informacje w analizatorze.
Informacje te sa wymagane w celu uzyskania aktualizacji oprogramowania i zwrécenia si¢
o pomoc do dziatu wsparcia klienta.

< Wyswietlanie wersji oprogramowania i numeréw seryjnych
1. Na ekranie Strona gléwna wybra¢ opcje¢ Narzedzia.

2. Z menu Ustawienia ogélne wybra¢ przycisk Informacje.

3. Na ekranie Informacje widoczna jest wersja oprogramowania i numer seryjny.

@ ‘I‘:rslif:;;macje

Nazwa produktu i i
Wersja oprogramowania

oprogramowania:

Kod wsparcia: 924 Kod wsparcia

Numer seryjny: Numer seryjny

Skany:

TF_Functional

TF_HazMat

TF_Marcotics
User Library: 1

Uwaga Numer seryjny znajduje si¢ réwniez z tytu analizatora (strona 17). Przyktadowy numer
seryjny to RD1218.
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13 Konserwacja i uzyskiwanie pomocy
Aktualizowanie oprogramowania

Aktualizowanie oprogramowania

Thermo Scientific

Dzial wsparcia klienta powiadomi uzytkownika o dostgpnosci aktualizacji w serwisie WWW
dziatu wsparcia klienta. W celu zalogowania si¢ do tego serwisu WWW nalezy wprowadzi¢
kod wsparcia i numer seryjny analizatora. Patrz Lokalizowanie wersji oprogramowania i
numeru seryjnego na stronie 160.

W przypadku kontaktowania si¢ z dzialem wsparcia klienta nalezy zna¢ numer seryjny
instrumentu (patrz Lokalizowanie wersji oprogramowania i numeru seryjnego na
stronie 160).

Uwaga Kod wsparcia zmienia si¢ codziennie. Aby uzyska¢ wazny kod wsparcia, w analizatorze
musi by¢ ustawiona prawidlowa godzina i data.

< Uzyskiwanie nowego oprogramowania

1. Otworzy¢ serwis WWW dziatu wsparcia klienta (pai.chermoscientific.com/support) i
klikna¢ obrazek odpowiadajacy uzywanemu analizatorowi.

2. Wprowadzi¢ numer seryjny i kod wsparcia dla analizatora.

3. Wypakowa¢ plik instalacyjny na dysk flash.

< Aktualizowanie analizatora

Uwaga Nalezy upewnic sig, ze podczas wykonywania aktualizacji analizator jest zasilany
z sieci.

1. Whozy¢ dysk flash do analizatora. Zostanie wyswietlony ponizszy komunikat

A flash drive with a
software update has been
found. Run the update?

L] .
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13 Konserwacja i uzyskiwanie pomocy
Aktualizowanie bibliotek

2. Kilikna¢ przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Aktualizacja oprogramowania.
Zaznaczy¢ pole wyboru Aktualizuj urzadzenie, a nast¢pnie kliknaé przycisk OK,
aby rozpocza¢ aktualizacje.

[E] E] ;ifT\:va re Upd;'i:g:

[

3. Po ukonczeniu aktualizacji zostanie wy$wietlony ponizszy obraz.

3:33 PM # a7
Software Update

Done upgrading the device.

details.

The application will restart
now.

4. Proces aktualizowania oprogramowania trwa okoto 30 minut. Po instalacji plik
install.log jest kopiowany na dysk flash, a analizator jest automatycznie uruchamiany
ponownie.

Aktualizowanie bibliotek

Domyslne biblioteki analizatora 1064Defender s3 okresowo uzupetniane o nowe informacje
dotyczace substancji chemicznych. Aby uzyska¢ dostgp do zaktualizowanych bibliotek,
konieczne jest posiadanie biezacych uprawnien. W celu uzyskania informacji na temat
dostepnosci aktualizacji bibliotek i sposobu ich pozyskania nalezy skontaktowa¢ si¢ z
przedstawicielem dzialu wsparcia klienta lub przej$¢ do serwisu WWW dzialu wsparcia
(pai.thermoscientific.com/support). Informacje dotyczace kontaktowania si¢ z dzialem
wsparcia klienta zawarto w sekcji Dane kontaktowe na stronie 9.
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13 Konserwacja i uzyskiwanie pomocy
Restartowanie analizatora

Restartowanie analizatora

Jesli analizator nie odpowiada, nalezy go zrestartowad. W tym celu nalezy go wylaczy¢,
a nastgpnie ponownie wlaczy¢. W przypadku niepowodzenia restartowania nalezy
skontaktowac si¢ z dziatem wsparcia klienta.

Czyszczenie analizatora

Aby usuna¢ zanieczyszczenia, ktére nie sa uwazane za niebezpieczne, z zewngtrznych
powierzchni analizatora i nasadki pomiarowej, nalezy przetrze¢ je migkka szmatka zwilzona
woda lub alkoholem izopropylowym.

Jesli analizator jest zanieczyszczony substancjami potencjalnie niebezpiecznymi, nalezy
postgpowac zgodnie z instrukcjami odkazania przedstawionymi w kolejnej sekgji.

Zdejmowanie pokrywy

Pokrywe mozna zdjaé na czas czyszczenia lub odkazania. W tym celu nalezy $ciagnad ja
z analizatora.

Odkazanie analizatora

Przed rozpoczgciem odkazania analizatora nalezy:

* Zdja¢ pokrywe analizatora. Pomimo $cistego dopasowania pokrywy zanieczyszczenia
moga przedostawac si¢ wzdhuz jej krawedzi.

* Upewnic sig, ze odlaczono analizator od zasilania.

» Zamkna¢ drzwiczki komory baterii i upewnic sig, ze gumowe uszczelki sa dobrze
dopasowane.

Uwaga Gdy gumowe uszczelki sg otwarte, przerwana jest bariera Srodowiskowa. Nie nalezy
zanurza¢ analizatora w jakiejkolwiek cieczy, gdy gumowe uszczelki sa otwarte.

Analizator mozna zanurzy¢ na glebokos¢ maksymalnie 1 m na maksymalnie 30 minut
w wodzie lub roztworze wybielacza do uzytku domowego (5-procentowy podchloryn sodu)
z woda (stosunek 1:9).
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13 Konserwacja i uzyskiwanie pomocy
Zwrot analizatora do serwisu

Zwrot analizatora do serwisu

Przed zwrdceniem analizatora nalezy skontaktowac si¢ z dziatem wsparcia klienta lub
lokalnym dystrybutorem i poprosi¢ o numer upowaznienia do zwrotu materiatu (RMA).
Uwaga Przesytki bez numeru RMA beda zwracane do nadawcy bez otwierania.

% Zwrot analizatora

1. W razie potrzeby oczysci¢ i odkazi¢ analizator. Zaréwno wymogi bezpieczeristwa,

jak i wspdlne wymogi przewoznikéw wymagaja, aby wszystkie zwracane analizatory byly
czyste i odkazone.

2. Bezpiecznie zapakowa¢ analizator i napisa¢ numer RMA na zewnatrz opakowania.

3. Nada¢ przesytke do dziatu wsparcia klienta:
Thermo Fisher Scientific
2 Radcliff Road
Tewksbury, MA 01876
USA
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Dane techniczne

Dane techniczne analizatora 1064Defender

Thermo Scientific

Zawartos¢

¢ Dane techniczne analizatora 1064Defender na stronie 165

* Dane techniczne systemu optycznego do analizy Ramana na stronie 166

* Zgodno$¢ z wymogami formalnymi na stronie 167

e Warunki otoczenia na stronie 167

* Norma wojskowa MIL-STD na stronie 168

Parametr Wartos¢

Masa Z baterig: 1,58 kg (3,5 funta)

Wymiary Diugosé: 24,1 ¢cm (9,5 cala)
Szeroko$¢: 12,9 cm (5,1 cala)
Wysoko$¢: 5,6 cm (2,2 cala)

Napiecie znamionowe 12V DC, regulowane

Moc znamionowa 12V,3A,36 W

Stopien ochrony IP IP-68

Maksymalna moc lasera 490 mW

Bateria Wyjmowana bateria litowo-jonowa wielokrotnego
tadowania, 7,2 V, 6,8 Ah, 49 Wh
Zywotno$é baterii 4 godziny dziatania w temperaturze 25°C

Wejscie zasilania

100-240 V AC (+/-10%), 50-60 Hz, 1 A

Wyjscie zasilania

12V DC
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14 Dane techniczne

Dane techniczne systemu optycznego do analizy Ramana

Dane techniczne systemu optycznego do analizy Ramana

166

Parametr
Zasada dziatania

Wartos¢

Spektroskopia Ramana

Zakres spektralny spektrometru

Od 1054 nm do 1468 nm

Zakres widma Ramana

0d 200 cm™" do 2500 cm™

Rozdzielczos¢ spektralna

0d 8do 13 cm™ (szeroko$¢ potéwkowa) w catym
zakresie

Laser (dtugo$¢ fali wzbudzenia)

1064,25 nm +/-0,5 nm, szeroko$¢ wigzki 2 cm’”

Moc lasera

Mozliwa do ustawienia, 480 mW, 240 mW, 96 mW

Filtry odcinajace rozpraszanie Rayleigha

Gestos¢ optyczna (OD) 7

Detektor

512-pikselowa macierz InGaAs, chtodzenie termo-
elektryczne

Tryb detekcii

Bezposredni dyspersyjny

Tryb dyspersji

Spektrometr typu single-pass (600 rowkdw/mm
wycietych pod katem 22 stopni)

Uktad optyczny do zbierania danych w nasadce

Apertura numeryczna (NA) = 0,30

Rozbieznos¢ wigzki w nasadce

12,5 stopnia, kat potdwkowy

Nominalna odlegtos¢ zagrozenia wzroku (NOdZW)

Podrecznik uzytkownika analizatora 1064Defender
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Zgodnos¢ z wymogami formalnymi

Parametr
Normy bezpieczenstwa

14 Dane techniczne
Zgodnos$¢ z wymogami formalnymi

Wartos¢

UL 61010-1, wydanie 3.
CSA C22.2 nr 61010-1, wydanie 3.
EN 61010-1:2010

Normy bezpieczeristwa zwigzane z laserem

Kodeks Przepiséw Federalnych Stanéw Zjednoczo-
nych, tytut 21, cze$¢ 1040.1
IEC 60825-1:2014, wydanie 3.

Normy emisji FCC rozdziat 15, podrozdziat B, klasa A
Industry Canada ICES-003 wydanie 4., klasa A
EN 55011:2009 i A1:2010

Odpornos¢ EN 61326-1:2006

Komunikacja radiowa

EN 301 489-1V1.9.2
EN 303 413 V1.1.1

Deklaracja zgodnosci CE dostgpna na zyczenie. Dane kontaktowe znajduja si¢ w sekeji ,,Dane

kontaktowe” na stronie 9.

Warunki otoczenia

Parametr
Uzytkowanie na zewnatrz i w pomieszczeniach

Wartos¢

Urzadzenie nadaje sie do uzytku zaréwno na
zewnalrz, jak i w pomieszczeniach

Miejsca wilgotne

Urzadzenie nadaje sie do uzytku w miejscach wil-
gotnych

Temperatura otoczenia podczas pracy urzadzenia

Od -20°C do +50°C

Wilgotno$¢ 0-80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensac;i
Minimalna temperatura przechowywania -33°C

Maksymalna temperatura przechowywania +71°C

Wysoko$é Do 2000 metrow

Stopien zanieczyszczenia 3

Typ obudowy

Zanurzenie do gtebokosci 1,1 m i pytoszczelno$é
zgodnie z norma IP68
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14 Dane techniczne
Norma wojskowa MIL-STD

Norma wojskowa MIL-STD

Metoda testowania

Norma testowania dla normy Opis LTRSS EE L eI el
MIL-STD-840H analizatora1064Defender
500.6 Niskie ci$nienie — wysokos¢ 15 000 stop
501,7 Maksymalna temperatura +71°C
przechowywania
501.7 Maksymalna temperatura +50°C
uzytkowania
502.7 Minimalna temperatura -33°C
przechowywania
502.7 Minimalna temperatura uzytkowania ~ _pgoc
503.7 Szok temperaturowy 0d -30°C do +60°C
507.6 Wilgotnos¢ Dziesie¢ cykli ze zwiekszong temperaturg
i wilgotnoscia, zgodnie z punktami 507.6-7
normy MIL-STD-810H
514.8 Wibracje, tadunek niezabezpieczony, = Zgodno$¢
procedura |l
516.8 Procedura | dot. udaréw: Udary Impuls pitoksztaltny 40 g, czas trwania 11 ms.
podczas uzytkowania Trzy udary w trzech prostopadtych osiach
kierunkowych.
516.8 Procedura IV dot. udaréw: Upadek Upadek z wysokosci 48 cali na sklejke
podczas przenoszenia znajdujaca sie na betonie z uwzglednieniem
wszystkich powierzchni, krawedzi i rogow.
Przetestowano z opakowaniem i bez niego.
516.8 Procedura VI dot. udaréw: Préba 4 cale na kazda krawedz i wykorzystywane w

laboratoryjna

praktyce powierzchnie oporowe

IP68

Zanurzenie
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Etykiety i oSwiadczenia dotyczace przepisow

Zgodnos¢ z przepisami i normami

Firma Thermo Fisher Scientific przeprowadza pelne testy i oceny swoich produktéw w celu
zapewnienia ich petnej zgodnosci z przepisami i normami krajowymi i migdzynarodowymi.
Po dostarczeniu systemu spetnia on wszystkie normy zgodnie z opisem w kolejnej sekgji lub
sekcjach oznaczonych nazwa produktu.

Zmiany wprowadzane do systemu moga uniewazni¢ kompatybilnos¢ z jedna lub wicksza
liczba norm dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) lub bezpieczenstwa.
Zmiany wprowadzone w systemie obejmuja wymiang czgéci lub dodanie podzespotéw, opgji
lub urzadzen peryferyjnych, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone i zakwalifikowane przez
firm¢ Thermo Fisher Scientific. W celu zapewnienia ciaglej zgodnosci z normami
dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i bezpieczeristwa cz¢sci zamienne
oraz dodatkowe podzespoty, opcje i urzadzenia peryferyjne nalezy zamawia¢ w firmie Thermo
Fisher Scientific lub u jednego z jej autoryzowanych przedstawicieli.

Deklaracja zgodnosci CE z normami UE jest dostgpna na zyczenie.

Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

TO URZADZENIE SPEENIA WYMAGANIA OKRESLONE W CZESCI 15 PRZEPISOW FCC. EKSPLOATACJA
PODLEGA NASTEPUJACYM DWOM WARUNKOM: (1) TEN WYROB NIE MOZE POWODOWAC
SZKODLIWYCH ZAKEOCEN I (2) TEN WYROB MUSI PRZYJMOWAC WSZELKIE ODBIERANE
ZAKEOCENIA, W TYM ZAKEOCENIA MOGACE POWODOWAC NIEPOZADANE DZIALANIE.

Kanada

Thermo Scientific

Zawiera: FCC ID: TFB-1003
Zawiera: 1C: 5969A-1003

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi przepisami RSS dla urzadzeni radiowych
zwolnionych z licencji. Eksploatacja podlega nast¢pujacym dwém warunkom:

1. Nie moze powodowa¢ zaklécen.

2. Musi przyjmowaé wszelkie odebrane zaklécenia, w tym te, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie.
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15 Etykiety i oswiadczenia dotyczace przepisow
Oswiadczenie dotyczace przepisow eksportowych

Cet appareil est conforme a Industrie Canada, exempts de licence standard RSS (s).

Le fonctionnement est soumis  la fol-mugissement deux conditions:
1. Ce dispositif ne peut pas provoquer d'interférences.

2. Cet appareil doit accepter toute interfer—ence, y compris les interférences qui peuvent
causer un mauvais fonctionnement de l'appareil.

Oswiadczenie dotyczace przepisow eksportowych

Dane techniczne zawarte w niniejszym dokumencie podlegaja przepisom eksportowym
(Export Administration Regulations, EAR). Eksport niniejszych danych technicznych do oséb
lub firm zagranicznych na terenie Stanéw Zjednoczonych lub poza Stanami Zjednoczonymi
moze wymagaé uprzedniego pisemnego zezwolenia Biura Przemystu i Bezpieczenistwa
Departamentu Handlu Stanéw Zjednoczonych. Przed przestaniem takich danych nalezy
skontaktowa¢ sie z firma Thermo Fisher Scientific, Inc.

Dyrektywa WEEE 2012/19/UE

Firma Thermo Fisher Scientific jest zarejestrowana w organizacji B2B Compliance
(B2Bcompliance.org.uk) w Wielkiej Brytanii oraz w Europejskiej Platformie Recyklingu
(ERP-recycling.org) we wszystkich innych krajach Unii Europejskiej i w Norwegii.

Jesli ten produkt znajduje si¢ w Europie i wymagane jest skorzystanie z programu recyklingu
Business-to-Business (B2B) Thermo Fisher Scientific, prosimy o wystanie na adres
weee.recycle@thermofisher.com wniosku zawierajacego nastgpujace informacje:

* Nazwa producenta lub dystrybutora (u ktérego produkt zostal zakupiony)
* Liczba czgéci produktu

* Adres odbioru i dane osoby kontaktowej (wraz z danymi kontaktowymi)
* Czas odpowiedni na odbiér

* Deklaracja odkazenia z wyszczegdlnieniem wszystkich niebezpiecznych ptynéw lub
materialéw, ktore zostaly usuniete z produkeu
WAZNE Program recyklingu, ktérego dotyczy ta informacja, nie jest przeznaczony dla
produktéw stanowiacych zagrozenie biologiczne ani dla produktéw skazonych medycznie.
Takie produkty nalezy traktowa¢ jako odpady stanowigce zagrozenie biologiczne i utylizowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami.
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